LEGENDA:

a. Livello extra-diegetico: margine sinistro aderente
b. Livello diegetico o intradiegetico: 1 cm. di rientro
c. Livello metadiegetico: 2 cm. di rientro

d. Livello meta-metadiegetico: 3 cm. di rientro

VANGELO SECONDO MARCO

Vangelo secondo Marco - 1

11 testo italiano riporta il testo della versione ufficiale della Conferenza episcopale italiana (CEI) approvato nel 1971 e riveduto nel 1974. Gli unici interventi di correzione appartengono alla
struttura del discorso narrativo, la dove la punteggiatura decide dell’appartenenza ad un preciso livello di discorso. Le variazioni verranno indicate con un asterisco [*].

Capitolo 1

I. LAPREPARAZIONE DEL
MINISTERO DI GESU

Predicazione di Giovanni Battista

Inizio del vangelo di Gesu Cristo, Figlio di Dio
2come ¢ scritto nel profeta Isaia: [*] «Ecco, io
mando il mio messaggero davanti a te, egli ti
preparera la strada. 3 Voce di uno che grida nel
deserto: preparate la strada del Signore,
raddrizzate i suoi sentieri»

4si presentd Giovanni a battezzare nel deserto,
predicando un battesimo di conversione per il
perdono dei peccati.
5Accorreva a lui tutta la regione della Giudea e
tutti gli abitanti di Gerusalemme. E si facevano
battezzare da Iui nel fiume Giordano,
confessando 1 loro peccati.
$Giovanni era vestito di peli di cammello, con
una cintura di pelle attorno ai fianchi, si cibava di
locuste e miele selvatico 7e predicava:
«Dopo di me viene uno che e piu forte di
me e al quale io non son degno di
chinarmi per sciogliere i legacci dei suoi
sandali. 8lo vi ho battezzati con acqua, ma
egli vi battezzera con lo Spirito Santo».

1.1 " Apyn 100 gbayyeiiov 'Incob Xpiotob [viob Beov].
1.2 Kabwg yéypomtan &v 1@ “Hodig 1@ mpodntn, ' 1dov
ATOCTEAA®D TOV &YYEAOV HOL TPO TPOCMTOV GOV, O¢
KOTOOKEVAOEL THY 086V cov 1.3 owvr) Bodvtog EV 10
ephuw: ‘Etoludoote thy 0dov kupiov, ebbeiog molelte
Tag TpiRovg abTov,

1.4 Eyéveto lwdving [o] Boamtilwv &v 1 EpAU®
kol knpbocwv BAanticpo petovolag elg ddeoty

AUOPTLOV.
1.5 kol &€emopeeto mpodg abtov dca )’ Tovdaio
Xopo Kol ot ‘TepocoAvuttol  TAVTEG, KO

EBamtilovto LU abToL EV 1@ Iopddun TOTOU®
gEouoroyovpuevol o Guaptiog abtdv.
16 xal fv 6 ’lwdvwng Evdeduvuévog Tpixog
Kophrov kol Lovny depuativny mepi Ty bodvv
ooV, kol Ecbiwv dxpidog kol uéi dyprov. 1.7
Kol ExkNpuccey AEYWY,
"Epyetar 6 ioyypdtepds (ov Omiow Hov, ov
oUk giul ixavos kVwag Avoar tov iudyvia
Ty Drodnudtwy avtol. 1.8 &y ERdrtion
tuag voam, atvrog ¢ Panticer Quag &v
TVEVUATL &Y.
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Vangelo secondo Marco -2

Battesimo di Gesu

%In quei giorni Gesl venne da Nazaret di Galilea
e fu battezzato nel Giordano da Giovanni. 19E,
uscendo dall’acqua, vide aprirsi i cieli e lo Spirito
discendere su di lui come una colomba. UE si
senti una voce dal cielo:
«Tu sei il Figlio mio prediletto, in te mi
sono compiaciuto».

1.9 Koi Eyéveto Ev ekelvong tolg fuépoig NAOEY
‘Incovg  amd Nalopgt 1thg Tolhaiog kol
gBamticON eig tov ITopddvny LMo Iwdvvov.1.10
kol ebBig dwoPoivev Ek 1o Datog eldev
oylopnévoug tovg obpavolLg Koi 1O TMVEDUA MG
TEPLOTEPAY KartaBatvor eig abtdéy 1.11 kol dpwvn
EYEVETO EX TOV 0LpavdY,

v el b vibc pov 6 dyarntéc, &v ool

£0OOKkNOA.

Tentazione nel deserto

12Subito dopo lo Spirito lo sospinse nel deserto
Be vi rimase quaranta giorni, tentato da satana;
stava con le fiere e gli angeli lo servivano.

1.12 Kol ebbvg 10 mvevpo obtov ExXBAAAEL €lg
my  Epnuov. 113 kol Ty & 1R EpHU®
tecoepdkovto.  huépog Telpalduevog LMO  TOL
Totowvd, kKol iy petd v Onpiwv, kol ol dyyelot
dinkérovy abTd.

1. IL MINISTERO DI GESU IN
GALILEA

Gesu inaugura la sua predicazione

1Dopo che Giovanni fu arrestato, Gesu si reco
nella Galilea predicando il vangelo di Dio e
diceva:
5]l tempo ¢ compiuto e il regno di Dio ¢
vicino; convertitevi e credete al vangelo».

1.14 Mera 8¢ 10 mapadobijvan oV’ Iwdvvny fA0ey

b ’'Inoovg ei¢ v TaMAaicy xknpboocwy 1O

gbaryyelov 1oV 0o 1.15 kol ALywv dt
lleminpwran 6 kawpds kai HyNikey n
Pacileiocc 100 B0 UETAVOELTE KAl

TLOTEVETE EV T EVAYYEALQ.

Chiamata dei primi quattro discepoli

16Pagssando lungo il mare della Galilea, vide
Simone e Andrea, fratello di Simone, mentre
gettavano le reti in mare; erano infatti pescatori.
7Gesu disse loro:
«Seguitemi, vi faro diventare pescatori di
uomini».
I8E  gsubito, lasciate le reti, lo seguirono.
YAndando un poco oltre, vide sulla barca anche
Giacomo di Zebedeo e Giovanni suo fratello
mentre riassettavano le reti. 20Li chiamo. Ed essi,
lasciato il loro padre Zebedeo sulla barca con i
garzoni, lo seguirono.

1.16 Koi mopdywv mopd Ty 6dAaccoy Thg
TFoMioiog €ldev Tipwva kol *Avdpéov oV
aderdov Tipwvog dudipdiiovtog Ev T Bokdoon
Noav yap &Aelg. 1.17 kol elney abrolg ©
Incovg,

Aelte  bmiow pov, kal monow  OUAS

yevéobBou dALEic dvhpdmwy.
1.18 kol £bOVg Adpévteg A SdikTLval TiKOAoLONCOY
obt®. 1.19 Koai mpoBag diiyov €ldev ' IdkwpRov
OV 100 ZePBedaiov xai Iwdvvny tov ASeApOV
obtob kol abtovg Ev 1@ mhoiw kataptilovtog T
diktua, 1.20 kol €LBVG ExdAecey abTovg. Kol
adévteg TOV Totépo. otV ZeBedoiov Ev T
TAOlw UETA TV obwtdy AThAbov bricw altov.
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Vangelo secondo Marco -3

Gesu insegna a Cafarnao e guarisce un
indemoniato

2lAndarono a Cafarnao e, entrato proprio di
sabato nella sinagoga, Gesu si mise ad insegnare.
22Ed erano stupiti del suo insegnamento, perché
insegnava loro come uno che ha autorita e non
come gli scribi. 2Allora un uomo che era nella
sinagoga, posseduto da uno spirito immondo, si
mise a gridare:
24«Che c’entri con noi, Gesii Nazareno?
Sei venuto a rovinarci! lo so chi tu sei: il
santo di Dio».
2E Gesu lo sgrido:
«Taci! Esci da quell’'uomo».
2E lo spirito immondo, straziandolo e gridando
forte, usci da lui. 2"Tutti furono presi da timore,
tanto che si chiedevano a vicenda:
«Che e mai questo? Una dottrina nuova
insegnata con autorita. Comanda persino
agli spiriti immondi e gli obbediscono!».
BLa sua fama si diffuse subito dovunque nei
dintorni della Galilea.

1.21  Koai elomopebovion eig Kadoprooip: woil
ebbvg tolg OodBBacly  elcelBdV  glg TV
ocuvvaywyny £didackey. 1.22 kol EEemAnoocovto
emi T Sdoyx i oo fv yop Sddokwy abtodg g
gEovoiav Exwv kol oby dg ol ypaupotelg. 1.23
kol €bBVE v EV TN cvvaywyn cbtdv dvbpwrog Ev
mvebuott dkoBdpte Kol dvékpoer 1.24 AEywy,
Ti fuiv xai ool, 'Incov Nalopnvé;, NAOsg
anmoléoar Hudc; oldd o€ tic eI, & dyloc To0
Beot,
1.25 kol Emetiunocey abt® o ' Incovg Aéywy,
Druawbnt kol EEeA0e & avTon.
1.26 kol onapd&oy obtov 1O mvevuo 1O
aKdboptov Kol dpwvnoay dwvh LEYAAN EENAOeY EE
obtov.  1.27 kol EBopuPnOncav dmovieg dote
cvlnTelY PO EQUTOVG AEYOVTOLS,
T{ éomy tovto; Oidayn  kauvy Kot
Elovolay:  kal  T0lg  AVEDUOXOL  TOIG
dxabdptoic Emitdooel, kal Umakovovoly
abT.
1.28 kol EENABeY 1) dikom abtob £0LOVE mowTOK 0D
elg HAMY T mepiywpov g F'aidaioc.

Guarigione della suocera di Simone

2E, usciti dalla sinagoga, si recarono subito in
casa di Simone e di Andrea, in compagnia di
Giacomo e di Giovanni. ¥La suocera di Simone
era a letto con la febbre e subito gli parlarono di
lei. 31Egli, accostatosi, la sollevo prendendola per
mano; la febbre la lascid ed essa si mise a
servirli.

1.29 Koi &bBig Ex 1tNg cvvaywyng EEeABbVTEG
NABov gig T olkiaw Zipwvog koi ~AvdpEov LETO

"TakdBov kol Imdvvov. 1.30 1) 8¢ TevBepa. Tipwvog

KOTEKELTO TLPECCOVCA, Kol £LOVE AEyovoty abtd
nepl abthc. 1.31 kol mpooeABaiv fysipev abtnv
kpathoag The xewpdg kol &onkey obtiy o
TUPETHE, Kol dinkodvel abtolc.

Molte guarigioni

$2Venuta la sera, dopo il tramonto del sole, gli
portavano tutti i malati e gli indemoniati. 33Tutta
la citta era riunita davanti alla porta. 3*Guari

1.32 'Ovyiog 8¢ yevouévng, 61 £0v O Miog,
Edepov TPOG CLTOV TAVTOG TOLG KOKME EYOVTOG
kol Tovg doupovifopévovg  1.33 kol v 6AN T
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Vangelo secondo Marco -4

molti che erano afflitti da varie malattie e scaccio
molti demoni; ma non permetteva ai demoni di
parlare, perché lo conoscevano.

TOALG EMLCULVNYUEYT Tipdg Ty O0pav.  1.34 kol
EBepdmevcey TOAAOVG KOKDG £XOVTOG TOLKIAGLG
véoolg koi doupdvior moAAd EEEPoAEV Koi obk
fidrev Aodety ta dopbial, 4L fdetcor attov.

Gesu abbandona in segreto Cafarnao e percorre
la Galilea

35Al mattino si alzd quando ancora era buio e,
uscito di casa, si ritird in un luogo deserto e la
pregava. 3Ma Simone e quelli che erano con lui
si misero sulle sue tracce e, trovatolo, gli
dissero:
«Tutti ti cercano!».
3Egli disse loro:
«Andiamocene altrove per i villaggi vicini,
perché io predichi anche la; per questo
infatti sono venuto!».
¥E ando per tutta la Galilea, predicando nelle
loro sinagoghe e scacciando i demoni.

1.35 Koi mpwi &vvuya Ao dvoctog EENABEY Kai
AMNABEY €lg £pnuov TOTOV KAKEL TPOSTUYETO.
1.36 xkoi kotediwey abtov Tipwv kol ol pet
obtob, 1.37 kol dpov abtov Kol Aéyovoy abtd
oT
Tldvreg {nrovoty ce.
1.38 xai A&yel abrote,
"Aywuey dAlayov €gic  tag  Eyouévag
Kouondiels, va kol éxel knpOéw: €ig
TovT0 Yap EENAbov.
1.39 koi NHABey kmpboowy €lg Tag CUVAYWYAS
obtv gig SAny v TarAdoiov kol to Sapdvio
EKPAAAWY.

Guarigione di un lebbroso

40Allora venne a lui un lebbroso: lo supplicava in
ginocchio e gli diceva:
«Se vuoi, puoi guarirmi!».
4Mosso a compassione, stese la mano, lo tocco e
gli disse:
«Lo voglio, guarisci!».
42Subito la lebbra scomparve ed egli guari. $3E,
ammonendolo severamente, lo rimando e gli
disse:
#“«Guarda di non dir niente a nessuno, ma
va, presentati al sacerdote, e offri per la
tua purificazione quello che Mose ha
ordinato, a testimonianza per loro».
$Ma quegli, allontanatosi, comincid a
proclamare e a divulgare il fatto, al punto che
Gesu non poteva piu entrare pubblicamente in
una citta, ma se ne stava fuori, in luoghi deserti, e

1.40 Koi £&pyetan mpdg abtov Aempdg TOpAKAADY
obTov [Kod yovumetdv] kol Aéywv ot étu
"Eav GéAns dvvaoal ue kabopioal.
1.41 xoi omlayxvicBeig Exteivag Thv xelpa
obtob flyarto kot ALyel abtd,
OtAw, KaBopicOnt:
1.42 kol €0OVg ATNAOeY &’ obToV | Aémpar, Kol
Ekabopicbn. 1.43 kol EUBpLUNCAUEVOG CDLTD
ebOULg EEEBaAEY abTOY 1.44 Ko AEyel abtd,
‘Opa unodevi unoev eirng, dlla mnaye
oeavtoy Ocifov T LEPEl KAl TPOCEVEYKE
TEPL 100 KaBopiopotv cov d mpocEtaley
Maoiong, gig poptipiov avToig.
1.45 0 8¢ EEeABav HpEoto KNpLooEW TOAAD Koi
Swopnuilely oV Adyov, doTE UNKETL  QLTOV
dvvacBor povepdg elg TOMY eloelBely, AAN EEw
ET Epruolg TtOmolg flv kol fpyovto mpdg atdv
TS VTOBEY.
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Vangelo secondo Marco -5

venivano a lui da ogni parte.

Capitolo 2

Guarigione di un paralitico

IEd entro di nuovo a Cafarnao dopo alcuni
giorni. Si seppe che era in casa 2e si radunarono
tante persone, da non esserci pill posto neanche
davanti alla porta, ed egli annunziava loro la
parola.

3Si recarono da lui con un paralitico portato da
quattro persone. “Non potendo pero portarglielo
innanzi, a causa della folla, scoperchiarono il
tetto nel punto dov’egli si trovava e, fatta
un’apertura, calarono il lettuccio su cui giaceva il
paralitico. 3Gesl, vista la loro fede, disse al
paralitico:

«Figliolo, ti sono rimessi i tuoi peccati».
6Seduti 1a erano alcuni scribi che pensavano in
cuor loro:

7«Perché costui parla cosi? Bestemmia!

Chi puo rimettere i peccati se non Dio

solo?».
8Ma Gesu, avendo subito conosciuto nel suo
spirito che cosi pensavano tra sé, disse loro:

«Perché pensate cosi nei vostri cuori?

IChe cosa ¢ pii facile: dire al paralitico:

Ti sono rimessi i peccati,

o dire:

Alzati, prendi il tuo lettuccio e
cammina?

0ra, perché sappiate che il Figlio

dell’'uomo ha il potere sulla terra di

rimettere i peccati, 'ti ordino
- disse al paralitico -

alzati, prendi il tuo lettuccio e va a casa

tua».
12Quegli si alzo, prese il suo lettuccio e se ne
ando in presenza di tutti e tutti si meravigliarono

2.1 Koi eloeldbdv maiw eig Kopoproovp 8t
huepdv hrotodn ét v olkw Eotiv. 2.2 xal
cuvfxONcow TOALOL MOTE UNKETL X WPELY UNdE T
TpoOg T Bpay, Kail EAdAEL abtotg Tov Abyov.
23 kol Epyovion  dfpovieg  Tmpdg  abtov
TOPAAVTLKOY alpOpevoy Lmd tecodpwy. 2.4 Kol
un duvvduevol mpocevEykol abt® S OV dyAov
amectéyocoy TV otéyny  bmov T,  xai
E€opOEavteg yoAdolr TOV  kpdPottov dmov b
TOPAAVTLKOC KOTEKELTO. 2.5 kol 1dwv b *Incovg
Y TioTy abTOV AEYEL TQ) TOPAAVTLKD,
Téxvov, dgievial cov ai duaptial.
26 foov 8¢ Tweg OV  YPOUUUOTEDY EKEL
KoOfuevol kol Staroyilouevol Ev tatg kopdiong
abtdv,
2.7 Ti ovroc oUtwg Aadet; PAacgnuel- tic
Svvatar dgrévar duoptioc i un eig 6 Oede;
2.8 kol ebBug Emyvovg 6 'Inocovg T mrebuoT
abtov b1l obtwg Stakoyilovton Ev Eavtotg ALyel
abrote,
Ti taUta SiadoyilecOs &v taig kopdioig
uwy;, 2.9 1l Eony ebkomwTEPOY, EINELY TR
TOPAAVTLKD,
"Aglevtal oov ai duaptial,
7} eimety,
"Eyelpe kai dpov 10V KodBaTToy oov
Kl TEPIATEL;
210 {va 6¢ eidnrte bn Ebovoiav éyel b viog
100 dvfpdmov dgiévar duoptiog Em TG
s
AEYEL TQ) TOPAAVTLK®D,
211 ol Aéyw, &yelpe dpov tov KodBatriov
oov kol Umaye €ig TV OlKOY oou.
2.12 kol NyepOn kol ebBuvg dpog TOV KpdPotTov
EENABeY EumpocBey mdvtwy, dote EEioctocBon
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Vangelo secondo Marco -6

e lodavano Dio dicendo:
«Non abbiamo mai visto nulla di simile!».

mavtag kol do&dlely Tov Bedv Aéyovtag HTL
OUtw¢ ovOémote ldoOUEVY.

Chiamata di Levi

BUsci di nuovo lungo il mare; tutta la folla
veniva a lui ed egli li ammaestrava. 4Nel
passare, vide Levi, il figlio di Alfeo, seduto al
banco delle imposte, e gli disse:

«Seguimi».
Egli, alzatosi, lo segui.

2.13 Koi £ENABey ALY Ttopd Ty BdAacooy: Kol
dg 0 dyhog Hpxeto mpog abtév, Kol EdidaoKEY
obrtobe.  2.14 kol mopdywy €ldev Aguiv OV 1OV
‘Aldaiov kabfuevoy EmL TO TEADVIOY, KOl AEYEL
obT®,

"AxoAdovbet uot.
Kol &vactog hrorovinoey abtd.

Pasto con i peccatori

I5Mentre Gesu stava a mensa in casa di lui, molti
pubblicani e peccatori si misero a mensa insieme
con Gesl e i suoi discepoli; erano molti infatti
quelli che lo seguivano. 16Allora gli scribi della
setta dei farisei, vedendolo mangiare con i
peccatori e i pubblicani, dicevano ai suoi
discepoli:
«Come mai egli mangia e beve in
compagnia  dei  pubblicani e dei
peccatori?».
17Avendo udito questo, Gesu disse loro:
«Non sono i sani che hanno bisogno del
medico, ma i malati; non sono venuto per
chiamare i giusti, ma i peccatori».

2.15 Koai yiveton katakeloon abtov Ev T olkio
obtoV, kol moAAoL TeEA@Dvor kol GuaptmAol
cuvavEKeLvTo 1@ ' Incob kal totg palnratle altod:
foaw yap moAlol koi fixkoAobBouvy abt®. 2.16 ko
ol ypouuotelg v Papioainv 186vteg T Ecbisl
UETA TAOV QAUAPTOADY KOl TEAWV®OV EAEYOV TOLCG
pobnroitg abtoo,
‘On ueta 1V TEAOVOV Kol SUOPTOADY
Eoliel;
2.17 xol dxotoog o ' Incovg Aéyel abtotg [6T]
OV ypeiay &yovowy of icyvovieg iatpov
GAA’ of kakdg Eyovtes: ok NABoy kadéoal
Sixaiovs dAla duoprtwlois.

Discussione sul digiuno

180ra i discepoli di Giovanni e i farisei stavano
facendo un digiuno. Si recarono allora da Gesu e
gli dissero:
«Perché i discepoli di Giovanni e i
discepoli dei farisei digiunano, mentre i
tuoi discepoli non digiunano? ».
BGest disse loro:
«Possono forse digiunare gli invitati a
nozze quando lo sposo é con loro? Finché
hanno lo sposo con loro, non possono
digiunare. *°Ma verranno i giorni in cui

2.18 Koi floav ot padntoi  Iwdvvov kol ot
dapioatol  vnotebovieg. Kol Epxovtol kol
Aéyovoy abtd,
Awa 1l ol pabnral “lwdvvov kai ol polnral
wy Papioaiwy vnotevovoly, of 8¢ ool
uabnrai ob vnorevovory;
2.19 xad elney abtoig 6 Incove,
M Svvavran of viol TtoU vuudwvos v @ 6
vougioc HET avtwy Eomiy vnotevely; Soov
qpovov Eyovoty v vuuplov UET abTwy ob
Svvavrar vnotevely. 2.20 élevoovior Og
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Vangelo secondo Marco -7

sara loro tolto lo sposo e allora
digiuneranno.

2INessuno cuce una toppa di panno grezzo
su un vestito vecchio; altrimenti il rattoppo
nuovo squarcia il vecchio e si forma uno
strappo peggiore. 2E nessuno versa vino
nuovo in otri vecchi, altrimenti il vino
spacchera gli otri e si perdono vino e otri,
ma vino nuovo in otri nuovi».

fuépan Etay dropbn dn’ avtwy b vyuglo,
Kal 16te vnoteboovoly Ev Exelvn Th Huépa.
221 oUdeic EmiBAnua  pdxovs dyvdgov
Empdntel Em iudtiov maioudv: i O¢ um,
aipel 10 wAnpwua dn’ abrod 10 Kalvoy To0
TaAaiov kai yeipov cyiouo yiverar. 2.22
xai obdeic BdAAel olvoy véov €ic dokovC
maAaiovg: €l 8¢ um, prier 6 olvog Tovg
dokovs kai 6 olvog dmélAviar Kai oi
dokol- dAAa olvov véov €l dokovg
Kavovg.

Le spighe strappate

BIn giorno di sabato Gesu passava per i campi di

grano, e i discepoli, camminando, cominciarono

a strappare le spighe?4I farisei gli dissero:
«Vedi, perché essi fanno di sabato quel
che non e permesso? ».

25Ma egli rispose loro:
«Non avete mai letto che cosa fece Davide
quando si trovo nel bisogno ed ebbe fame,
lui e i suoi compagni? 2°Come entro nella
casa di Dio, sotto il sommo sacerdote
Abiatar, e mangio i pani dell offerta, che
soltanto ai sacerdoti é lecito mangiare, e
ne diede anche ai suoi compagni?».

27E diceva loro:
«Il sabato é stato fatto per I’'uomo e non
l'uomo per il sabato! *Percio il Figlio
dell’uomo ¢ signore anche del sabato».

223 Kol Eyéveto obtov Ev 1olg odpBaciy
mopomopebecHal S TV omopipwy, Kol ol
uodntol abtod fpEovto 6ddv molEly TIAAOVTEC
T00g otdyvoc. 224 kol ol dapioatol Ereyov
obtd,
"I T molovowy toic odfBacty 8 obx
Eeoniv;
2.25 xai Agyer abrote,
Obdémote avéyvawrte Tl Emoinoey Aavid bte
ApElay Eoyey kal Emelvacey avTog kAl ol
UET' abtol, 226 mwg €ionAbev gig tov
olkov 100 Beol éml ABiabdp dpyiepéwg
Kal Tovg dptovs T mpobécews épayey, 0Ug
otk éfconv gayelv €l un tovg iepelg, Kol
Eéwkey kai toig ovy abTw ovoLy;
2.27 xod Eleyey obrolg,
T0 cdaBBatoy dia Tov dvfpwmoy EYEVETO KA
oty 6 dvfowmog diad 10 odpBatov: 228
dote KUpI6c Eotiv O VIOC TOoU dvfpddmov
Kai 10U caBBdTou.

Capitolo 3
Guarigione di un uomo dalla mano inaridita

1Entrod di nuovo nella sinagoga. C’era un uomo
che aveva una mano inaridita, 2e lo osservavano
per vedere se lo guariva in giorno di sabato per
poi accusarlo. 3Egli disse all’'uomo che aveva la

3.1 Kol elonABey maAy €ig Ty cuvoywyhv. Kol
v Exel dvBpwmog EEnpouuévny Exwy THY XELPOL.
3.2 kol mopethpouy obtov el Tolg odBBaciy
Oepamedoel abtov, {va katnyopficwoly aTov.
3.3 kol Afyel 1@ Abpdmw @ Ty Enpov yelpo
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Vangelo secondo Marco -8

mano inaridita:
«Mettiti nel mezzo!».
4Poi domando loro:
«E lecito in giorno di sabato fare il bene o
il male, salvare una vita o toglierla? ».
5Ma essi tacevano. E guardandoli tutt’intorno con
indignazione, rattristato per la durezza dei loro
cuori, disse a quell’'uomo:
«Stendi la mano! ».
La stese e la sua mano fu risanata. °E i farisei
uscirono subito con gli erodiani e tennero
consiglio contro di lui per farlo morire.

gxovt,

"Eyeipe €i¢ 10 UEOOV.
3.4 kol Aéyel abtoig,

"Eéconiy toic odBBacty dyabov moinoal f

KQKOMOLNOAL, WUyTNY oWoal 1) ATOKTELVAL;
ol 8¢ Ecudmwv. 3.5 kol mepBAEYAUEVOG abTOVG
UET bpYNEC, CLAAVLTOUUEVOG EML TH MWPDCEL THG
Kkopdiog btV AEyel 1@ dAvBpdT,

"EKTELYOY TIY YELPAL.
Kol EEEtelvey kol Amexotectddn 1 xelp obtov.
3.6 kol EEEABOVTEG Ol Doprootol eHBLE HETO TV

‘Hpwdrovdv cupBoditov £3idovr kot obtov dmwg

aLTOV ATTOAECWOLY.

Le folle al seguito di Gesu

’Gesu intanto si ritird presso il mare con i suoi
discepoli e lo segui molta folla dalla Galilea.
8Dalla Giudea e da Gerusalemme e dall’Idumea e
dalla Transgiordania e dalle parti di Tiro e
Sidone una gran folla, sentendo cio che faceva, si
reco da lui. ?Allora egli prego i suoi discepoli che
gli mettessero a disposizione una barca, a causa
della folla, perché non lo schiacciassero. Infatti
ne aveva guariti molti, cosi che quanti avevano
qualche male gli si gettavano addosso per
toccarlo.
HGli spiriti immondi, quando lo vedevano, gli si
gettavano ai piedi gridando:

«Tu sei il Figlio di Dio!».
12Ma egli li sgridava severamente perché non lo
manifestassero.

3.7 Kai 0 ’'Inocobg petd tdv pabntdv obtod
aveywpnoey mpog Ty BdAcccov, Kol TOAL
Anbog A&md thg Taildoiog [hrodotOnoev]: kol
amo g Tovdadog 3.8 kol &mo ‘Iepocolbuwy Kol
amod g ' Idovpaiog kol mépav oL ' Iopddvov kol
nepl TOpov kol Z1ddva, TARBog oD dkolovTeg
boa, emoier HABov mpdg abTéHV.3.9 Kol elmev Tolg
pobnratle cbtod tva mAoldplov Tpockaptepn cbT®d
S tov éyhov {va pun OABwow abtéor  3.10
TOALOVG YOp EBepdmevoey, Bote EMTInTELY ALT®
tva abtod dywvtan dool elyov UACTLYOC.
3.11 kol 10 vevpota to &kdbapta, dtav abtov
gBedpovy, mpoctmmtov obt® kol Expalov
AEYyOVTEG OTL

2V el 6 viog 1o Beol.
3.12 xoi mOAAQ Emetipa abtotg {var pmn obtov
OAVEPOV TTOLTICWGLY.

Istituzione dei Dodici

13Sali poi sul monte, chiamo a sé quelli che egli
volle ed essi andarono da lui. 1¥Ne costitui Dodici
che stessero con lui 'S¢ anche per mandarli a
predicare e perché avessero il potere di scacciare
i demoni. ®Costitui dunque i Dodici: Simone, al
quale impose il nome di Pietro; 7poi Giacomo di

3.13 Kol &vopaiver €ig 10 6pog kol
mpookaAeltor obg HPedey obtdg, kol &mnABov
podg abtov. 3.14 kol Emoincev dwdeka [obg kol
AmocTOALOVE Gvéuacey] (va doly pet abtod kol
tva dmooTéAAT abTovg knpboceww 3.15 kol Eyew
gEovolov ExPAAAEW 1ta doapdviar  3.16 [Kod
gmoinoey tovg dbdeka,] Kol ETEONKEY bvouo Td
Sipwwn Ilétpov, 3.17 xoi 'IdkwBov 1OV TOD
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Zebedeo e Giovanni fratello di Giacomo, ai quali
diede il nome di Boanerghes,

cioe figli del tuono;
8¢  Andrea, Filippo, Bartolomeo, Matteo,
Tommaso, Giacomo di Alfeo, Taddeo, Simone il
Cananeo e Giuda Iscariota, quello che poi lo
tradi.

ZeBedaiov kol Clwdvvny OV ASEAGOV  TOD
‘TakdBov Kol  EmEONKEY  abrolg  dbvoua[ta]
Boawnpyég,
b ot Yiol Bpovtig:

3.18 kol "Avdptav kol Pdilmmov kol
BapBoiopodov xoi MoBBatov kol Owudy kol
"TdkwBov OV T00 “AAldaiov kol Oaddatov kol
Tipowva 1oV Kovovatov 3.19  «xoi "Tobdoww
"Tokapudd, O¢ kol TapEdwKeY aLLTOV.

Passi dei parenti di Gesu

20Entro in una casa e si raduno di nuovo attorno a
lui molta folla, al punto che non potevano
neppure prendere cibo. 2!'Allora i suoi, sentito
questo, uscirono per andare a prenderlo; poiché
dicevano:

«E fuori di sé».

3.20 Kol #pyeton eig olkov: Kol cuvEpyETOL
A [0] éylog, dote un dbvachor abtovg Unode
dptov doyelv.
3.21 kol dxoboovieg ol map obtob EENABOV
Kpathoon obtov: Edeyov yop bt

Eééorn.

Calunnie degli scribi

2Ma gli scribi, che erano discesi da

Gerusalemme, dicevano:
«Costui e posseduto da Beelzebul e
scaccia i demoni per mezzo del principe
dei demoni».

23Ma egli, chiamatili, diceva loro in parabole:
«Come puo satana scacciare satana? ?4Se
un regno é diviso in se stesso, quel regno
non puo reggersi; *>se una casa ¢ divisa in
se stessa, quella casa non puo reggersi.
26A]la stessa maniera, se satana si ribella
contro se stesso ed e diviso, non puo
resistere, ma sta per finire. ¥’ Nessuno puo
entrare nella casa di un uomo forte e
rapire le sue cose se prima non avra
legato 'uomo forte; allora ne saccheggera
la casa. #In verita vi dico: tutti i peccati
saranno perdonati ai figli degli uomini e
anche tutte le bestemmie che diranno; *ma
chi avra bestemmiato contro lo Spirito

3.22 xol ol ypappotelg ol &md  IepocoAdLuwv

KatoBdvteg EAeyov 6TL
BeelleBovl &yel kai 8t Ev wp dpyovit Twv
Saupoviwy ExBAAILEL Ta daudvic.

3.23 xol  TpookaAecduevog  abtovg  EV

mopaBoralc Ereyey abtolg,
T Svvata Zarovacg Jaravay
ExPdAlety;  3.24 kol édv Paciiela &P’
Eavtny uepLoly, ob Svwatar oralbnvair f
Pacilela éxelvn: 3.25 kai &dv oikio &P’
Eavtny uepiobn, ob Svvrjcerar 11 oikia
Exelvn orabnvalr.  3.26 kai €l 6 Zatavag
avéorn &ép’ Eaqutov kol Euepiobn, o
Svvatar ornval dAld télog &yl 3.27
dAA’ ob Svvatan ovOelc gic tny oikiay ToU
icyyov eloelbay o OKEVR aDTOD
diaprdoat, Qv U TPOTOY TOV LOyuyoov
onon, kal  T6tE TRV Oikiay  abTOD
Siaprdoer. 328 Auny Aéyw duly 8t
Tavia  dgednoetar  tolc  viol TV
dvfpddrwy  ta  duaptiuata kol o ol
PAlaocpnuiar Soa  &dv  Placenunocwoty:

Autore: don Silvio Barbaglia — Copyright, All rights reserved ©




Vangelo secondo Marco - 10

santo, non avra perdono in eterno: sard
reo di colpa eterna».

30Poiché dicevano:
«E posseduto da uno spirito immondo».

3.29 8¢ &’ dv PAacenurion gig 10 TVELUA TO

dyioy, ovx éyel dgeoy €ic v alova,

dAAA évoybg oty alwviov duopTRUATOS.
3.30 6T EAeyov,

Tvetua dxdBoproy Eyel.

I veri parenti di Gesu

31Giunsero sua madre e 1 suoi fratelli e, stando
fuori, lo mandarono a chiamare. 32Tutto attorno
era seduta la folla e gli dissero:
«Ecco tua madre, i tuoi fratelli e le tue
sorelle sono fuori e ti cercano».
33Ma egli rispose loro:
«Chi ¢ mia madre e chi sono | miei
fratelli?».
34Girando lo sguardo su quelli che gli stavano
seduti attorno, disse:
«Ecco mia madre e i miei fratelli! 3Chi
compie la volonta di Dio, costui ¢ mio
fratello, sorella e madre».

3.31 Kai &pyeton f) uitnp abtod kol ol &ddeidol
ooV kol EEw othkovteg Améatelhow Tpodg abtov
kohovvteg abtéov. 3.32 kol ExdOnto mepl abrtov
by hog, Kai Aéyovoly abtd,
"Idov © untnp cov xai oi ddelpoi cov [kl
ai ddedpat cov] ééw {nrovoty ce.
3.33 kail dmoxplbeig abtoig AEYeL,
Tig¢ éomy n untnp pov kai oi ddelgol
[uov};
3.34 kol meptPreyduevog ToVg epL abTOV KUKAW
KobnuEvoug AEYEL,
"I6g 17 unTnp pov kol of adedgor pov. 3.35
8¢ [ydp] dv moinon 10 OéAnua toU Bo0,
o00t0¢ &OEAPOC oV Kol &OeAgn Kol untne
Eotiy.

Capitolo 4
Parabola del seminatore

IDi nuovo si mise a insegnare lungo il mare. E si
riuni attorno a lui una folla enorme, tanto che egli
sali su una barca e la restd seduto, stando in
mare, mentre la folla era a terra lungo la riva.
2[nsegnava loro molte cose in parabole e diceva
loro nel suo insegnamento:
3«Ascoltate. Ecco, usci il seminatore a
seminare. *Mentre seminava, una parte
cadde lungo la strada e vennero gli uccelli
e la divorarono. SUn’altra cadde fra i
sassi, dove non c’era molta terra, e subito
spunto perché non c’era un terreno
profondo; Sma quando si levo il sole, resto
bruciata e, non avendo radice, si secco.

41 Koi mdaw fpEoto Sddokeww mopd THY
Bdrococor kol ocvvdyetor Tpog abtov b AOG
mAglotog, Gote obTOV  €lg mAolov  EpRdvto
koBncbor Ev TN Bakdoon, Kol mdg o OxAog mPOg
My Bdiacoay EmL THg yhig Noov. 4.2 kol
£didookey oabtoLg Ev mopaBorailc WOAAL Koi
Edeyev abtotg Ev 11 Sudayn abtov,
4.3 Axovete. idov &EnABsv 6 omelpwy
omelpal. 4.4 kai Eyéveto év @ onElpELlY 8
UEY Emecey mapad Ty 60y, kai NABey Td
TETEWVO, KAl KaTédayey avtd. 4.5 kai dAlo
Eneoey £l 10 TETPDSES B0V OVK ELYEY YV
TOAATY, kol e00vs éEavéteiley Sid 10 un
Eyety Pdboc yng: 4.6 kol 8te dvétEidey b
fiAlog Exavuatioln xoi oid 10 un Eyew
pilay EEnpdvln. 4.7 xai dAAo éncoey €ig
Tac dxdvbog, kol &véBnoav ai dxavlol
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7Un’altra cadde tra le spine; le spine
crebbero, la soffocarono e non diede
frutto. 8E un’altra cadde sulla terra buona,
diede frutto che venne su e crebbe, e rese
ora il trenta, ora il sessanta e ora il cento
per uno».
9E diceva:
«Chi ha orecchi per intendere intenda!».

kai ovvénnéav abtd, kal Kkopmov ovK
Edwkey. 4.8 xai dAAa émeoev gic Ty yRy
TNy KaAnY kol £6i6ov kopmov dvafaivovta
kai avéavéueva kai Epepey Ev tpLdxovia
xai £y EEnxovia kol v Ekatov.

4.9 kol Eleyev,

‘Oc¢ &yel dTa AKOVELY AKOVETW.

Perché Gesu parla in parabole

19Quando poi fu solo, i suoi insieme ai Dodici lo

interrogavano sulle parabole. Ed egli disse loro:
H«A voi ¢ stato confidato il mistero del
regno di Dio; a quelli di fuori invece tutto
viene esposto in parabole, ?perché:
guardino, ma non vedano, ascoltino, ma
non intendano, perché non si convertano e
venga loro perdonato».

410 Kol 61e Eyéveto kata povog, hHpdtwy abtov
ol mepl abtdv cLY Tolg dWdeKa TAC TOPABOALC.
4.11 kol EAleyey oo,

‘Yuiv 10 uvornpioy dédotar tng Paciigiac
100 Oeov:  éxelvoig Ot toig EEw  Ev
mopaforais ta mdvia yiverar, 4.12 {va
PAénovreg PAénwory kal un idwoiy, xai
dxovovies dkolwoly Kol U] CUVIWOLY,
UNTOTE EMOTPEYWOLY Kol dPebn abtolg,.

Spiegazione della parabola del seminatore

13Continuo dicendo loro:
«Se non comprendete questa parabola,
come potrete capire tutte le altre
parabole? ]l seminatore semina la
parola.
5Quelli lungo la strada sono coloro nei
quali viene seminata la parola; ma quando
l’ascoltano, subito viene satana, e porta
via la parola seminata in loro.
16Similmente quelli che ricevono il seme
sulle pietre sono coloro che, quando
ascoltano la parola, subito [’accolgono
con gioia, "ma non hanno radice in se
stessi, sono incostanti e quindi, al
sopraggiungere di qualche tribolazione o
persecuzione a causa della parola, subito
si abbattono.
18A[tri sono quelli che ricevono il seme tra
le spine: sono coloro che hanno ascoltato

4.13 Koai Aéyel abrotg,

OUk oldate tny mopafolny tavtny, KAl
ADC TACAC TAC TAPOPOAAS  YVWDOECHE;
4.14 6 onelpwy 10V AOyov OREIPEL.

4.15 obror 6¢ giowv oi mapad tny bSov: Smov
ornelpetar O Abyos, kai Stay dxolowoty,
eVOvg pyetan & Zatowds Kol aipel Tov
Abyov 10V Eomapuévoy i aDTOVS.

4.16 xai oUtol €iowy of &mi t0 mEPDHON
orepousvol, ol rav dkovowoty Ty A0yov
eVOVg uetad yapag Aoupfdvovoly abTov,
4.17 xai obx &yovoww pilay &v Eavioig
dAAa mpbokaipol gioty, €It YEVOUEVIG
Ollyews 1) Siwyuov did tov Adyov £0Ovg
okavéalifovial.

4.18 xai dAAor gioiy of €ig ta¢ dxdvlog
orepduevol: ovrol gioww of tov Adyov
dxovoavieg, 4.19 xai ai uépyuvor Tov
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la parola, ma sopraggiungono le
preoccupazioni del mondo e [’inganno
della ricchezza e tutte le altre bramosie,
soffocano la parola e questa rimane senza
frutto.

20Quelli poi che ricevono il seme su un
terreno buono, sono coloro che ascoltano
la parola, l’accolgono e portano frutto
nella misura chi del trenta, chi del
sessanta, chi del cento per uno».

aiwvoc kal i dmdtn to0 wAovtov kol ai
mepl 1 Aoimal EmiBuuial EICTOPEVOUEVAL
ocvunviyovory tov Adyov kal dKopmog
yivetal.

4.20 xal éxelvol giowy of &l tny ynv Ty
KoAny omopévies, oitves dxovovory TOV
Adyoy Kol ToPaOEy ovTaL Kai

Kaprogopovoly v tpidkovia kol v
EEnKovra kail £v EKaTOV.

Come ricevere e trasmettere I’insegnamento di
Gesu

21Diceva loro:
«Si porta forse la lampada per metterla
sotto il moggio o sotto il letto? O piuttosto
per metterla sul lucerniere? 2?Non c’e
nulla infatti di nascosto che non debba
essere manifestato e nulla di segreto che
non debba essere messo in luce. 3Se uno
ha orecchi per intendere, intenda! ».

2Diceva loro:
«Fate attenzione a quello che udite: Con
la stessa misura con la quale misurate,
sarete misurati anche voi; anzi vi sard
dato di pin. *Poiché a chi ha, sara dato e
a chi non ha, sara tolto anche quello che
ha».

4.21 Kai &Aeyev abrotg,

Mt épyeton 6 Avyvog (v Uro tov uddiov
1e6n 1 Omo Ty kAivny; oby tva Emi Tnw
Avyviay 1€65; 4.22 o) ydp éony KpURTOV
Edv un iva  gavepwln, ovoE Eyévero
anéxpvgoy dAL {va €A0n gic povepdy. 4.23
&l g yel dra dxovELY dKOVETW.

4.24 Koai &leyev abrotg,

Blémete Tl dKoVETE. £V @ UETPQW UETPELTE
uetpnOnoetor  Yuly kol  mpooTEONoETAL
Duiv. 4.25 8¢ yap éyel, dobnoetar abtw:
xai 8¢ obk &yel, kai 8 éyel apbricetar ar’
avToD.

Parabola del seme che spunta da solo

26Diceva:
«Il regno di Dio e come un uomo che getta
il seme nella terra; ¥dorma o vegli, di
notte o di giorno, il seme germoglia e
cresce; come, egli stesso non lo sa.
28Poiché la terra produce spontaneamente,
prima lo stelo, poi la spiga, poi il chicco

4.26 Kol &leyev,

OVwwg éotiv ) Pacileio 100 Oeov g
dvlpwmog PAAn TV omdpov Emi TG Yhg
4.27 xkai kaBe0dn kai Eyeipnrar vkt KAl
fuépay, kol 6 ondpos Plaocty Kol
unkovnror o¢ obk oldev avtdg.  4.28
abroudtn i ¥y KoprOPopeL, mpwTov YEpToY
elta otdyvy elta mwANpn/c] oitov &v T
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pieno nella spiga. ¥Quando il frutto e
pronto, subito si mette mano alla falce,
perché e venuta la mietitura».

otdyvl. 4.29 Stav O¢ mapadol b Kopmog,
elBvc  dmootédder 1O Opémawvov, 6T
ToPETTNKEY O BEPLOUOG.

Parabola del grano di senapa

3Diceva:

«A che cosa possiamo paragonare il regno
di Dio o con quale parabola possiamo
descriverlo? 3 Esso ¢ come un granellino
di senapa che, quando viene seminato per
terra, e il piu piccolo di tutti semi che sono
sulla terra®ma appena seminato cresce e
diviene pin grande di tutti gli ortaggi e fa
rami tanto grandi che gli uccelli del cielo
possono ripararsi alla sua ombra».

4.30 Kol &leyev,

Tlw¢ buoréowuey Tty Paciigioy 100 Geov 7
&v Tin avtny mopaPfols] Bwusy; 4.31 d¢
KOKk@ owvdmewg, 8¢ Stay omapn Eml TG
¥1g, ULKPOTEPOY BV TAVIWY TV CREPULTOV
Ty Eml thg yng, 4.32 kol Stawv omapd,
dvaBaivel kai yivetar peilov ndviwy twy
Aaydvwy kal 7molel KAdSovs UEYALOUC,
dote SvvaocBar Lo TNy okidv abTov 1A
TETELVA TOU 0Upavol KATATKNVOUY.

Conclusione sulle parabole

3Con molte parabole di questo genere annunziava
loro la parola secondo quello che potevano
intendere. 3#Senza parabole non parlava loro; ma in
privato, ai suoi discepoli, spiegava ogni cosa.

4.33 Koi totorvtong mopoBorals ToAlalg EAAAEL aTolg
oV Aoyov kobdg holvoavto dxkovely:  4.34 ywplg O
mopaBoATic obk EAdAEL albtolg, kot 18law 8¢ tolg idioig
UoONTOLG ETEAVEY TIAVTAL.

La tempesta sedata

3In quel medesimo giorno, verso sera, disse loro:

«Passiamo all’altra riva».
3F lasciata la folla, lo presero con sé, cosi
com’era, nella barca. C’erano anche altre barche
con lui. ¥Nel frattempo si sollevdO una gran
tempesta di vento e gettava le onde nella barca,
tanto che ormai era piena. 3Egli se ne stava a
poppa, sul cuscino, e dormiva. Allora lo
svegliarono e gli dissero:

«Maestro, non t’importa che moriamo? ».
3Destatosi, sgrido il vento e disse al mare:

«Taci, calmati!».
11 vento cesso e vi fu grande bonaccia. 4’Poi disse
loro:

4.35 Kol Aéyer abtolg Ev Exeivn tn Huépa owlog
YEVOUEVYTG,

A1€ABwuey €ig 10 TEPALY.
4.36 Kol QOEVTEG TOV OYAOV TOPOAXUBAVOLCLY
abtov g fiv Ev 10 mAolw, kol dAlo TAota AV HEeT
ob1oV. 4.37 Kol yiveton Aothoy ueydin &véuov,
kol 1o kOuoto, EmERAAAEY €lg 1O TAOLOV, DoTE
70N yeuileocbon 10 mMAolov. 4.38 kol abtog N Ev
M mpodUYN EML 10 mpookedAAalor KoBeDdWY. Kol
gyeipovoy abtov kol Aéyovoy o,

Aiddoxale, ob uéier ool 611 &rmollouebo;
4.39 xoi Sieyepbeig Emetiuncey @ Advéuw kol
elmev 1 Bakdoon,

Zidra, megiuwoo.
kol ExbOmocey O dvepog Kol EYEVETO YOARYNM
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«Perché siete cosi paurosi? Non avete
ancora fede?».
4E furono presi da grande timore e si dicevano
I’un I’altro:
«Chi e dunque costui, al quale anche il
vento e il mare obbediscono? ».

UEYAAT. 4.40 kol elnev adbrote,
Tt detdol éote; oUmw Eyete miotiy;
4.41 xoi epopnOncov ¢oPov pEyor kol Eleyov
TPOg AALHAOLG,
Ti¢ dipa 00T6¢ £omiy 871 kad & dvenoc kai
bOdlacoa Drakovel avTw;

Capitolo 5

L’indemoniato geraseno
Intanto giunsero all’altra riva del mare, nella
regione dei Geraséni. 2Come scese dalla barca,
gli venne incontro dai sepolcri un uomo
posseduto da uno spirito immondo. 3Egli aveva la
sua dimora nei sepolcri e nessuno piu riusciva a
tenerlo legato neanche con catene, 4perché pil
volte era stato legato con ceppi e catene, ma
aveva sempre spezzato le catene e infranto i
ceppi, € nessuno pil riusciva a domarlo.
5Continuamente, notte e giorno, tra i sepolcri e
sui monti, gridava e si percuoteva con pietre.
$Visto Gesu da lontano, accorse, gli si getto ai
piedi, e urlando a gran voce disse:
«Che hai tu in comune con me, Gesu,
Figlio del Dio altissimo? Ti scongiuro, in
nome di Dio, non tormentarmi!».
8Gli diceva infatti:
«Esci, spirito immondo, da quest’'uomo!».
9E gli domando:
«Come ti chiami?»
- gli rispose -
«Mi chiamo Legione, perché siamo in
molti».
OE prese a scongiurarlo con insistenza perché
non lo cacciasse fuori da quella regione.
Qra c’era 1a, sul monte, un numeroso branco di
porci al pascolo. 2E gli spiriti lo scongiurarono:
«Mandaci da quei porci, perché entriamo
in essi».

5.1 Koi fABov eig 10 mépov Thg Boddoong elg
my xwpov v Tepoonudv. 5.2 kai EEelBOVTOG
obtoL Ex 1oL mAolov ebLOVE LHvnoey abtd Ex
OV puvnueiov dvBpwmog &V Tvebuatt dkoBdpTw,
5.3 &¢ TV Katoiknow elxev EV Tolg UVAUOOLY,
kol obde &Aboel obkéTt obdelg EdLvato obtov
dnoor 5.4 S 10 abtdv moAAdKlg TEdoG Kol
&Aboeowy dedécBar kol Siecmdobar LI abTob
¢ dADogl Kol tag TEdag cuvteTpldpBon, Kol
obdeig {oyver oabtov daudoor 5.5 kol
TOWVTOG VUKTOG Kol Nuépag EV Tolg UVAUOoLY Kol
Ev 1ol¢ bpeoty fv kpdlwv Kol KoTaKOTTWY EQVTOV
ABolc. 5.6 kol idwv toOV 'Incovv &md HokpbOEy
£dpaey kol pocekbvnoey abt® 5.7 kol kpdEog
OWVT LEYAAN AEYEL,

T{ &uol xai ool, 'Incov vié 10U 6ol 100

byiorov; bpxidw o€ tov Oedy, un ue

poaocaviorns.
5.8 Eleyev yap abtd,

"EEeAOs 10 mvevua 10 dxdBaptov £k TOU

avpddrou.
5.9 kol Ennpdrtor abTtoY,

T{ bvoud oor;
Kol AEyel o,

Agyiwy dvoud pot, 6t ToALoL ECUEY.
5.10 xai mopekdier obtov mMOAAG {vor ur abrta
amooteiln EEw TG Y dpos.
511 "Hv 8¢ Exel mpodg @ Opel AyEAN xoipwv
UEYAAN Bookouévn: 5.12 kol mapekdAecor abtov
AEYOVTEC,

Tléuyov fludc eic tovg yolpovs, [va €ig
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BGlielo permise. E gli spiriti immondi uscirono
ed entrarono nei porci e il branco si precipito dal
burrone nel mare; erano circa duemila e
affogarono uno dopo Taltro nel mare. I
mandriani allora fuggirono, portarono la notizia
in citta e nella campagna e la gente si mosse a
vedere che cosa fosse accaduto.
5Gjunti che furono da Gesu, videro
I’indemoniato seduto, vestito e sano di mente, lui
che era stato posseduto dalla Legione, ed ebbero
paura. 16Quelli che avevano visto tutto,
spiegarono loro che cosa era accaduto
all’indemoniato e il fatto dei porci. 7Ed essi si
misero a pregarlo di andarsene dal loro territorio.
18Mentre risaliva nella barca, colui che era stato
indemoniato lo pregava di permettergli di stare
con lui. PNon glielo permise, ma gli disse:

«Va’ nella tua casa, dai tuoi, annunzia

loro cio che il Signore ti ha fatto e la

misericordia che ti ha usato».
20Egli se ne ando e si mise a proclamare per la
Decapoli cio che Gesu gli aveva fatto, e tutti ne
erano meravigliati.

atrovg ELCEABwUED.
5.13 kol Emétpeyey abrolg. kol EEeABOVTAL TO
myebpato. T GkdBopto.  eioniBov el Tolg
yolpoug, kol MpUNCEY 1 AYEAN KATA TOV KPMUVOD
elg Y Bdlacoay, dg dioyiilol, kol Emviyovto EV
™M BaAdoon. 5.14 xoi ol Bbéokovieg abTolg
gdpuyor kol Amnyyellow elg Ty mOAY kol €ig
ToUg dypotg kol HABov 18etv Tl EoTv 10 yeYOVdE
5.15 kai &pyovtan Tpog oV ' Incovv kol Bemwpovoiy
oV Sopon{ouevor kabnuevor ipaticpévor kol
cWOPOVOLVTO, TOV EOCYMNKOTO TOV AEYLDVX, Kol
gEpophonoov. 5.16 kol dinynoovto oalbrtoig ot
186vteg mhg Eyéveto 1@ douponlopéve Kol mepl
OV xoipwv. 5.17 kol HpEavto mopakaAely obtov
ATEABELY &md TV oplwv obtdv.  5.18 kol
EuBaivovtog abtob €ig 10 mAolov TopeEKAAEL
abtov b donpovicBeic (va puet abtod f. 5.19 kol
obk &onxev abtov, AAAA Aéyel abTd,

Yraye €i¢c 10V olkOy OV MPOC TOVE OOUC

Kai drdyyeiiov abvroic boa & KUpLlé ool

TENOLMKEY KAl NAENCEY OE.
5.20 kol amnABey kol fipato kmpvocew Ev T
Agkambrel doa emoincey abt® o Inocovg, Kai
ndvteg £0adpalov.

Guarigione dell’emorroissa e risurrezione della
figlia di Giairo

21Essendo passato di nuovo Gesu all’altra riva,
gli si raduno attorno molta folla, ed egli stava
lungo il mare. 22Si reco da Iui uno dei capi della
sinagoga, di nome Giairo, il quale, vedutolo, gli
si getto ai piedi 2e lo pregava con insistenza:

«La mia figlioletta ¢ agli estremi; vieni a

imporle le mani perché sia guarita e viva».
24Gesu ando con lui. Molta folla lo seguiva e gli
si stringeva intorno.

250r una donna, che da dodici anni era affetta da
emorragia 26¢ aveva molto sofferto per opera di
molti medici, spendendo tutti i suoi averi senza

521 Koai dwamepdoovtog 100 'Incob [Ev 1d
TAolw] TAALY €lg 1O TEPOY cuv BN OYAOG TOAVG
ET abtév, Kol fv moapd Ty BdAacoay. 5.22 Kol
Epyxeton elg 1OV dpxLovvaywywy, bvopott Idipog,
kol 18wy abtov mintel mpog Tovg Whdog abTov
5.23 Kol Topokadel abTov TOAAG AEywy HTL

T0 Buydpidvy pov écyatwe Exel, (va EABwy

Embne toc yelpog avty va ocwbn koai

{non.
5.24 xoi &mnABev uet abrtod. Kodl fkoiohBet
obtd OxAog moAlg kol cuvvEBABov abtov. 5.25
Kol yuvty odoa, Ev pioel ofuotog dmdexa £Tn
5.26 Kol TOAAG adovoo LIS TOAADY LotpdV Kol
damavhoaca ta mop obthg mdvto kol undev
hoeAnBetoa dAAA LAAAOY €lg TO X ElpOV EABOVOA,
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nessun vantaggio, anzi peggiorando, ?7udito
parlare di Gesu, venne tra la folla, alle sue spalle,
e gli tocco il mantello. Diceva infatti:

28«Se riusciro anche solo a toccare il suo

mantello, saro guarita».
2E subito le si fermo il flusso di sangue, e senti
nel suo corpo che era stata guarita da quel male.
3Ma subito Gesll, avvertita la potenza che era
uscita da lui, si volto alla folla dicendo:

«Chi mi ha toccato il mantello?».
3] discepoli gli dissero:

«Tu vedi la folla che ti si stringe attorno e

dici:

Chi mi ha toccato? ».

$2Egli intanto guardava intorno, per vedere colei
che aveva fatto questo. 33E la donna impaurita e
tremante, sapendo cio che le era accaduto, venne,
gli si gettd davanti e gli disse tutta la verita.
3Gesu rispose:

«Figlia, la tua fede ti ha salvata. Va in

pace e sii guarita dal tuo male».
35Mentre ancora parlava, dalla casa del capo della
sinagoga vennero a dirgli:

«Tua figlia e morta. Perché disturbi

ancora il Maestro?».
36Ma Gesu, udito quanto dicevano, disse al capo
della sinagoga:

«Non temere, continua solo ad aver fede!».
3E non permise a nessuno di seguirlo fuorche a
Pietro, Giacomo e Giovanni, fratello di Giacomo.
3Giunsero alla casa del capo della sinagoga ed
egli vide trambusto e gente che piangeva e
urlava. 3¥Entrato, disse loro:

«Perché fate tanto strepito e piangete? La

bambina non e morta, ma dorme».
4Ed essi lo deridevano. Ma egli, cacciati tutti
fuori, prese con sé il padre e la madre della
fanciulla e quelli che erano con lui, ed entro dove

5.27 dkovoaca mepl oV ' Incob, EABoboa EV Td
oxAw émicbey fiyoto ToL tpatiov abtod  5.28
ELEYEY YOp OTL
‘Eav dywuor kdv tov iuatioy obtod
owlnoouat.
5.29 xoi £bBVg EEmpdvOn 11 mnym oV afpotog
obtig kol Eyvw 1@ oduott 8Tl foton AmO THE
udoTLyoc.
5.30 kai €bBug b 'Incovg EmMyYvoLg EV EQLTY THY
£E abtov dtvoy EEelBovoay EmoTpadeilg EV Td
OxAw EAeyey,
Tig pov fiyaro twv iuatioy;
5.31 kai &heyov abtd ol padntod abtov,
Blérneig v Sylov cuvvBlifovia o€, kol
A€yelg,
Ti¢ puov nyaro;
5.32 kol wepleAETETO 1BV TV TOVTO TOLHCOCOV.
5.33 1 8¢ yuvn doPmBelca kol TpEpovoa, gidutal &
yéyovey ath, HABeY kol mpoctémecey obTd Kol
elney at® ndoov Ty dANnBetaw. 5.34 o 8¢ elmev
o,
Ouyarnp, 11 wiotic oov céowkéy o€ Unaye
gic celpnvny kol (cB1 byng dmo TG
HAoTIYOS cOU.
5.35 "Em oabtob Aodovvtog Epxoviol Amd TOL
APYLOVVOYWYOL AEYOVTEG OTL
‘H Buydtnp cov dnébavey: 1l €Tt OKVAAELS
T0V S10doKAAoV;
536 0 &8¢ ’Incovg mapakoboag TOV  AdYOV
AQAODUEVOY AEYEL TB APYLOVVOYDYW,
Mn goBov, ubvov mioTEVE.
5.37 «xoi obx A&¢nkev obdEva uetr  abrtod
cuvokolovdnoan el ur tov Iétpov kol ' IdkwBov
kol lodvvmy tov &deddov lak®Pov. 5.38 kol
Epyovton €lg OV olkov TOU &pXLoULVAYWYoL, Kol
Bewpel B6pLPoV Kol kAaiovtog Kol dladdlovtog
ToAAG, 5.39 kol eloeAbv Aéyel abtotg,
Tt BopuvBeiobe kol xkAalets; 1o maudiov obx
dnéBavey dAAa KaBVOEL
5.40 kol koteyéAwv obtov. abtog 8¢ ExkBaidv
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era la bambina. 4'Presa la mano della bambina, le
disse:
«Talita kum»,
che significa: «Fanciulla, io ti dico, alzati!».

4“2Subito la fanciulla si alzd e si mise a
camminare; aveva dodici anni. Essi furono presi
da grande stupore.

4Gesu raccomandd loro con insistenza che
nessuno venisse a saperlo e ordino di darle da
mangiare.

TAVTOG TOPAAUBAVEL TOV TIOTEPO. TOL Tondiov
kol Ty untépo kol tovg uet  obtob Kol
glomopeeton dmov fv 1O mondlov. 541 xod
Kkpathoag Thg X epdg oL Tandlov AEyel o,
TaiBa kouwu,
6 Eomv pebepunvevduevoy TO Kopdolov, ool AEYw,
Eyelpe.
542 ol ebBug dveoctn 1O xopdolov Kol
TMEPLETALTEL: Ty Yop TV dbdexa. kol EEEotnoov
[ebBVg] Exotdoel pueyddn. 5.43 kol decteilato
obrtotg moAAG {vor undelg yvot tovto, kol elmev
dobnvan abtn doryetv.

Capitolo 6
Visita a Nazaret

TPartito quindi di 1a, ando nella sua patria e i

discepoli lo seguirono. 2Venuto il sabato,

incomincio a insegnare nella sinagoga. E molti

ascoltandolo rimanevano stupiti e dicevano:
«Donde gli vengono queste cose? E che
sapienza e mai questa che gli é stata data?
E questi prodigi compiuti dalle sue mani?
3Non ¢ costui il carpentiere, il figlio di
Maria, il fratello di Giacomo, di loses, di
Giuda e di Simone? E le sue sorelle non
stanno qui da noi? ».

E si scandalizzavano di lui. “Ma Gesu disse loro:
«Un profeta non ¢ disprezzato che nella
sua patria, tra i suoi parenti e in casa
sua».

5E non vi pote operare nessun prodigio, ma solo

impose le mani a pochi ammalati e li guari. °E si

meravigliava della loro incredulita.

6.1 Koi EENABev Exelbey kai £pyeton elg T
motpidor  abtod, kol dkolovBovolwy obtd ol
pobntol abtob. 6.2 kol yevopévov ooBBdTov
fip€ato Sddokely EV TN cuvaywymn, Kol TOAAOL
axovovteg EEemAHcooVTO AEYOVTEG,
II66ey 1oVt T0UTCr, KO TG Y copla T
dobeioa ToVTW, KAl i SVVAUEL TolaDTAL
od twv yEpwy avtol yivouevaly, 6.3 oy
o0té¢ Eotiv 6 TékTwy, 6 vioc the Mapioc
xai ddelgoc loxdBov kai lwonroc xal
Tovda kol Ziuwvog;, xai ovk €gloly ai
ddeAgal abToU DOE MPo¢ Hudc;
kol Eoxovdorilovto Ev abt®.6.4 wol EAeyev
abtolg b ' Inocovg v
Obvx &omiy mpogntne dwiyog € un &v g
Tapldl abrov Kol év Tolg OUYYEVEUOLY
abrov xai &v tf] oiki abTol.
6.5 kol obk Edbvato Ekel molfoar obLdepiow
dbvopy, €l um OAlyolg dppwotolg EmBeig TAg
YEpog EBepdmevoey. 6.6 kol EBodualey Sid Ty
amotiay obTdv.

Missione dei dodici

Gesu andava attorno per i villaggi, insegnando.
7Allora chiamd0 i Dodici, ed incomincido a
mandarli a due a due e diede loro potere sugli

Koi mepifiyev 10¢ kdpog KOkAw oddokwy. 6.7
Kol Tpookodeltal Tovg dddexa kol TpEato
obtovg dmoocTEAAELY dV0 dVO kol Edidov abrolg
gEovolor 1OV mrveLUdTOY TV AKABdpTwY, 6.8
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spiriti immondi. 8E ordindo loro che, oltre al
bastone, non prendessero nulla per il viaggio: né
pane, né bisaccia, né denaro nella borsa; ma,
calzati solo 1 sandali, non indossassero due
tuniche. 1YE diceva loro:
«Entrati in una casa, rimanetevi fino a che
ve ne andiate da quel luogo. 'Se in
qualche luogo non vi riceveranno e non vi
ascolteranno, andandovene, scuotete la
polvere di sotto ai vostri piedi, a
testimonianza per loro».
I2E  partiti, predicavano che la gente si
convertisse, 13scacciavano molti  demoni,
ungevano di olio molti infermi e 1i guarivano.

kol mophyyelley obrotg fva, undev olpwowy eig
000V €l un pdpdov pobvov, Ur dpTov, Ur| THPAY, WU
elg v {ovny yaikdéy, 6.9 AAAA LTodedepévoug
covddAla, Kol U Evdboncde d0o yitdvag. 6.10
kol EAeyev abrote,
‘Omov &dv €loéAbnte €ic oixiav, Exel
HEveTE Ewe Ay EEEAONTE ExelBey. 6.11 kol
8¢ dv tomog un OSéénron  Quog  unde
dxovowoly VUwY, EKTOPEVOUEVOL EKELOEY
exnvaéate 10v yovv 10V UMOKATW TWY
00wy YUY Eig HopTipLov avTolg.
6.12 Koi &EelBbvteg ExnpuEar {va petovodoly,
6.13 xoi doupdvior ToAAd EEEROAAOY, Kol HAELGOV
Aol TOALOVE AppwCTOVE Kol EBepATELOV.

Erode e Gesu

14]] re Erode senti parlare di Gesu, poiché intanto

il suo nome era diventato famoso. Si diceva:
«Giovanni il Battista e risuscitato dai
morti e per questo il potere dei miracoli
opera in lui».

I5Altri invece dicevano:
«E Elia»;

altri dicevano ancora:
«E un profeta, come uno dei profeti».

16Ma Erode, al sentirne parlare, diceva:
«Quel Giovanni che io ho fatto decapitare
e risuscitato!».

6.14 Kol fikovcev o Baciievg ‘Hpoddng, ¢ovepdv

Yop EYEVETO TO dropo abto, kol Eleyov HTL
lodvvng 6 Barntilwv Eyrnyeptal £k VEKPWY
Kai did toUT0 Evepyovoly ai OSVVAUEIC Ev
aLT.

6.15 dAAol 8¢ Eleyov L
"HAlag éotiy:

dAAoL 08 Eleyov dHTL
TPOPITNC DC EIC TOV TPOPNTDVY.

6.16 &koloog d& o Hpddng ELeyev,
‘Ov &y dmexepdiioo  lodvvny, obtog
nvépon.

Esecuzione di Giovanni Battista

17Erode infatti aveva fatto arrestare Giovanni e lo
aveva messo in prigione a causa di Erodiade,
moglie di suo fratello Filippo, che egli aveva
sposata. 3Giovanni diceva a Erode:
«Non ti é lecito tenere la moglie di tuo
fratello».
Per questo FErodiade gli portava rancore e
avrebbe voluto farlo uccidere, ma non poteva,
20perché FErode temeva Giovanni, sapendolo

6.17 Abtog yop o  ‘Hpwdng damooteilog
gxpdtnoey tov lodvvny kol £0ncey obtov EV
ovrakn Sa ‘Hpwdiddo v yuvvoiko P®irinmov
T00 &deAPoV abtoV, HTL cbtiy Eyduncey 6.18
Edeyev yap b Iwdvvng 1@ ‘Hpddn ét
Ovx &feotiv oot &yetv Ty yvvalka To0
&L Pov cov.
6.19 ) 8¢ ‘Hpwdiog kvelyev abt® kol HOelev
obtov dmoktelval, kol obk Hobvator 6.20 o yop
‘Hphdng E¢oPetto tov  Iwdvimy, eldmdg albrtov
dvdpa dikouov kol dylov, Kol GUVETHpPEL ALTOV,
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giusto e santo, e vigilava su di lui; e anche se
nell’ascoltarlo restava molto perplesso, tuttavia
lo ascoltava volentieri.
21Venne pero il giorno propizio, quando Erode
per il suo compleanno fece un banchetto per i
grandi della sua corte, gli ufficiali e 1 notabili
della Galilea. ?Entrata la figlia della stessa
Erodiade, danzd e piacque a Erode e ai
commensali. Allora il re disse alla ragazza:
«Chiedimi quello che vuoi e io te lo daro».
2E le fece questo giuramento:
«Qualsiasi cosa mi chiederai, te la daro,
fosse anche la meta del mio regno».
4] a ragazza usci e disse alla madre:
«Che cosa devo chiedere?».
Quella rispose:
«La testa di Giovanni il Battista».
Ed entrata di corsa dal re fece la richiesta
dicendo:
«Voglio che tu mi dia subito su un vassoio
la testa di Giovanni il Battista».

26]1 re divenne triste; tuttavia, a motivo del
giuramento e dei commensali, non volle opporle
un rifiuto. #’Subito il re mandd una guardia con
I’ordine che gli fosse portata la testa. 28La
guardia ando, lo decapitd in prigione e portd la
testa su un vassoio, la diede alla ragazza e la
ragazza la diede a sua madre.

2] discepoli di Giovanni, saputa la cosa, vennero,
ne presero il cadavere e lo posero in un sepolcro.

kol dkoboag abtod moAAG hmopel, kol NdEwg
ooV fikovev.
6.21 Koi yevouévng muépog ebxoipov 61e
Hpwddng tolg yeveoiolg abtob delmvov Emoincev
101 HEYLoTACY aLTOV KOoi Tolg YLALdpYOLg Kol
tolg  mpwtorg  th¢ TaAlaiocg, 6.22 kol
eloelBolong tng Buyatpog abtod Hpwdiddog kail
opynoapévng fpecev 1@  Hpoddn xol 1olg
CUVOVOLKELUEVOLG. ETTIEV O BACIAEDG T® KOPAGTW,

Altnoov ue 6 édv éAngs, kai dbow oor:
6.23 kol dpocev ot [ToAAd],

O n éav ue aitnong owow oot Ewg

fuiocovg ¢ Pacideiag pov.
6.24 xai eEeABoboa elmev T untpl cbtig,

T{ aitnowuat;
1 8¢ elmev,

Ty kegadny ’lodyvvov o0 Bantiovrog.
6.25 kol egioelBovoo ebBVC HETA OTOVINC TPOG
oV Baciiéa fithooto AEyovoa,

OéAw tva Eavthng Sw¢ pot éml mivakt Ty

KepaAny ' lwdvvov 100 BantioTol.
6.26 kol meplAvmog YEVOUEVOG O PoclAeLg dd
To0g  Opkovg kol tovg  AvakewnEvovg  obk
heérnoey &betnoonl abthv: 6.27 ol &LBUg
ATOoTEILOG O PBOCIAEVG OMEKOVAGTOPO. EMETAUEEY
EvEykal Ty KePoAY abToV. Kol AmEAODY
amexeddioey abtov Ev 1N dvlakh 6.28 kol
flveykey Ty KepoAy obtobd Emi mivoakt kol
Edwkey abmy 1@ xopaciw, kol 1O Kopdolov
£dwkev oLty TN pntpl abtic.
6.29 xai &xodoavteg ol poldntail abtov Ao kol
fpay 10 mduo obtod kol EOnkow abtd Ev
pvnueto.

Prima moltiplicazione dei pani

30Gli apostoli si riunirono attorno a Gesu e gli
riferirono tutto quello che avevano fatto e
insegnato. 3'Ed egli disse loro:
«Venite in disparte, in un luogo solitario, e
riposatevi un po’».

6.30 Kol cuvvdyovtol ol &AmOGTOAOL TPOE TOV
Incovv kol Amfyyethav obt® Twdvita  doo
gmoinocav koi boo EdSa&av. 6.31 kol Aéyet
abrote,
Aegvte Queig avtol kat’ idlav eig épnuov
070V KOl &vamavoacls OAlyov.
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Era infatti molta la folla che andava e veniva e
non avevano piu neanche il tempo di mangiare.
32Allora partirono sulla barca verso un luogo
solitario, in disparte.
3Molti perd li videro partire e capirono, e da
tutte le cittd cominciarono ad accorrere 12 a piedi
e li precedettero. 34Sbarcando, vide molta folla e
si commosse per loro, perché erano come pecore
senza pastore, € si mise a insegnare loro molte
cose. ¥Essendosi ormai fatto tardi, gli si
avvicinarono i discepoli dicendo:
«Questo luogo ¢ solitario ed e ormai tardi;
36congedali percio, in modo che, andando
per le campagne e i villaggi vicini,
possano comprarsi da mangiare».
¥Ma egli rispose:
«Voi stessi date loro da mangiare».
Gli dissero:
«Dobbiamo andar noi a comprare
duecento denari di pane e dare loro da
mangiare? ».
3Ma egli replico loro:
«Quanti pani avete? Andate a vedere».
E accertatisi, riferirono:
«Cinque pani e due pesci».

3IAllora ordino loro di farli mettere tutti a sedere,
a gruppi, sull’erba verde. 4°E sedettero tutti a
gruppi e gruppetti di cento e di cinquanta. *'Presi
i cinque pani e i due pesci, levo gli occhi al cielo,
pronunzio la benedizione, spezzo i pani e li dava
ai discepoli perché li distribuissero; e divise i due
pesci fra tutti. *Tutti mangiarono e si sfamarono,
43¢ portarono via dodici ceste piene di pezzi di
pane e anche dei pesci. #Quelli che avevano
mangiato i pani erano cinquemila uomini.

foaw yop ot Epyoduevol kol ol Lrdyovteg moAAoL,
kol obde paryely gbkaipouvv. 6.32 xai &nnAbov Ev
1@ mAolw eig Epnuov témov Kot 1diow.
6.33 kol eldov abToLE LIAYOVTAG KOl ETEYVOSOVY
moAlot kol meln Amd mocdv TV TOAEWV
cuvEdpoor kel kol mponABov abtotg. 6.34 kol
EEeMBOV £ldev TOALY OXAOV kKOl ECTAQlYyVicOn e
abtove, dtL floow g TPORoTaL (i) EXOVTOL TOLUEVAL,
kol fp€ato diddokely abtovg moAld. 6.35 Kol
71N dpag TOAANG YeEVOUEVNG TpoceEABOVTEG QLT®
ol polbnrol abtov Edeyov HTL
"Epnuds éotiy 6 tOmog Kol 1i0n dpo moAAT:
6.36 dméAvoov abrovs, {va dnelBovies €ig
00  KUOKAw  dypovs kol Kauog
dyopdowoty Eavroic Tl gdywoty.
6.37 b 3¢ &moxpiBeic elney abrolc,
A6t avToIC DUEIC PAYELY.
Kol Aéyovoly abT®,
"AreABovtec dyopdowuey Snvapiawy
Siakoociwy dptove kal OWoousy avToic
dayety;
6.38 0 8¢ Aéyel abtotg,
Tléoovg dprovg Eyete; Dndyete IOete.
Kol yrovteg AEyouvoy,
TTévte, xai 800 iyBvog.
6.39 kol Emétafev oabtolg AvakAlvonl TEVTOG
CUUTOOL0. CLUTOCIO ETL TM XAWP® Y6pTw. 6.40
Kol AVETECOV TPOLCLOL TPACLIOL KOTA EKATOV Kol
KQTo, mevThKovto. 6.41 kol AaPov ToLg TEVTE
dptovg Kol Tovg dVo ixBlog dvaPréyag elg TOV
obpavdy ebLAOYNCEY KOl KATEKAACEY TOLG APTOVG
kol  E8idov  tolg  pabnrarg  [obtov]  va
mopoTlOdoy  abtolg, kol Tovg dVo  iyxBlog
Euéplioey mAow. 6.42 kol Edoyov mAviEG Kol
Exoptd.obnoov, 6.43 kol fpav KAACHoTO dhdeko
Kodpivwy TANpdpata Kol &md TV ix8twv. 6.44
kol  foov ol ¢aydvieg  [tovg  dptoug]
nevtokioyiiol dvdpec.

Gesu cammina sulle acque

6.45 Koai ebOOg hvdykooey tovg Labntog obtov
gupnvon elg 10 TAOOV Kol TPOAYEWY €lg TO TEPOY
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450rdino poi ai discepoli di salire sulla barca e
precederlo sull’altra riva, verso Betsaida, mentre
egli avrebbe licenziato la folla. 46Appena li ebbe
congedati, sali sul monte a pregare. ¥Venuta la
sera, la barca era in mezzo al mare ed egli solo a
terra. ¥Vedendoli pero tutti affaticati nel remare,
poiché avevano il vento contrario, gia verso
I'ultima parte della notte ando verso di loro
camminando sul mare, e voleva oltrepassarli.
¥Essi, vedendolo camminare sul mare,
pensarono:

«E un fantasma»,
e cominciarono a gridare, S%perché tutti lo
avevano visto ed erano rimasti turbati. Ma egli
subito rivolse loro la parola e disse:

«Coraggio, sono io, non temete!».
51Quindi sali con loro sulla barca e il vento cesso.
Ed erano enormemente stupiti in se stessi,
52perché non avevano capito il fatto dei pani,
essendo il loro cuore indurito.

pdg BnBooiiddy, £wg abtog dmoAdel tov Oy Aov.
6.46 kol Amotofduevog obrtolg ATNAOEY €ig T
bpo¢ mpooevEacBon. 6.47 kai dylac yevoptvng fv
10 mAotov EV Uécw Thg Baidioomng, kol obtog
ubvog Emi Thg YNe.  6.48 kol 1dawwv abrolg
Bacavilouévoug Ev @ EAabVELY, Ay Yap O dveuog
gvavtiog abrtolg, mepl TedpTY PLACKTY TG
VUKTOG £pyeTonl TPOg aTOLg TMEPLTOTAOV EML THG
fordoong kol Hoehey TapeBety abtoe. 6.49 ot
8¢ 186vteg abtov ETL TG BAAOOTNG TEPLITOTOVVTOL
£doEaw b1

gavraoud Eoriy,
kol qvekpaary: 6.50 Tdvteg yap abtov eldov ko
EtopdyOnoav. o 8¢ ebBLg EAIANCEY PET bV,
kol Aéyer abrote,

Oapoelte, Eyd iyt 1 poPEICOE.
6.51 xai &vEPn mpdg abtoLg €ig 1O mAotov Ko
Exémocey O dvepog, kol Moy [EK meptocoV] Ev
govtolg E€lotowtor 6.52 ob yap cuvnkay EML TOlg
dptotc, AL v abtdv | kapdloa Temwpwuevn.

Guarigioni nel paese di Genesaret

53Compiuta la traversata, approdarono e presero
terra a Genesaret. S*Appena scesi dalla barca, la
gente lo riconobbe, 53¢ accorrendo da tutta quella
regione cominciarono a portargli sui lettucci
quelli che stavano male, dovunque udivano che si
trovasse. °E dovunque giungeva, in villaggi o
citta o campagne, ponevano i malati nelle piazze
e lo pregavano di potergli toccare almeno la
frangia del mantello; e quanti lo toccavano
guarivano.

6.53 Koi Somepdoovteg Enl Ty yiiv HABov gig
T'evvnoopet xal mpocwpuicOncav. 6.54 Kol
EEeNBOVTOY  abtdV Ex  ToL  mAolov  ebBug
EmLyvovteg aLtov  6.55 mepiédpopov ATV TN
xhpav Exkelvny kol fip€avto Enl tolg kpapdTtolg
T0U¢ Kak®g Eyovtag mepLdpépely dmov fixkovor T
gotiv. 6.56 xai émov AV elcemopeETO €l KAOUAG
| elg moAelc 1 elg &ypolvg, EV 1Ol Ayopolg
gtifecav toLg AcBevoivtog KOl TOPEKAAOLY
ooV tvar kdv 1oV KpaoTEdov ToL ipartiov abtod
dywvtol kol éocot dv fiyavto abtov Ecplovrto.

Capitolo 7

Discussione sulle tradizioni farisaiche

1Allora si riunirono attorno a lui i farisei e alcuni
degli scribi venuti da Gerusalemme. 2Avendo
visto che alcuni dei suoi discepoli prendevano

7.1 Kol cuvvdyovtonr mpog abtov ol ®dapioatol
kol Twveg 1OV ypouuotE®V  EABOVTEC  ATO
‘TepocolOuwv. 7.2 kol 186vteg TLvag TV Ladntdy
obtov éTL Kool xepoiv,

100t Eotwy dvimtolg, Ecbiovowy tovg dptovg 7.3 ol yop
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cibo con mani immonde,
cioe¢ non lavate - 3i farisei infatti e tutti i Giudei
non mangiano se non si sono lavate le mani fino al
gomito, attenendosi alla tradizione degli antichi, 4e
tornando dal mercato non mangiano senza aver
fatto le abluzioni, e osservano molte altre cose per
tradizione, come lavature di bicchieri, stoviglie e
oggetti di rame -
Squei farisei e scribi lo interrogarono:
«Perché i tuoi discepoli non si comportano
secondo la tradizione degli antichi, ma
prendono cibo con mani immonde ? ».
$Ed egli rispose loro:
«Bene ha profetato Isaia di voi, ipocriti,
come sta scritto:
Questo popolo mi onora con le
labbra, ma il suo cuore e lontano da
me. "Invano essi mi rendono culto,
insegnando dottrine che sono
precetti di uomini.
8Trascurando il comandamento di Dio, voi
osservate la tradizione degli uomini».
9E aggiungeva:
«Siete veramente abili nell’eludere il
comandamento di Dio, per osservare la
vostra tradizione. 1Mosée infatti disse:
Onora tuo padre e tua madre, e chi
maledice il padre e la madre sia
messo a morte.
IVoi invece dicendo:
Se uno dichiara al padre o alla
madre: e Korban,
cioe offerta sacra,
quello che ti sarebbe dovuto da me,
2pon gli permettete pin di fare nulla per il
padre e la madre, Bannullando cosi la
parola di Dio con la tradizione che avete
tramandato voi. E di cose simili ne fate

daplcatol kKol mdvteg ol lovdalol EGV WU TUYUD
viyovton tdg xetpag obk EcBiovowy, kpotobvieg THY
Topdidooty TV TpecPuTEP®Y, 7.4 Kol AT dyopdg EQw
un Banticwvtol obk EcbBlovoly, kol dAAA TOAAS ECTLY
A TopEAOBOY KPATELY, BATTIOUOVE TOTNPimy kol Eeotdy
Kol xodkiwy [Kod KALv®V]
7.5 kol Emepwtdoly abtdov ol dopioatol kol ol
YPOUUOLTELG,
Ata o ob mepimatovoly of uabnrtal cov
Kata Ty mopddooty Twy TPECHUTEPWY,
dALa kowvaig yepoiy Ecblovoly tov dptov;
7.6 b 8¢ elmev abrolg,
Kalwg Empogritevoey 'Hoaiag mepl Duwy
TV DIOKPLTOV, OC YEyparmtal [611]
Ovt0g 6 Aaio¢ Toig Y EIAETTY LUE TIUCG,
f 0 Kapdia abTwy Téopw Aréy el
an’ Euov- 7.7 udrny 6¢ céPovial ue
diddoxovies didaokaliog
EvtdAuata &vlpdmwy.
7.8 dgévtec tny EvroAny 100 ol KpATELTE
Y TAPAdooLY TV AVEPIDTWY.
7.9 Koi &leyev abrolg,
Kalwg dbeteite Tty EvioAny 1o Oeon, (va
my  mopddooty  VUWY  OTHOMIE. 7.10
Maoiorc yap elrey,
Tiuo 0v TATEPA OOV KA TNHY UNTEPA
oov,
Kad,
‘O KaKoAOYwY watépa 1) UNTEPX
Bovate tedevtdTw.
7.11 bueic O¢ Aéyere,
"EQv elmcn dvBpwmos T matpl 1 T
unpt, KopBav,
b EocTy, Adpov,
8 &av EE EuOD PeANBIS,
7.12 obkétt dgiete abtov 0VOEY mornioat T
mogpl 1 T untpl,  7.13 dKuypovvTES TOV
Abyov 100 Beob 1] mopadéoer Luwv 1
TOPESDKATE KA TIAPOUOLA. TOLXVTA TTOALL!
TOLELTE.
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molte».

Insegnamento sul puro e sull’impuro

4Chiamata di nuovo la folla, diceva loro:
«Ascoltatemi tutti e intendete bene: non
c’e nulla fuori dell’uomo che, entrando in
lui, possa contaminarlo; sono invece le
cose che escono dall’uomo a
contaminarlo». 16,

7Quando entrd in una casa lontano dalla folla, i

discepoli lo interrogarono sul significato di

quella parabola. 18E disse loro:
«Siete anche voi cosi privi di intelletto?
Non capite che tutto cio che entra
nell’'uomo dal di fuori non puo
contaminarlo, Pperché non gli entra nel
cuore ma nel ventre e va a finire nella
fogna?».

Dichiarava cosi mondi tutti gli alimenti.

20Quindi soggiunse:
«Cio che esce dall’'uomo, questo si
contamina 'uomo. ?'Dal di dentro infatti,
cioe dal cuore degli uomini, escono le
intenzioni cattive: fornicazioni, furti,
omicidi, ??adulteri, cupidigie, malvagita,
inganno, impudicizia, invidia, calunnia,
superbia, stoltezza. PTutte queste cose
cattive vengono fuori dal di dentro e
contaminano I’'uomo».

7.14 Kol TpoCKAAECAUEVOG TAALY TOV OYAOV

EAeyey abrote,
"AKOVCOTE LoV TAVTIEC KOl CVVETE. 7.15
ovdéy Eotiv  Efwbev 100 dvfpddmov
glomopevduevoy €ic avoy 6 Svvatal
Kolvwoal abtoy, dAld ta Ekx 10U dvpdmov
EKTIOPEVOUEVE,  £0TIY TA.  KOLVOUVTX  TOV
dv8pwrov.

7.17 Kai b1 eloniBev gig olkov &md 100 dyAov,

Emnpdtovy  abtov ot pobntol  abtov T

TopaBoAnv. 7.18 kol Aéyel abtotg,
OVtwg kol bueic dovvetol éote; 00 VOELTE
éu mway 10 EEwbey eiomopevduevoy €ig TOV
dvpwmov ob dtvatar abtov kowvwoor 7.19
6t obkx elomopevetar abtov €gic TNV
Kapdlay dAA’ €i¢ tny xoldiav, kol gic oV
dgedpwva Exmopevetal, kabopilwy mdvTa
Ta Boduate;

7.20 Eleyep 08 OTL
T0 &k 100 GVOpdOV EXTOPEVOUEVOY, EKELVO
Kool oy dvfpwmov. 7.21 éowbey yap ék
g Kapdiag v dvdpdnmwy of SiadoyLouol
ol kaKol EKTOPEVOVTAL, TOPVELXL, KAOMAL,
povor, 7.22 uoyyeion, migovebial, movnplal,
00Aog, doélyeia, OPbaluos  mownpdg,
PAlaoconuica, Umepngavic, dgpocvvn: 7.23
Ayt TVt T wovipd.  ECwOEY
EKTIOPEVETAL KOl KOLVOL TOV dVEpWwmov.

III. VIAGGI DI GESU FUORI DALLA
GALILEA

Guarigione della figlia di una Siro-fenicia

2Partito di 13, ando nella regione di Tiro e di
Sidone. Ed entrato in una casa, voleva che

7.24 'Exeifey 0& dvootag AmnAbey gig 1o dprol
Topov. kol elcelBdv elg oixiow obdEva 1Pehev
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nessuno lo sapesse, ma non pote restare nascosto.
25Subito una donna che aveva la sua figlioletta
posseduta da uno spirito immondo, appena lo
seppe, ando e si gettd ai suoi piedi. 260ra, quella
donna che lo pregava di scacciare il demonio
dalla figlia era greca, di origine siro-fenicia. 2’Ed
egli le disse:
«Lascia prima che si sfamino i figli; non e
bene prendere il pane dei figli e gettarlo ai
cagnolini».
28Ma essa replico:
«S1, Signore, ma anche i cagnolini sotto la
tavola mangiano delle briciole dei figli».
2 Allora le disse:
«Per questa tua parola va’, il demonio e
uscito da tua figlia».
3OTornata a casa, trovd la bambina coricata sul
letto e il demonio se n’era andato.

yvdvai, kol obk hHovwndn Aabely: 7.25 AAL ebBUg
dkoboaoco yuvt] mept abtod, fig elxev 10
Buydtplov obthg mvebuo dkdboptov, EABOVOO
TPOCETMESEY TPOG ToLg mHdag abtod: 7.26 ) 8¢
youn fiv “EAAnvic, Zvpodorvikicoo @ yEVEL Ko
hpdto abtov {va 10 Sopdviov EKBAAN EX THG
Buyatpdg abthc. 7.27 Kol EAeyev abt,
"Agec mpwtoy yoptaclnval ta tékve, oD
ydp Eomy kadlov Aafely tov dptov Twv
TEKVOVY KAl TOlG KVVopLoLs PAAELY.
7.28 1 ¢ dmekpiOn kol Aéyel aLT®,
Kopie, xal 10 xvvdpia Omoxdtw  TNg
wanélne écblovoly Ao vy wiylwy Twv
o diwy.
7.29 xai elmev adby,
Ard tovtoy tov Abyov Umaye, EEEANAVOEY Ex
TS Quyatpdc cov 10 daLudVIow.
7.30 kol &melBovoa eic OV olkov abthic eDpey O
modiov BePAnuévor Eml v kMuny kol 1O
doupdviov EEEANAVO6C.

Guarigione di un sordomuto

3Di ritorno dalla regione di Tiro, passd per
Sidone, dirigendosi verso il mare di Galilea in
pieno territorio della Decapoli. 2E gli condussero
un sordomuto, pregandolo di imporgli la mano.
3E portandolo in disparte lontano dalla folla, gli
pose le dita negli orecchi e con la saliva gli tocco
la lingua; 34guardando quindi verso il cielo, emise
un sospiro e disse:

«Effata»

cioe: «Apriti!».

35E subito gli si aprirono gli orecchi, si sciolse il
nodo della sua lingua e parlava correttamente. °E
comando loro di non dirlo a nessuno. Ma piu egli
lo raccomandava, piu essi ne parlavano e, pieni
di stupore, dicevano:

«Ha fatto bene ogni cosa; fa udire i sordi e

fa parlare i muti!>».

7.31 Kol mdAww EEeABov £k TtV dpiwy TOpov
NABey Bia, Ziddvog elg Y BAAacooy  TNC
ToaMlaiog &vo pécov TV oplwy AeKOTOLEWC.
7.32 kol dpEpovoy obTd KwdOY Kol HOYLAGAOY Kol
TP KAAOVSLY abtov {var EmBn abt® Ty yetpa.
7.33 kol AmoAoBopeEVOg abTOV Amd ToU dYAOL KT
idlow £Balev toUg daktOrovg abtod gig T dTAL
obtov kol mrbocog flyato Thg yAdoong obtov,
7.34 xol dvapréyog elg OV obpavdy Ectévaev
Kol Aéyel o,
Eppabc,

6 EoTly, Atocvoiydnrt.

7.35 kol [ebBtwg] fivolynoaw abtod al dkood, ko
EADBN b decudg g yAwoong abtob kol EAGAEL
opbdc. 7.36 kol dieoteiroto abrtolg v undevi
Aeywowr doov 8¢ abrolg deoctéAreTo, adbrtol
UOAAOV TEPLOCHTEPOV  EKHPLOTOV. 7.37 xoi
Lreprnepiocdg EEeMANCOOVTO AEYOVTEG,

Kalwg ndvia memolnkey, kal 1005 Kwgovs

TOLEL AKOVELY Kl [ToVg] AAdAOVS AAAELY.
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Capitolo 8
Seconda moltiplicazione dei pani

1In quei giorni, essendoci di nuovo molta folla
che non aveva da mangiare, chiamo a sé i
discepoli e disse loro:
2«Sento  compassione di questa folla,
perché gia da tre giorni mi stanno dietro e
non hanno da mangiare. 3Se li rimando
digiuni alle proprie case, verranno meno
per via; e alcuni di loro vengono di
lontano».
4Gli risposero i discepoli:
«E come si potrebbe sfamarli di pane qui,
in un deserto?».
SE domando loro:
«Quanti pani avete?».
Gli dissero:
«Sette».
$Gesu ordino alla folla di sedersi per terra. Presi
allora quei sette pani, rese grazie, li spezzo e li
diede ai discepoli perché li distribuissero; ed essi
li distribuirono alla folla. 7Avevano anche pochi
pesciolini; dopo aver pronunziata la benedizione
su di essi, disse di distribuire anche quelli. 3Cosi
essi mangiarono e si saziarono; e portarono via
sette sporte di pezzi avanzati. °Erano circa
quattromila. E 1i congedo.
10Sali poi sulla barca con i suoi discepoli e ando
dalle parti di Dalmanuta.

8.1 ’Ev Exkelvaig tolg nuépong mAALY TOAAOD

OxAov Ovtog kol umn  Exoviwv T ddywouv,

TPOCKAAECCUEVOG TOVG HaBNTAG AEYEL abTOLG,
8.2 Zrlayyvifouour érmi tov Sylov, bt 170m
nuépar Tpeic mPoouévovoly ol kai oLk
&yovowy Tl gdywory: 8.3 kai £dv &dmoAvow
avtove  vriotelg el olkov  abTwY,
ExAvOnoovtal v TN 68w kAl TIVES aAVTWY
Ao Hakpobey fikaoty.

8.4 kol &mekpibnoov abt@ ol poldntail abtov ét
T166sy tovTovs Svvnoetal Tig BOIE yoprdoal
dptwy En’ épnuiac;

8.5 kol Hpdtow arbToig,

T16covs Eyete dprovg,
ot 8¢ elmaw,
‘Entd.

8.6 Kol TOPAYYEALEL T® dYAw AVATECELY EML THG

YNNG Kol Ao Tovg EMTA dpTovg Ly apLoTNOOG

¢klooey kal ES(Sov tolg pabntoilg obtov {vo

TP TLODCLY, Kol Topédnkor 1@ OxAw. 8.7 kol

elyov 1x008ar bAlyar kol gbloyfhoog abto elmey

Kol Tovto mopatifévan. 8.8 kol Edoyov kol

gyoptd.cncav, Kol fApay TEPLOCEDUALTOL

KAOOUdTOV EMT omupidag. 8.9 foav 8& ®¢

tetpakioyiiol. kol dnéAvcey abTolg.

8.10 Koai &bBU¢ EuBAC eig 1O TAOLOV HETA TOV

uodTdY cbtod HABEY €l T HéEPN ACALAVOVOd.

I farisei domandano un segno dal cielo

HAllora vennero i farisei e incominciarono a
discutere con lui, chiedendogli un segno dal
cielo, per metterlo alla prova. 12Ma egli, traendo
un profondo sospiro, disse:
«Perché questa generazione chiede un
segno? In verita vi dico: non sara dato

8.11 Koi EENABov ot doapiootor kol fpEavto
ocvlntely obt®, {nrovvieg map obtob onuetov
amd 1oL obpavov, melpdlovieg abtov. 8.12 Koi
dvaoctevdéog 1@ mrebuott obtod Aéyet,

Ti ) yeved aitn {ntel onueiov;, duny Aéyw
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alcun segno a questa generazione».
BE lasciatili, risali sulla barca e si avvio all’altra
sponda.

Duty, i doBnoetal tf] YEVEX TAVTH CNUELOY.
8.13 kol dopeig abtovg mdAy EUPRAC ATNABEY glg
10 TEPAV.

1l lievito dei farisei e di Erode

14Ma i discepoli avevano dimenticato di prendere

dei pani e non avevano con sé sulla barca che un

pane solo. 15Allora egli i ammoniva dicendo:
«Fate attenzione, guardatevi dal lievito dei
farisei e dal lievito di Erode!».

16E quelli dicevano fra loro:
«Non abbiamo pane».

17Ma Gesu, accortosi di questo, disse loro:
«Perché discutete che non avete pane?
Non intendete e non capite ancora? Avete
il cuore indurito? '8 Avete occhi e non
vedete, avete orecchi e non udite ? E non
vi ricordate, Pquando ho spezzato i cinque
pani per i cinquemila, quante ceste colme
di pezzi avete portato via? ».

Gli dissero:
«Dodici».
20«E quando ho spezzato i sette pani per i
quattromila, quante sporte piene di pezzi
avete portato via? ».

Gli dissero:
«Sette».

21E disse loro:
«Non capite ancora? ».

8.14 Koai EmeldBovto AoBelv dptovg Kail €l un
gva, dptov obk elxov Ued EavTdV EV 10 TAOL®.
8.15 kai diectéAleTo abtolg Aéywy,
‘Opate, PAémete dmo e {oung v
Doproaiwy kol g {uns ‘Hpgdov.
8.16 kai dreloyilovto mpdg dAANAOLG dTL “ApToug
obk &yovow.

8.17 xad yvolg ALyel abtotg,
Ti diadoyilecle 6m dprovg ok EyeTe;
olmw VOELTE OVOE CUVVIETE;, RERWPWUEVTY
Eyete Yy kapdiayv Quwy; 8.18 dpbaAiovs
Eyovteg ob PAémete xal dta Eyoviec oLk
dxovete; kail oL uvnuovevetre, 8.19 6te
T00¢ TEVTE dptovs ExAaca €l TOUS
TEVTAKITYIALOUVG, moooVg Kogtvovg
KAaoudTwy TATPELS TIPOTE;

Aéyovoy abtd,

Addekar.
8.20 ‘Ot 1005 Emtd €l 1006
TETPAKLCYIALOVG, moowy omypldwy

TATPGOUO T KAQCUATWY TIPATE;
Kol Aéyovow [abt®],

‘Emtd.
8.21 kol EAeyev abtolg,

OUnw ocvviete;

Guarigione di un cieco a Betsaida

22Giunsero a Betsaida, dove gli condussero un
cieco pregandolo di toccarlo. #Allora preso il
cieco per mano, lo condusse fuori del villaggio e,
dopo avergli messo della saliva sugli occhi, gli
impose le mani e gli chiese:

«Vedi qualcosa?».
24Quegli, alzando gli occhi, disse:

8.22 Kol &pyovtanl g€ig BnBocoiiddy. kol dEpovciy
obTd TVPAOY Kol TTapakalovoly abtov tvar abTob
dynrton.  8.23 kol EmMAGBOUEVOG THG XEWPOG TOV
TOOAOV EEAVEYKEY abtov EEw TRC kdOUng kol
nToocog eig 1o dupata abtol, EMBELE TAg YETPOLG
obtd EmnpdTo abtov,
El 11 BAéneig;
8.24 kol &vapArswog ELeYEY,
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«Vedo gli uomini, poiché vedo come degli

alberi che camminano».
25Allora gli impose di nuovo le mani sugli occhi
ed egli ci vide chiaramente e fu sanato e vedeva a
distanza ogni cosa. 2E lo rimandd a casa
dicendo:

«Non entrare nemmeno nel villaggio».

BlAénmw tovg dvfpidmove 811 ¢ Sévdpa bpw

TEPLTATOVYTAL,.
8.25 elto, mAAY ETMEBNKEV TAC XELPOC ETL TOLC
opBaAuoLe  obtov, kol OlEPBAEyEY Kol
ATEKATESTN KOl EVEBAEMEY TNAQLYDC dTavTOL.
8.26 koi A&mEocteley obtOV €ig olkov abTod
AEYQOV,

Mnog gig tny kduny eicéAONS.

Professione di fede di Pietro

27Poi Gesut parti con i suoi discepoli verso i
villaggi intorno a Cesarea di Filippo; e per via
interrogava i suoi discepoli dicendo:
«Chi dice la gente che io sia?».
BEd essi gli risposero:
«Giovanni il Battista, altri poi Elia e altri
uno dei profeti».
YMa egli replico:
«E voi chi dite che io sia?».
Pietro gli rispose:
«Tu sei il Cristo».
3E impose loro severamente di non parlare di lui
a nessuno.

8.27 Koi EENABey b ’'Imoovg kol ot podntod
ooV €ig 10¢ kwuag Katoopeiog the Mainmov
Kol Ev TN 08@ EmMnpwdtar Tovg poldntag obtod
AEywV abrtolg,
Tiva pe Aéyovory ot dvépwmor elva;
8.28 ot 8¢ elmaw abrt®d Aéyovteg [OT]
"lwdvyny 1oy Partiotny, kol dAdol, "HAlaw,
dAAoL 8¢ b elc Twv mPodnTWY.
8.29 kol ab1og Emnpwtar cttoie,
‘Yueig 8¢ tiva ue Aéyete elvai;
amokplBeig o ITétpog Aéyel abtd,
20 el b XpLotéc.
8.30 kol Emetiunocey obrotg {var undevi ALywolv
nepl abTov.

Primo annunzio della passione

3IE comincio a insegnar loro che
il Figlio dell’'uomo doveva molto soffrire,
ed essere riprovato dagli anziani, dai
sommi sacerdoti e dagli scribi, poi venire
ucciso e, dopo tre giorni, risuscitare. [*]
$2Gestt faceva questo discorso apertamente.
Allora Pietro lo prese in disparte, e si mise a
rimproverarlo. 3Ma egli, voltatosi e guardando i
discepoli, rimprovero Pietro e gli disse:
«Lungi da me, satana! Perché tu non pensi
secondo Dio, ma secondo gli uomini».

8.31 Kai fip€ato iddokely abtovg dH
Oel OV Viov 10U AvOpdmov TWOAAA TAOELY
Kai dmodokiactnval Lo Ty
TPECPUTEPWY KAl TV APYLEPEQY KL TWV
yoouuaTéwy Kol AmOKTAVORvaL Kol UETA
TpELC HUEpac dvaorThval

8.32 kol moppnoio TOV  Adyov EAGAEL. Ko

npocAaBouevog o6 TTetpog abtdov fipEato EmTIUAY

obt®. 8.33 b 8¢ Emotpadelg kol 18V TOLG

pobnrag obtov Emetipunoey Métpw Kol AEyet,
Yraye omiow pov, catavd, 81 00 @poveis
70 100 B£00 dAAA TA TWY AVEPDTWY.

Condizioni per seguire Gesu
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34Convocata la folla insieme ai suoi discepoli,

disse loro:
«Se qualcuno vuol venire dietro di me
rinneghi se stesso, prenda la sua croce e
mi segua. 3Perché chi vorra salvare la
propria vita, la perdera; ma chi perdera la
propria vita per causa mia e del vangelo,
la salvera. 3¢Che giova infatti all’uomo
guadagnare il mondo intero, se poi perde
la propria anima? ¥E che cosa potrebbe
mai dare un uomo in cambio della propria
anima? 38Chi si vergognera di me e delle
mie parole davanti a questa generazione
adultera e peccatrice, anche il Figlio
dell’'uomo si vergognera di lui, quando
verra nella gloria del Padre suo con gli
angeli santi».

8.34 Koai mpockaiecdievog oV dyAov oLV Tolg

uodnrailc abtod elmey abrolc,
El ti¢c 6Oélear odmicw upov dxolovbety,
drapynodobw Eaviovy kol dpdtw 1OV
oTaypoy avTol kal dxolovleitw pot. 8.35
8¢ yap Edv BEAn Ty wuyny abrov cwoal
drolécer avtny: 8¢ & dv dmolécer Ty
yuyny abrov  Evexev  &uob kol TOD
gbayyeliov ocwoer abrny. 8.36 T yop
DPEAEl  dvBpwmoy  KkEPSTIoaL TOV KOOLOY
bAov kai {quwbnvor Ty wuyny oabtod;
8.37 i ydp doi dvlpwmos dvTdAlayua Thg
wuync avtol; 8.38 8¢ yap édv émaicyvvln
UE Kal Tovg &uovg Abyovs Ev T yeveQ
0Ty TH HoLyoAldt kol duaptwlo, kai 6
vioc 100  dvfpdmov  Emaicyvvlncetal
abroy, Stav éA60n év thn 6En toU mATPOS
aLToD UETA TWY AYYEAWY TV dylwy.

Capitolo 9

IE diceva loro:
«In verita vi dico: vi sono alcuni qui
presenti, che non morranno senza aver
visto il regno di Dio venire con potenza».

9.1 Kod Eleyev abrote,
"Auny Aéyw buty 8t gioiy TIVEC WDOE TWY
Eotnkotwy oltiveg oL un  yevowvral
Bavdrov éwe dv idwoty Ty PaciAgiay 100
Beot EAnAvBuiay £y Svvduer.

La trasfigurazione

2Dopo sei giorni, Gesu prese con sé Pietro,
Giacomo e Giovanni e li portd sopra un monte
alto, in un luogo appartato, loro soli. Si trasfiguro
davanti a loro 3e le sue vesti divennero
splendenti, bianchissime: nessun lavandaio sulla
terra potrebbe renderle cosi bianche.
4E apparve loro Elia con Mose e discorrevano
con Gesu. SPrendendo allora la parola, Pietro
disse a Gesut:
«Maestro, e bello per noi stare qui;
facciamo tre tende, una per te, una per
Mose e una per Elia!».
6Non sapeva infatti che cosa dire, poiché erano
stati presi dallo spavento. 7Poi si formo una nube

9.2 Koai peta nuépag € mopaioupdvel o ' Incovg
Tov TIétpov kol tov "IdxwPBor kol tov " lodvvny
Kol dvaoépel abtovg elg dpog LymAoy kat 1dlav
puévovg. Kol UeTeERopd®dOn EumpocBey obt®dY,9.3
Kol 1o ipdma abtod Eyéveto otiABovtal Agukd
Mow ofow yvapetg Emi thg yhg ob dtvorton obtwg
Aevkoval. 9.4 kol ddOn abrotg 'Hrlog owvv
Mwioet, kol floor cVAAaAODYTEG 1@ Incod. 9.5
Kol &mokpBeig b ITEtpog Aéyel 10 ' Incov,
‘PafBi, kaAdy éotiv Hudc &de elval, xai
TOLNOWUEY TPEIC oknvde, ool ulav kol
Maoioet uioy kol "HAlx puiaw.
9.6 ob yap fider Tl dAmoxpdT, £xdoPor YA
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che li avvolse nell’ombra e usci una voce dalla
nube:
«Questi e il Figlio mio prediletto;
ascoltatelo!».
8E subito guardandosi attorno, non videro pil
nessuno, se non Gesu solo con loro.

Eyévovto. 9.7 kol EyEveto vedpéAn Emckidlovoa
obrote, kol EYEVETo dwYT EK TNE VEGEANC,
O0téc &otiv 6 vi6e upov 6 dyamntoc,
dxovete avTOD.
9.8 xai EEdmva mepipreydugvor obkéTt obdEva
el8ov &ALA TOV ' Incoby udvov ped’ Equtdv.

Domanda su Elia

9Mentre scendevano dal monte, ordino loro di
non raccontare a nessuno cio che avevano visto,
se non dopo che il Figlio dell’'uomo fosse
risuscitato dai morti. 1%Ed essi tennero per sé la
cosa, domandandosi perd che cosa volesse dire
risuscitare dai morti. 'E lo interrogarono:
«Perché gli scribi dicono
che prima deve venire Elia? ».
12Eoli rispose loro:
«Si, prima viene Elia e ristabilisce ogni
cosa;, ma come sta scritto del Figlio
dell’'uomo? Che deve soffrire molto ed
essere disprezzato. 13Orbene, io vi dico che
Elia e gia venuto, ma hanno fatto di lui
quello che hanno voluto, come sta scritto
di lui».

9.9 Koai xotoBoivoviov obtdv Ex 100 dpoug
dieoteidato  abrtotg  fvo  umdent & eldov
dinyhowvtat, €l un dtow 6 Vidg ToL AVOPWTOL EK
vekp®V &vaoth. 9.10 kol tov Adyov EKpdTnoov
TPOGg EQVTOLE culntovuteg Tl EOTY 1O EK VEKPOV
avaotnval. 9.11 kol ETnpdtmv abtov AEYoVTeG,
‘On Aéyovory of ypoyuateis 6t
"HAlaw Set EABely mpaTov;
9.12 b 8¢ £om abrtolg,
"HAtag uev EABay mpawtoy AmokaBLoTdvel
AV KO D¢ YEYPAmTAL EL TOVY VIOV TOU
dvlpdsmov fva modAa wdln kai EEovdevnon;
9.13 dlla Aéyw tuiy éu kai HAloc
EAAVOeY, kai Emoinoay avtw Soa 1i6elov,
Kabag yéypartar Ex’ abtov.

L’epilettico indemoniato

WE gjunti presso i discepoli, li videro circondati
da molta folla e da scribi che discutevano con
loro. 5Tutta la folla, al vederlo, fu presa da
meraviglia e corse a salutarlo. °Ed egli li
interrogo:
«Di che cosa discutete con loro?».
7Gli rispose uno della folla:
«Maestro, ho portato da te mio figlio,
posseduto da uno spirito muto. 18Quando
lo afferra, lo getta al suolo ed egli
schiuma, digrigna i denti e si irrigidisce.
Ho detto ai tuoi discepoli di scacciarlo, ma
NON Ci SONO Tiusciti».

9.14 Kol EMOVTeg Tpdg TOLG MaBNTAG €180V

byhov TOAVY mepl abrtoLg Kol YPOUUOTELG

ocvintovvtag mpog abtodg. 9.15 kol ebBLg mAg O

byhog 1dbvteg obtov  EEeboupnOnoov kol

npootpéyovteg fhomndlovto atbtov. 9.16 ol

Ennpdnoey abtoic,

Ti cv{nreite mpog avTovg;

9.17 kol dmekplbn abtd elg Ex 100 dxAoL,
AL1ddoKAAE, TIVEYKX TOV VIOV UOV MPOS OF,
Eyovra mvevua dAaiov: 9.18 kal Emov Eqv
avtoy  kataAdpn proocer  avtéy, KAl
agpiler xai 1piler tOU5 OOVIOS KL
Enpaivetan: kol €lma T0ig HABNTALE OOV
va 010 ExPaAwoty, kai obk {cyvoav.
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Egli allora in risposta, disse loro:
«O generazione incredula! Fino a quando
staro con voi? Fino a quando dovro
sopportarvi? Portatelo da me».
2E glielo portarono. Alla vista di Gesu lo spirito
scosse con convulsioni il ragazzo ed egli, caduto
a terra, si rotolava spumando. 2'Gesu interrogo il
padre:
«Da quanto tempo gli accade questo?».
Ed egli rispose:
«Dall’infanzia; *2anzi, spesso lo ha buttato
persino nel fuoco e nell’acqua per
ucciderlo. Ma se tu puoi qualcosa, abbi
pieta di noi e aiutaci».
BGesu gli disse:
«Se tu puoi! Tutto e possibile per chi
crede».
241 padre del fanciullo rispose ad alta voce:
«Credo, aiutami nella mia incredulita».
25Allora Gesu, vedendo accorrere la folla,
minaccio lo spirito immondo dicendo:
«Spirito muto e sordo, io te ’ordino, esci
da lui e non vi rientrare piii».
2F gridando e scuotendolo fortemente, se ne
usci. E il fanciullo diventd come morto, sicché
molti dicevano:
«E morto».
2Ma Gesu, presolo per mano, lo sollevo ed egli
si alzo in piedi.
2Entro poi in una casa e i discepoli gli chiesero

in privato:
«Perché noi non abbiamo  potuto
scacciarlo?».

YEd egli disse loro:
«Questa specie di demoni non si puo
scacciare in alcun modo, se non con la
preghierax».

9.19 b &8¢ &mokpLBeic abtotg ALyet,
Q yevea dmotog, Ew¢ WOTE WPOC VUAC
Eoouar; Ew¢ mote avéfouar Vuwy; pépete
avTov mPo¢ UE.
9.20 kol fveykov obtov mpdg obtoHv. Kol 1ddv
ooV 1O Tvebua bBVE cuveoTdpaer abtdHY, Kol
mecwy EM THg YNg Exkviieto dopilwv. 9.21 xai
ETNPMOTNCEY TOV TOTEPAL ALLTOV,
Il6coc ypbvos éotiv ¢ TOUTO YEYOVEV

'Ex moudidbey: 9.22 kai molAdkis kol gig
wp avtov EPadev kol eig Udata {va
damodéon avtov: dAL’ el m Svvy, Bonbnooy
ULy omAdayyvicbeic £’ Hude.
9.23 b 8¢ ' Incotg elnev abtd,
To Ei Svvn, mdvro Suvato T TLOTEVOVTL.
9.24 ebBUg kpd&ag b Tathp ToL Todiov EAeyey,
ITiotetw: Boribet pov t1 Ao,
9.25 13dv 8¢ b 'Incobg b EmcuvtpEyel dyAog,
gnetiunoey 1@ TYEOUATL T® AKABEPTW AEYWV
oT®,
To dladlov kol Ko@gdv RVEDUA, EYQ
Emrdoow oo, EEeA0e EE avTOU Kai UnKkéTt
ELoEABNS €l avTOY.
9.26 kol kpdéog kol TOAAG omopdiog EENABEeY:
Kol Eyéveto moel vekpdE, DOTE TOLE TOAAOVG
AEYELY OTL
dnéBavev.
9.27 © 8¢ ’Inoobg kpathoog ThHe XeWPOg obToL
fiyelpey abtév, kol dvéotn. 9.28 kol eloelBoVTOg
obtod elc olkov ot pabntoi obtod kot 18loaw
EMNPOTOY oLTOHY,
‘On fueig ok HovvnBnuey ExPaiely abtoé;
9.29 kai elmey abrolg,
ToUto 10 yévog v oVOevi Svwatan EEEAOely
&L un &v mpooevy .

Secondo annunzio della passione
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30Partiti di 1a, attraversavano la Galilea, ma egli
non voleva che alcuno lo sapesse. 3!Ustruiva
infatti 1 suoi discepoli e diceva loro:
«Il  Figlio dell’'uvomo sta per esser
consegnato nelle mani degli uomini e lo
uccideranno;, ma una volta ucciso, dopo
tre giorni, risuscitera».
$2Essi perd non comprendevano queste parole e
avevano timore di chiedergli spiegazioni.

9.30 Kaxkelbey £EeABOVTEC TOUPETOPEVOVTO B3 THE
ToaMiaiog, kol obk fBeiey {va. Tig yvorr  9.31
£didookey yap ToLg pabnrag obtod kol EAeyev
abrotg b1
‘O vioc 100 dvfpdmov mapadidotar Eic
JEpAE AVOpdTIWY, KAl ATOKTEVOUOLY aDTOY,
Kal  AmoKTaVOElc  UETA  TPEIC  FUEPOC
dvaotnoetal.
9.32 ot 8¢ fyvbouwv 1O phua, kol Edopovvto abtov
ETEPWTNCAL.

Chi ¢ il piu grande?

3Giunsero intanto a Cafarnao. E quando fu in
casa, chiese loro:
«Di che cosa stavate discutendo lungo la
via?».
3Ed essi tacevano. Per la via infatti avevano
discusso tra loro chi fosse il pit grande. 35Allora,
sedutosi, chiamo 1 Dodici e disse loro:
«Se uno vuol essere il primo, sia ['ultimo
di tutti e il servo di tutti».
3E, preso un bambino, lo pose in mezzo e
abbracciandolo disse loro:
37«Chi accoglie uno di questi bambini nel
mio nome, accoglie me; chi accoglie me,
non accoglie me, ma colui che mi ha
mandato».

9.33 Kai NAbov eig Kapoprvaobp. Kol v T olkig

YEVOUEVOG ETNpdTO. aLTOVC,
Ti &y 1] O0@w Siedoyllecbe;

9.34 ot & Ecudnwy TPdg GAAHAOVG  YOP

SieréxOnoay Ev 1N 00 Tig peilwv. 9.35 kol

Kkobioog Epdvnoey tovg dddeka kol Aéyel abtolg,
Ei n¢ Oérer mpwtoc elvan, éoton mdviwv
Eoyatos Kal nAdvTwy SLoKoVog.

9.36 xoi AaPmdv moudiov Eotnoev abtd EV pEow

obtdv Kol Evaykaiioduegvog abtd elney adtote,
9.37 ‘O¢c dv &v twv tolovtwy mAldlwy
Oé&nTon Eml T OvouaTl pov, Eue Séyetan
Kai 8¢ dv &ue déynral, oUk Eue Oéyetal
dAla oV AmOCTEIAQVTA LLE.

Uso del nome di Gesu

BGiovanni gli disse:
«Maestro, abbiamo visto uno che
scacciava i demoni nel tuo nome e glielo
abbiamo vietato, perché non era dei
nostri».

¥Ma Gesu disse:
«Non glielo proibite, perché non c’e
nessuno che faccia un miracolo nel mio
nome e subito dopo possa parlare male di
me. **Chi non ¢ contro di noi é per noi.

9.38 "E¢n abtd 6’ Iwdvvng,
Aibdokale, eldouéy nva Ev @ ovouati
oov ExPdAlovta daudvia, kol ExKwAVOUEY
abtoy, bt oUk Hxolovber fuiv.

9.39 b 8¢ ' Incovg elnev,
M xkwliete abrov. obdeic ydp &omiy O¢
TOLNCEL dVvoyty Eml 1@ OvouUaTi LoV Kol
ovvnoetal tayv kakodoynoal ue: 9.40 &g
yap ok éomy kol Huwy, Dép HUWY EcTi.
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Carita verso i discepoli

A Chiunque vi dara da bere un bicchiere
d’acqua nel mio nome perché siete di
Cristo, vi dico in verita che non perdera la
sua ricompensa.

941 ‘Og¢ yap dv motion tudg motnpioy
U0atog &v ovéuan bt Xpiortob E0TE, duUny
Aéyw buiv St ob un dmoléon wov pHicOOV
avToD.

Lo scandalo

#Chi scandalizza uno di questi piccoli che
credono, e meglio per lui che gli si metta
una macina da asino al collo e venga
gettato nel mare. #Se la tua mano ti
scandalizza, tagliala: e meglio per te
entrare nella vita monco, che con due
mani andare nella Geenna, nel fuoco
inestinguibile. #. 4Se il tuo piede ti
scandalizza, taglialo: e meglio per te
entrare nella vita zoppo, che esser gettato
con due piedi nella Geenna. 4. ¥Se il tuo
occhio ti scandalizza, cavalo: e meglio per
te entrare nel regno di Dio con un occhio
solo, che essere gettato con due occhi
nella Geenna, #dove il loro verme non
muore e il fuoco non si estingue. ¥Perché
ciascuno sara salato con il fuoco. **Buona
cosa il sale; ma se il sale diventa senza
sapore, con che cosa lo salerete? Abbiate
sale in voi stessi e siate in pace gli uni con
gli altri».

9.42 Kai 8¢ dv ocxavéalion Eva twv
HIKPOY TOUTWY TOV TLOTEVOVTIWY [€lc EUE],
KaAdv éomy abLt@ pdAlov €l mepikeELTAL
HUVAog bvikog mepl Tov Tpdynloy avTol Ko
PEPANTAL gig tnY BdAacoay. 9.43 Koai &dv
okavéadiln oce f yelp ocov, drdkoyov
abtniy: kKaAdby Eotly o€ KVAAOY gicedBeiy
glc my {wny 1 Tdc dvo yeiposc Eyovia
AmeAbely €ic Ty yéevvaw, €ic 10 TUO TO
dopectov. 9.45 kai &av 6 mol¢ oov
okavéailn o€, dandékowov abLToV: KAAOY
Eotly o€ €iceAbely gic iy {wny ywlov 1
T00¢ S0 mbdag Eyovia PAnOHvon gig Ty
véevvay. 9.47 kol édv O OPBaAuds cov
okavéadiln o€, éxfale avToy: kaldy o€
Eony  povépBoluov  eiceNBely  gig  TRY
Pacideiay 100 00 1} Svo opbaAuovg
Eyovrar PAnGnvar gig Ty yéevvaw, 9.48
émov & okWANE avtwy ob teAgvtd kAl TO
mp ob oPévvvran.  9.49 7mdg yap mwupl
dAoBnoetar. 9.50 Kaiov 10 dlac: édv O¢
10 dlac dvaiov yévnraa, Ev tivi o010
dprocete; &yere Ev Eauroic dAa kol
Elpnvevete Ev AAARA01LG.

Capitolo 10
Questione sul divorzio

1Partito di 1a, si reco nel territorio della Giudea e
oltre il Giordano. La folla accorse di nuovo a lui
e di nuovo egli I’ammaestrava, come era solito
fare. 2E avvicinatisi dei farisei, per metterlo alla

10.1 Kol ExelBev dvootag Epxetanl eig to dpLo
g Tovdaiag [koi] mépoav tov Iopddvov, kol
cvumopeovtal TAAY &yAoL Tpog abtdy, Kol Mg
eldber maAw Edidockey abrtolg. 10.2  kai
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prova, gli domandarono:
«E lecito ad un marito ripudiare la
propria moglie? ».

3Ma egli rispose loro:
«Che cosa vi ha ordinato Mosé? ».

4Dissero:
«Mose ha permesso di scrivere un atto di
ripudio e di rimandarla».

5Gesu disse loro:
«Per la durezza del vostro cuore egli
scrisse per voi questa norma. °Ma
all’inizio della creazione Dio i creo
maschio e femmina; 7 per questo I’uomo
lascera suo padre e sua madre e i due
saranno una carne sola. 8Sicché non sono
pi due, ma una sola carne. °L’uomo
dunque non separi cio che Dio ha
congiunto».

I0Rientrati a casa, i discepoli lo interrogarono di

nuovo su questo argomento. Ed egli disse:
H«Chi ripudia la propria moglie e ne
sposa un’altra, commette adulterio contro
di lei; 2se la donna ripudia il marito e ne
sposa un altro, commette adulterio».

npoceABbVteg  Paploalol  ETNpdTwv  abtov el

E€eomty Qvdpl yuvolko &moAvoal, melpdlovteg

obtév. 10.3 b 8¢ &mokpiBeig elmey abrole,
T Yuiv éveteilato Mwiong;

10.4 ot 8¢ elmawy,
‘Erétpeyey Mwvone Bifliov dmootaciov
yodwau kail dmodvoal.

10.5 0 8¢ *Inoovg elnev abtolg,
ITlpog v oxAnpoxapdiay uwv Eypoyey
buivy Ty éviodlny tavtny.  10.6 dmo O¢
dpyne kTicews dpoev kol ONAv émoincey
avtovg: 10.7 Evekey TOUTOV KATAAELWEL
dvfpwrmog tov TaTEpA a0TOD Kol TRY
UNTEPO [Kal TPOCKOAANONCETAL 7POS THY
yvvaika abtov], 10.8 kai &oovrar of Svo
gi¢ odpxa ulay: @dote obkéTt €gloiy dvo
dAld upia ocdpf 10.9 6 odv 6 Beoc
ovvélevéey dvfpwmog un yawpt{étw.

10.10 Kod eig tnv oixiow mdAly ol pabntoi mepi

To0UToL EMNPdTLY abtév. 10.11 Kol Aéyel abrolg,
‘O¢ dv dmodvon tny yvvaika avtol kai
younon diiny uovydton éx’ abtiy: 10.12
Kal Edv abtn drodvoaoca v dvdpa abTig
younon dilov poyyaral.

Gesu e i bambini

BGli  presentavano dei bambini perché li
accarezzasse, ma 1 discepoli li sgridavano.
1Gest, al vedere questo, s’indigno e disse loro:
«Lasciate che i bambini vengano a me e
non glielo impedite, perché a chi e come
loro appartiene il regno di Dio. PIn verita
vi dico: Chi non accoglie il regno di Dio
come un bambino, non entrera in esso».
I6E prendendoli fra le braccia e ponendo le mani
sopra di loro li benediceva.

10.13 Kol mpocépepov abtd mondiow (v abtdv

dynrot: ot 8¢ pobnrol Enetiuncorv abtotg. 10.14

i8awv 8¢ 6’ Inocobg hyawvdktnoey kol elney atbrtotg,
"Agete 10 moudia épyecBon mpods UE, UT
KwAlvete avtd, v yap to100Twy éCTiv
Paciieia 100 o, 10.15 duny Aéyw Luiy,
8¢ dv un Séénran tny Pacileioy 100 Oob
¢ maidioy, oU un eLcéABn ig avTnv.

10.16 KOl EVOYKOALCAUEVOG OLTA KOTEVLAOYEL

Telg TO¢ Y ETpag EM abTA.

L’uomo ricco

17Mentre usciva per mettersi in viaggio, un tale

10.17 Kai Exmopgvouévov obtob elg 0oV
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gli corse incontro e, gettandosi in ginocchio

davanti a lui, gli domando:
«Maestro buono, che cosa devo fare per
avere la vita eterna? ».

18Gesu gli disse:
«Perché mi chiami buono? Nessuno e
buono, se non Dio solo. PTu conosci i
comandamenti:  Non  uccidere, non
commettere adulterio, non rubare, non
dire falsa testimonianza, non frodare,
onora il padre e la madre».

20Egli allora gli disse:
«Maestro, tutte queste cose le ho osservate
fin dalla mia giovinezza».

21Allora Gesu, fissatolo, lo amo e gli disse:
«Una cosa sola ti manca: va, vendi quello
che hai e dallo ai poveri e avrai un tesoro
in cielo; poi vieni e seguimi».

2Ma egli, rattristatosi per quelle parole, se ne

ando afflitto, poiché aveva molti beni.

TPOcdpalV €l Kol yovumeThoog aTOV EMNPOTO
abTo,
Atddokade dyabé, T mouow {va {wny
aldvioy kAnpovounow,
10.18 0 8¢ " Inoovg elney abtd,
T{ ue Aéyeic dyabov; oldeic dyaboc i un
glc 6 Bebe. 10.19 tac Evtoldc oldac:
Mn govetons, Mn poryeions, Mn
KAEW TS, M) wevdouapruprions, M
amoortepnons, Tiua v tatépa cov
Kai Ty untépca.
10.20 b 8¢ £¢m oL,
Atddokale, tavta mdvia épuialduny Ex
vEOTNTOG LOV.
10.21 b 8¢ ’'Incobg EuPAEYog abtd fydmnoesv
abtov kol elmey aT®,
‘Ev oc Uotepel- Unaye, Soa Eyelc madAinooy
xai dog [toig] wrwyolg, kai EEcic Onoaypov
&y otpave, kal SeUpo dxoloVbeL yot.
10.22 o 8¢ otuyvdoog Eml T® Adyw ATHABev
AVTOOUEVOG TV YOP EXWV KTAHLOTO TIOAAGL.

11 pericolo delle ricchezze

BGest, volgendo lo sguardo attorno, disse ai suoi
discepoli:
«Quanto difficilmente coloro che hanno
ricchezze entreranno nel regno di Dio!».
] discepoli rimasero stupefatti a queste sue
parole; ma Gesl riprese:
«Figlioli, com’e difficile entrare nel regno
di Dio! »E piu facile che un cammello
passi per la cruna di un ago, che un ricco
entri nel regno di Dio».
26Essi, ancora piu sbigottiti, dicevano tra loro:
«E chi mai si puo salvare?».
2Ma Gesl, guardandoli, disse:
«Impossibile presso gli uomini, ma non
presso Dio! Perché tutto é possibile presso
Dio».

10.23 Kol mepipreyduevog d ' Inocovg ALYeL Tolg
uodnTolg atov,
Tlw¢ dvoxblwg of 1a ypruata Eyovies €ig
Ty Pacileioy 100 O00 giceAevoovial.
10.24 ol 6¢ podnrtail EBopBovvto EmL Tolg AdYoLg
obtov. b 8¢ 'Inoobg mMAAY A&mokplOeig ALyel
abrotg,
Téxve, mw¢ OUCKOAOY éomiy €l v
PBaocideioay 100 Ogov €eloeABely- 10.25
evKOmTEPOY EoTly  Kduniov i [trc]
ovuadidc  [thg]  pagidoc  OiEABely 1
mAovolov €ic Tty Paocideioay 100 Oov
EloeNBely.
10.26 ot 8¢ mepiochg EEEMANOOOVTO ALYOVTEG
TPOG ELTOVC,
Kai ti¢ dvvatar cwbnvai;
10.27 gupréyag abtolg o ' Incovg Aéyet,
Tlopa avfpamorg ddvvartoy, dAL™ ob mapa
e mdvra yap dvvata mopa T Oeq.
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Ricompensa promessa alla rinuncia

28Pjetro allora gli disse:
«Ecco, noi abbiamo lasciato tutto e ti
abbiamo seguito».

YGesu gli rispose:
«In verita vi dico: non c’é nessuno che
abbia lasciato casa o fratelli o sorelle o
madre o padre o figli o campi a causa mia
e a causa del vangelo, 3'che non riceva gia
al presente cento volte tanto in case e
fratelli e sorelle e madri e figli e campi,
insieme a persecuzioni, e nel futuro la vita
eterna. 3'E molti dei primi saranno ultimi e
gli ultimi i primi».

10.28 "HpEoato Aéyew o TETpog o,
Ibov  fueig  d¢gnxauev  mdvia  kai
hxolovBnxouéy oot

10.29 £¢m b " Incovcg,
"Auny Aéyw buty, obdeic éotiy 8¢ dPnxey
oixiav 1 ddoeAgove 1) ddeAdac 1 untépo 1
matépa i TEKva ) dypovs Evexey EuoD kol
Evexey 100 ebayyeliov, 10.30 éav un Adpn
EKATOVTATIAQTIOVA. VOV £V T KALPD TOVTQ
oixiog kai ddelpovs kai ddelpac kol
untépos kai TEKva  Kal  Aypovs UETA
Slwyuwy, Kol &V @0 IOV T EPYOUEVQR
Swny aidviov. 10.31 moldoi ¢ éooviai
mpwrol écyator kel [of ] éoyator mpwTol.

Terzo annunzio della passione

$Mentre erano in viaggio per salire a
Gerusalemme, Gesti camminava davanti a loro ed
essi erano stupiti; coloro che venivano dietro
erano pieni di timore. Prendendo di nuovo in
disparte i Dodici, comincio a dir loro quello che
gli sarebbe accaduto:
3B«Ecco, noi saliamo a Gerusalemme e il
Figlio dell’'uvomo sara consegnato ai
sommi sacerdoti e agli scribi: lo
condanneranno a morte, lo consegneranno
ai  pagani, 3o  scherniranno,  gli
sputeranno addosso, lo flagelleranno e lo
uccideranno;, ma dopo tre  giorni
risusciterd».

10.32 "Hoow 8¢ kv 1n) 089 &voPoivovteg eig
‘IepocOAvpa, Kol Ay mpodiywy otovg 6 Inoovg,
Kol EBopBovYTo, ol 8¢ dkoAovBovvteg EdoRovvTo.
Kol TopaAoBay AV Tovg dwdexo  fipEarto
obtolg Aéyew td pEAlovta abt® ocupBaivew
10.33 d1
1600 dvafaivousy gig ‘lepocdluuc, xai b6
Vioc 100 dvfpddmov mapadobnoeTal  Toic
dpylepeloly Kol TOlg YPAUUATEDOLY, Kol
Katakpivovoly — abvwoy  Bavdtw  kai
mopadioovoly avtoy toic EQvecty 10.34
xai éunaibovoly abtw kal &Eumtiocovoty
abmw kal paoctydoovoly abov Ko
dmoktevoUoly, Kol UETO TPELS TUEPAS
dvaotnoetal.

La domanda dei figli di Zebedeo

3E gli si avvicinarono Giacomo e Giovanni, i
figli di Zebedeo, dicendogli:
«Maestro, noi vogliamo che tu ci faccia
quello che ti chiederemo».
36Egli disse loro:
«Cosa volete che io faccia per voi?».

10.35 Koi mpoomopevovtal cbt® Idkwpog kol
"Twdwyng ol viol ZeBedaiov Aéyovteg abTd,
Atddokalde, Oélousy iva 6 édv aiTtnowuéy
o€ moriong Hulv.
10.36 b 8¢ elmev abrolg,
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Gli risposero:
37«Concedici di sedere nella tua gloria uno
alla tua destra e uno alla tua sinistra».
38Gesu disse loro:
«Voi non sapete cio che domandate. Potete
bere il calice che io bevo, o ricevere il
battesimo con cui io sono battezzato? ».
¥Gli risposero:
«Lo possiamo».
E Gesu disse:
«Il calice che io bevo anche voi lo berrete,
e il battesimo che io ricevo anche voi lo
riceverete. *Ma sedere alla mia destra o
alla mia sinistra non sta a me concederlo;
e per coloro per i quali e stato preparato».

Ti GéAeté [ue] mornow Luiy;

10.37 ot 8¢ elmow abtd),
Ao¢ futy tva glc oov éx Sebiwy kai eic EE
dprotepwy kabiowuey v th S6En cou.

10.38 b 8¢ *Inocoig elmey abrolc,
Otk oidate Tl aiteiobe. Stvacle mely 10
motrptoy 6 Eyw mivw 1} 10 PARTICUX O EYD
Parrtilouar ParnicOnva;

10.39 ot 8¢ elnaw abtd,
Avvauebe.

b 8¢’ Incovg elnev abroig,
T0 mornpoy 6 &yw mivw 7wlecle kol 70
partiouc o Eya Partilouat
Parnrticbnoecls, 10.40 10 0¢ xabicalr &k
oeb1wv pov 1 EE evwviuwy ovk Eotiy Euoy
dovvai, dAA’ ol hrotuacral.

I capi devono servire

4A1’udire questo, gli altri dieci si sdegnarono

con Giacomo e Giovanni. %Allora Gesu,

chiamatili a sé, disse loro:
«Voi sapete che coloro che sono ritenuti
capi delle nazioni le dominano, e i loro
grandi esercitano su di esse il potere.
#BFra voi pero non ¢ cosi; ma chi vuol
essere grande tra voi Ssi fara vostro
servitore, e chi vuol essere il primo tra
voi sara il servo di turti. #Il Figlio
dell’uomo infatti non é venuto per essere
servito, ma per servire e dare la propria
vita in riscatto per molti».

10.41 Koi d&xoboovteg ol  déka  fipEavto
ayowvoktely mept TokdBov kol Iodvvov. 10.42
kol Tpookalecduevog abtovg 6 Inoodg Aéyel
abrote,
Oldate 611 oi doxovvieg dpyelv twv EGvwy
KaTakyolevovoty abvtwy kal ol ueydior
abmy razelovoidlovoy atvtwy.  10.43
oty oltwg 06 éotiv é&v Duiv, dAA’ 8¢ dv
OEAn uéyag yevécbar év buty, éotan Huwy
didkovog, 10.44 xai b¢ dv OEAn év buty
elvan mpwrog Eotan wdviwy SovAog: 10.45
xal yap b viog 100 dvfodmov ok NABev
SiaxovnOnvar dAAa Siaxoviioal kai dovval
Ty wuyny abtov AUgpov &yt ToAADY.

Il cieco all’uscita di Gerico

4E giunsero a Gerico. E mentre partiva da

Gerico insieme ai discepoli e a molta folla, il

figlio di Timeo, Bartimeo, cieco, sedeva lungo la

strada a mendicare. 47Costui, al sentire che c’era

Gesu Nazareno, comincio a gridare e a dire:
«Figlio di Davide, Gesu, abbi pieta di
me!».

10.46 Koi gpyovion €ig ’lepiyd. ol
EKTOPELOUEVOL  abTOV  Amd Tepiyd kol  TOV
pobnTdv abtov Kol dxAov 1kavov b viog Tipaiov
Baptipatocg, TudAdg mpocaitng, Ekd0mnTo mopd Ty
086v. 10.47 kol dxoboog bt Incovg 6 Nalopnvég
ot fip€ato kpdleww kol Aéyew,
Yie Aavid 'Inoov, EAncoy UE.
10.48 kol Emetipwy abt® moAdroil {va clwmhon ©
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“Molti lo sgridavano per farlo tacere, ma egli
gridava piu forte:
«Figlio di Davide, abbi pieta di me!».
¥ Allora Gesu si fermo e disse:
«Chiamatelo!».
E chiamarono il cieco dicendogli:
«Coraggio! Alzati, ti chiamal!».
S0Egli, gettato via il mantello, balzo in piedi e
venne da Gesu. 31Allora Gesu gli disse:
«Che vuoi che io ti faccia? ».
E il cieco a lui:
«Rabbuni, che io riabbia la vista!».
52E Gesu gli disse:
«Va’, la tua fede ti ha salvato».
E subito riacquisto la vista e prese a seguirlo per
la strada.

8¢ MOALD uAAAov Ekpalev,
Yié Aavid, EAéncor ue.
10.49 kol o10.¢ 0 ' Incodg elney,
dwvnoate aLTOV.
Kol GwvoboLy OV TVHAOY ALyovteg abTd,
@dpoel, éyelpe, pwvel O€.
10.50 ©0 &t d&moPordv 1O iudtiov  abtod
avommdfoog AABeY Tpdg OV “Incovv. 10.51 kol
amokpiBeic abt® b ' Inocovg elnev,
Tt cor GéAeis motnow;
b 8¢ TuPAOG elmey abtd®,
‘PapPount, (v dvaflEyw.
10.52 kai 6 ' Inocovg elney obtd,
Yraye, 1 tlotic ooV CECWKEY OE.
Kol ebBlug AvERLeyEY Kol fikoloVBeL alt®d Ev T
00®.

Capitolo 11

IV. IL MINISTERO DI GESU A
GERUSALEMME

Ingresso messianico in Gerusalemme

1Quando si avvicinarono a Gerusalemme, verso
Betfage e Betania, presso il monte degli Ulivi,
mando due dei suoi discepoli 2e disse loro:
«Andate nel villaggio che vi sta di fronte, e
subito entrando in esso troverete un
asinello legato, sul quale nessuno e mai
salito. Scioglietelo e conducetelo. 3E se
qualcuno vi dira:
Perché fate questo?,
rispondete:
11 Signore ne ha bisogno, ma lo
rimandera qui subito».
4Andarono e trovarono un asinello legato vicino a
una porta, fuori sulla strada, e lo sciolsero. SE
alcuni dei presenti perd dissero loro:
«Che cosa fate, sciogliendo questo

11.1 Kol 6te gyyilovow eig ‘lepocOrivua €lg
Bnoooyn xol Bnboviow mpog 10 “Opog TV
"Elc@v, dmootérrel 600 TV pHabntdv obtov 11.2
Kol Aéyel abtolg,
‘Yrayere €l TNV KOUNY THY KATEVOVTL
uwv, kol €00V giomopevduevor gig abtny
etpnoete nwlov Sedeuévoy £¢° Sy ovSeic
ovnw Avfpdrwy ExdOioey: Avoate aDLTOV
Kail gépete. 11.3 kol édv tg Yuiy einp,
Ti moielte T00TO;
elnate,
‘O xvprog avto0 ypelav yel, kal
£VOVs AVTOY AMOCTEALEL T ALY DOE.
11.4 xoi &nfABov koi €bpov mdAov dedepévov
pog Bpav EEw EmMl TOL Appddov kai Aovowy
obtov. 11.5 kol Tiveg TV kel ESTNKOTOV EAEYOV
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asinello?».
SEd essi risposero come aveva detto loro il
Signore. E 1i lasciarono fare. "Essi condussero
I’asinello da Gesu, e vi gettarono sopra i loro
mantelli, ed egli vi montd sopra. 3E molti
stendevano i propri mantelli sulla strada e altri
delle fronde, che avevano tagliate dai campi.
%Quelli poi che andavano innanzi, e quelli che
venivano dietro gridavano:

Osanna! Benedetto colui che viene nel

nome del Signore! 19Benedetto il regno che

viene, del nostro padre Davide! Osanna

nel piu alto dei cieli!
HEd entrd a Gerusalemme, nel tempio. E dopo
aver guardato ogni cosa attorno, essendo ormai
I’ora tarda, usci con 1 Dodici diretto a Betania.

abrote,
Ti rwoLelte AVOVTES TOV TWAOY;
11.6 ol 8¢ elnav abrolg kabhwg elmey o Inocoie,
kol dpnkar abrtodg. 11.7 kol dEpovoiy oV TMAOV
mpog OV 'Incobv kol EmMPBAALOVOY abTR TA
tudtmo obtdv, Kol Exkdbioey En abtov. 11.8 xoi
TOAAOL TA Ludtior oty Eotpwoay gig Ty 686v,
dAroL 8¢ oTLRAd0G KOWAVTEG EK TV dypdv. 11.9
Kol ot podiyovteg Kol ol dkolovBovvteg Expalov,
‘Qoavva: EVloynuévos O Epyouevos Ev
ovéuatt kypiov 11.10  EOloynuévn 1
Epyouévn Paciiela 100 mATPOS  HUWDY
Aavld- ‘Qoavva Ev toig Dyiororg.

11.11 Kol elonibey €ig ‘TepocOrupol €lg 1O Lepby
Kol TepLRAEYAEVOg TTdVTa, Oyiag Hon obomng The
Wpac, EENAOeY i BnBaviaw uetd thv dwdekal.

1l fico sterile

I2[.a mattina seguente, mentre uscivano da
Betania, ebbe fame. 13E avendo visto di lontano
un fico che aveva delle foglie, si avvicind per
vedere se mai vi trovasse qualche cosa; ma
giuntovi sotto, non trovo altro che foglie. Non era
infatti quella la stagione dei fichi. E gli disse:
«Nessuno possa mai piu mangiare i tuoi
Sfrutti».
E i discepoli I’udirono.

11.12 Koai T &nabpiov EEeABévTOV oty Amd
Bnboviog Enetvacer. 11.13 kol 18dv cukny &md
pokpdBey  Exyovoawv ¢OAAC MABev, el dpo T
ebpnoel v abrh, kol EABOV T obtry obdev
ebpev el Ui ¢OAAO: O yop Kopdg obk Ay cOKW.
11.14 kol &moxpldeig elmev abTh,
Mnxén €ic 10V aiova &k ocoU Undeic
Koproy gayor.
kol fikovov ol poldntoi atod.

I venditori cacciati dal tempio

15Andarono intanto a Gerusalemme. Ed entrato
nel tempio, si mise a scacciare quelli che
vendevano e comperavano nel tempio; rovescio i
tavoli dei cambiavalute e le sedie dei venditori di
colombe 1% non permetteva che si portassero
cose attraverso il tempio. "Ed insegnava loro
dicendo:
«Non sta forse scritto:
La mia casa sara chiamata casa di
preghiera per tutte le genti? Voi

11.15 Kol é&pyovion eig ‘IepocOdivpo. kol
eloelBuv el 10 iepdv fpEato EXPAALELY TOVG
TwAOLVTOG Kol Tovg dyopdllovtag Ev Td 1epd, Kol
10 tpamélag TV KOAALBLOTOV KOl TOG
KoBESpag  TOV  TWAODVTWY  TAC  TEPLOTEPAC
katéotpeyey, 11.16 kol obkx Mfdey va Tig
dlevéykmn okevog O 1oL iegpov.  11.17 «xai
£dldaokey kol Eleyev altotg,
Ov yéyparnrar 6t
‘O olKkd¢ HLov OTKOG TEPOTEVYTIC
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invece ne avete fatto una spelonca di
ladri!».
18] "udirono i sommi sacerdoti e gli scribi e
cercavano il modo di farlo morire. Avevano
infatti paura di lui, perché tutto il popolo era
ammirato del suo insegnamento. ?Quando venne
la sera uscirono dalla citta.

KAnBnoetou waoty toic £Gveoty;
DUELC O& meEmOINKATE A DTOV
OTNAALOY ANCTWY.
11.18 «koi fikovoov ot d&pylepelc Kol ol
YPOUUOTELG Kob ECHTouy hg abTdov dmorécwaoty:
EpoBovvto  yap obtéy, mAg yop © dyrog
t€eminooeto Eml T Sdoyxt abtov. 11.19 Kai
dtaw oye Eyéveto, EEemopeovto £Ew Thg TOAEWG.

Il fico seccato. Fede e preghiera

20La mattina seguente, passando, videro il fico
seccato fin dalle radici. 2'Allora Pietro,
ricordatosi, gli disse:
«Maestro, guarda: il fico che hai
maledetto si é seccato».
22(Gesu allora disse loro:
«Abbiate fede in Dio! ?In verita vi dico:
chi dicesse a questo monte:
Levati e gettati nel mare,
senza dubitare in cuor suo ma credendo
che quanto dice avverra, cio gli sara
accordato. *Per questo vi dico: tutto
quello che domandate nella preghiera,
abbiate fede di averlo ottenuto e vi sara
accordato. Quando vi mettete a pregare,
se avete qualcosa contro qualcuno,
perdonate, perché anche il Padre vostro
che e nei cieli perdoni a voi i vostri
peccati». %,

1120 Kol mopamopevopevol mpwi eldov THy
cuknv  EEnpopuévny ek pldw. 11.21 kol
qvapvnobeic o Tétpog ALyel abtd,
‘Pappi, 10c © ovkn Ty karnpdow
Eénpavrar.

11.22 kol dmokpBeig o ' Inoovg Aéyel abtotg,
"Eyete miotiy Geo. 11.23 duny Aéyw buty
éu b¢ dv einn 1 dpel 00T,

"Apbnt kol PAnGnTL ig Ty

Oaiaocoar,
Kai un diakpifn v 11 kapdle avtob dAAa
motevn én 8 AaAel yivetan, Eotanr abT.
11.24 did tovt0 Aéyw duiv, ndvia boa
TPOCEVYECOE Kol aiTeEICOE, TMIOTEVETE 8T1
EAdBete, kai éoton Duiv. 11.25 kai Stay
OTNKETE TPOCEVYOUEVOL, dPlete €l T1 EYETE
Katd Tvoc, lva kai & matnp Yuwv 6 Ev 1oic
otpavoig dgn Huly ta ropantéuata Huwv.

Obiezione dei Giudei sull’autorita di Gesu

27Andarono di nuovo a Gerusalemme. E mentre
egli si aggirava per il tempio, gli si avvicinarono
i sommi sacerdoti, gli scribi e gli anziani e gli
dissero:
28«Con quale autorita fai queste cose? O
chi ti ha dato I’autorita di farlo?».
YMa Gesu disse loro:
«Vi faro anch’io una domanda e, se mi

11.27 Koai &pyovton maAv elg ‘Iepocdivuo. Kol
EV 10 1ep®d TEPLTATOUVTOG ALTOV £pyovTon TPOG
obtov ot dpxlepelg kol Ol YPOUUOTELG KOi Ol
npecBitepol 11.28 kol Edeyov abtd,
'Ev mol £fovoia taUtar molglg; 1) TG ool
Eowxev Ty Efovoiav tavtny {va tavta
TOLTTG;
11.29 0 8¢’ Inoovg elney abtolg,
‘Erepwthiow  Dudc Eva  Abyov, Kkai
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risponderete, vi diro con quale potere lo
faccio. 3°Il battesimo di Giovanni veniva
dal cielo o dagli uomini? Rispondetemi».
31Ed essi discutevano tra sé dicendo:
«Se rispondiamo
“dal cielo”,
dira:
Perché allora non gli avete creduto?
32Diciamo dunque
“dagli uomini” ?».
Perd temevano la folla, perché tutti
consideravano Giovanni come un vero profeta.
3Allora diedero a Gesu questa risposta:
«Non sappiamo».
E Gest disse loro:
«Neanch’io vi dico con quale autorita
faccio queste cose».

dmokpiOnté por kol Epw Vuly Ev molg
Ebovoila tavTa moiw© 11.30 10 BdrTiouc 10
Todyvov &€ olpavol ny 1 & dvfpdnwy;
droxpiOnté uot.
11.31 kol dedoyilovto mpodg EavvToLE AEYoVTEC,
"Eadv elnawuey,
"EE otpavor,
Epet,
Ata T [oOv] obk EmioTevoate aUT@;
11.32 dAAd einwuey,
"E¢ avlpdmawv;
EpoBobuto tOV dyAov: dmowteg yop €lxov OV
Todvvmy  bvtwg 6t mpoodnytng fiv. 11.33 kol
amokplBEvTeg T *Incob A&yovoiy,
Otk oldolev.
kol 0’ Inoovg Aéyel abtolg,
OVde &y Aéyw Uuiv év mola Efovoix
TAVTA TIOLA.

Capitolo 12

Parabola dei vignaioli omicidi
1Gesu si mise a parlare loro in parabole:
«Un uomo pianto una vigna, vi pose
attorno una siepe, scavo un torchio,
costrul una torre, poi la diede in affitto a
dei vignaioli e se ne ando lontano. 2A suo
tempo invio un servo a ritirare da quei
vignaioli i frutti della vigna. 3Ma essi,
afferratolo, lo  bastonarono e lo
rimandarono a mani vuote. *Invio loro di
nuovo un altro servo: anche quello lo
picchiarono sulla testa e lo coprirono di
insulti. >Ne invio ancora un altro, e questo
lo uccisero; e di molti altri, che egli
ancora mando, alcuni li bastonarono, altri
li uccisero. *Aveva ancora uno, il figlio
prediletto: lo invio loro per ultimo,
dicendo:
Avranno rispetto per mio figlio!
"Ma quei vignaioli dissero tra di loro:

12.1 Koi fip€ato abtolg v mopaBoraig AQAELY,
"Aurnelove.  dvfpwmoc  EPvtevoey Kol
TEPLEONKEY Goayuoy Kol @pvEley OTOANVIOY
Kail @xodounocey mupyoy kai EE£6eT0 abTov
YEWPYOIE KAl ATEOTUTICEY. 122 kol
ATECTELLEY TPOS TOVS YEWPYOVS T KALO®D
Sovlov [va mapo Twv Yewpywy AXLn dmo
WY Koprmwy ToU dumeiwvoc: 12.3 kai
Aapovies avrov €depay kol dméotellay
Kevoy. 124 kol mdAy AmECTEIAEY mPOG
abrovg dAdov dovAov Kdxeivoy
Exepallwoay Kal RTiuaoar. 125 «kai
dAAoV GTECTEIAEY: KAKEIVOY ATEKTELVAY,
Kal mollovs dAAovg, oU¢ uev dépovteg, olg
O0¢ dmoxtévvoviec. 12.6 £t Eva elyev viov
ayanntoéy: AmECTEIAEY AVTOY ECYATOV TIPOS
atvrovg Aéywy 611

'Evipannoovtal tov vidy uov.
12.7 &xelvor 8¢ of yewpyol mpo¢ Eavtovs
elmay 611
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Questi ¢ ’erede; su, uccidiamolo e
I’eredita sara nostra.
8E afferratolo, lo uccisero e lo gettarono
fuori della vigna.
IChe cosa fara dunque il padrone della
vigna? Verra e sterminera quei vignaioli e
dara la vigna ad altri.
1ONon avete forse letto questa Scrittura:
La pietra che i costruttori hanno
scartata e diventata testata
d’angolo; dal Signore ¢ stato fatto
questo ed ¢ mirabile agli occhi
nostri»?
12A]lora cercarono di catturarlo, ma ebbero paura
della folla; avevano capito infatti che aveva detto
quella parabola contro di loro. E, lasciatolo, se ne
andarono.

O0t6¢ £omiy b kAnpovduos: SeUte
dmoKTEIVIWUEY AVTOY, Kol AUDY
&oton 1 kAnpovouia.
12.8 xal AaPovres AméKTeElvay aVTOV Kai
EEEBadov abrov éEw ToU dunelwvoc.
129 1w [oDv] moihoer & KkUpioc ToU
dumeAwvog; EAEVCETAL Kal dMOAECEL TOVC
yewpyols kai SWOEL TOV JUTREAW Y FALOLG.
12.10 008 Ty ypagny tavtny AvEyvwre,
Aibov Sy drmedoxiuoacay ol
ol kodoLovvTES, 0UTOC EYeviOn €ig
KegaAny ywviag 12.11 mopa kyplov
Eyéveto attn xkal éotty Bayuaocrn &v
opBaAuoic Huwy;
12.12 Koi Elhtour obtov  kpathoor, kol
gpopnOncor 1oV OxAov, Eyvwoav yop OTL TPdG
abtovg Ty mapaBoiny elmey. kol ddpeviee abtov
annABov.

11 tributo a Cesare

13Gli mandarono perd alcuni farisei ed erodiani

per coglierlo in fallo nel discorso. “E venuti,

quelli gli dissero:
«Maestro, sappiamo che sei veritiero e
non ti curi di nessuno; infatti non guardi in
faccia agli uomini, ma secondo verita
insegni la via di Dio. E lecito o no dare il
tributo a Cesare? Lo dobbiamo dare o
no?».

15Ma egli, conoscendo la loro ipocrisia, disse:
«Perché mi tentate? Portatemi un denaro
perché io lo veda».

16Ed essi glielo portarono. Allora disse loro:
«Di chi e questa immagine e
Uiscrizione?».

Gli risposero:
«Di Cesare».

17Gest disse loro:
«Rendete a Cesare cio che é di Cesare e a
Dio cio che e di Dio».

12.13 Kol &mootéAdlovoy mpdg abtdr Tvag Tov
dapicaior kol 1OV Hpwdiawdv tva  abrtov
aypevowoly Adyw. 12.14 kol EABOVTEG AEyouotly
obTd,
Aiddoxale, oidouey 6t dAnbne e kol ob
UEAEL ool TEPL 0VOEVOS: 0V yap PBAETELS Eig
TPOoWIOV AVEpiTIWY, GAA’ En’ dAnBeiag
Ty 600y 10U B0l diddokelg Efgotiy
dovvar knvoov Kaioopt 1} oU; Swuey 7 un
SwUEY;
12.15 0 &¢ eldwg obtdv Ty Lmdkpiow elnev
abrotg,
Ti ue mewpdlete; PEpeTé ot dnvdpiov fva
1ow.
12.16 ol 8¢ fveykav. xai A&yel abrotg,
Tivog 1 eixawy altn kai 1 Extypogn;
ol 8¢ elnaw abt®,
Kaioapog.
12.17 b 8¢ *Inocoig elmev abrolc,
Ta Kaioopog dnédote Kaloopr kai 1o 100
Oe00 10 Be.
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E rimasero ammirati di lui.

kol E€eborbpalov EM abTd.

La risurrezione dei morti

18Vennero a lui dei sadducei, i quali dicono che

non c’¢ risurrezione, e lo interrogarono dicendo:
B«Maestro, Mosée ci ha lasciato scritto che
se muore il fratello di uno e lascia la
moglie senza figli, il fratello ne prenda la
moglie per dare discendenti al fratello.
20C’erano sette fratelli: il primo prese
moglie e mori senza lasciare discendenza;
2gllora la prese il secondo, ma mori senza
lasciare  discendenza; e il terzo
egualmente, ?2e¢ nessuno dei sette lascio
discendenza. Infine, dopo tutti, mori anche
la donna.
2Nella risurrezione, quando risorgeranno,
a chi di loro apparterra la donna? Poiché
in sette I’hanno avuta come moglie».

2Rispose loro Gesu:
«Non siete voi forse in errore dal momento
che non conoscete le Scritture, né la
potenza di Dio? ’Quando risusciteranno
dai morti, infatti, non prenderanno moglie
né marito, ma saranno come angeli nei
cieli. 26A riguardo poi dei morti che
devono risorgere, non avete letto nel libro
di Mose, a proposito del roveto, come Dio
gli parlo dicendo:

lo sono il Dio di Abramo, il Dio di
Isacco e di Giacobbe?

27Non ¢ un Dio dei morti ma dei viventi!
Voi siete in grande errore».

1218 Koi &pyovton Taddouvkatol mpodg obtov,

oltiveg Aéyovowy dwdotacty  un  elvon, ko

EMNPOTLWY o LTOV AEYoVTEg,
12.19 Aibdoxale, Mwione éypawey fuly
én Edv Tvog GOEAPO;  dmobdvy kol
KaTaALT) yovalka koi un aen téxvov, {va
AdBn 6 ddeAgos abrod Ty yuvvaike kai
Elavaortiion onépua T &dEAPD avTOD.
12.20 &mtd &deAgoi noawv: kai 6 mPWTOG
Elafery yuvaika kol dmoOviIcKwYy OUK
dgnxey omépua 1221 kal 6 JevtEPOg
Elapey abrny kai &rnébavey un xkaralinwy
onépuc kol O 1pitos woavtwg: 12.22 kol
of émta oUk dgnxav ornépuc. Ecyatoy
TdvTwv kai 7 yovn dnébavev. 12.23 v tf
dvaortdoel [btav dvaotworv] Tivos abTtwy
gotanr yovry, of yap Enmta écyov abTiy
yovaika.

12.24 £¢m abrotg b " Incovc,
Ob dia tovto mAavacOs un &e06tec TAc
ypagas unde tny Svvoyty tov Geov; 12.25
Stay yap &k VEKPOV AVACTOOLY OUTE
yapovoly ovte youilovron, dAA’ gioiy g
dyyedor &v toic olpavolg. 12.26 mepl O¢
Ty Vekpwy 611 EYELpovTAl OVK QVEYVWTE EV
m PiBlw Mwicéws éml 100 BdTOov WS
elrey avtw 6 Beog Aéywy,

"Eyad b Geoc "APBpaau kol [0] Ogoc
Toaax kal [0] Oeoc Takdp

12.27 ovk éotiv Beog vekpwy dAAa {@vTwy
TOAV TAQVATOE.

Il primo comandamento

2Allora si accostd uno degli scribi che 1i aveva
uditi discutere, e, visto come aveva loro ben
risposto, gli domando:

«Qual e il primo di tutti i

12.28 Kol mpocerdwv €l TV YPOUULTEDY
axovoag cbtdy cvlntotvtwv, 18mdv 8Tl KUADE
amexpin abrolg Emnpdnoey abtodv,

Toia Eotiv EvioAn mpdTn KA vTwY;
12.29 dmexpidn o ' Incovg dm

Autore: don Silvio Barbaglia — Copyright, All rights reserved ©




Vangelo secondo Marco - 43

comandamenti?».
YGesl rispose:
«Il primo é:
Ascolta, Israele. Il Signore Dio
nostro ¢ l'unico Signore; 3° amerai
dunque il Signore Dio tuo con tutto
il tuo cuore, con tutta la tua mente e
con tutta la tua forza.
3E il secondo é questo:
Amerai il prossimo tuo come te
stesso. Non c’¢é altro comandamento
piun importante di questi».
32Allora lo scriba gli disse:
«Hai detto bene, Maestro, e secondo verita
che Egli ¢ unico e non v’e altri all’infuori
di lui; 33 amarlo con tutto il cuore, con
tutta la mente e con tutta la forza e amare
il prossimo come se stesso val pin di tutti
gli olocausti e i sacrifici».
3Gesu, vedendo che aveva risposto saggiamente,
gli disse:
«Non sei lontano dal regno di Dio».
E nessuno aveva pitl il coraggio di interrogarlo.

Tpdtn Eotiy,
"Axove, 'Iopanil, ktprog 6 O£o¢ Huwy
Kxvploc gic Eotiy, 12.30 xai
dyarnoeic kvpiov oy Oedy cov EE
6An¢ the xapdiac ocov kal EE EAng
¢ wuynic oov kal E BAng The
Siavolag oov kai EE 8Ane thg ioyvog
oo,
12.31 devtépa attn,
"Ayanno€is 1oy IAncioy ocov g
CEXVTOV.
UeLlwy ToVTWY dAAT EVTOAT) OVK EOTLY.
12.32 xai elney obt®d o ypoppoteg,
Kalwc, diddokale, én’ dAnbeiac elnec 6m
gic oty xai obkx éotiy dAAoc ANy abTov:
12.33 kai 10 dyandv aviov &€ 6Anc tn¢
xapdiac xai € Anc the cvvécews kai EE
bAnc th¢ ioyvos kal 1O dyamdv Tov
TAnociov @¢ EXUVTOV TEPLOCOTEPOY ECTLY
TAVTOY TV OAOKQVTWUATWY Kol QUoLdv.
12.34 xoi 0 'Inoovg idwv [abtov] édtL vovveydg
Amexpidn elney abTd,
Ob pakpay 7 &no thg Pactleiag 100 Oeol.
Kol obdelg obkéTt ETOAUA aLLTOV EMEPOTHOAL.

11 Cristo, figlio e Signore di Davide

35Gestt continuava a parlare, insegnando nel
tempio:
«Come mai dicono gli scribi che
il Messia ¢ figlio di Davide?
3Davide stesso infatti ha detto, mosso
dallo Spirito Santo:
Disse il Signore al mio Signore:
Siedi alla mia destra, finché io
ponga i tuoi nemici come sgabello ai
tuoi piedi.
3’Davide stesso lo chiama
Signore:
come dunque puo essere suo figlio?».
E la numerosa folla lo ascoltava volentieri.

12.35 Kai dmokpibeic 6 ' Incovg £Aeyey 840KV
EV T 1ep®,
Tlws Aéyovoty of ypauporteic St
6 Xpi1otog viog Aavid Eotiy;
12.36 abtog Aavid elney Ev 1@ TVEVUATL T
Elrev xkOproc 1@ kupie pov:
Kdbov éx debiav pov, Ewg dv 6w
T0V¢ E)Gpovc ooV VIOKATW TWY
TOSWY COU.
12.37 avtoc Aavid Aéyer avtoy
Kooy,
Kai méBey avTov E0TLy VIOS;
Kol [0] moAvg b Aog fikovey abtod hdtwe.
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Gli scribi giudicati da Gesu

38Diceva loro mentre insegnava:

«Guardatevi dagli scribi, che amano
passeggiare in lunghe vesti, ricevere saluti
nelle piazze, ¥avere i primi seggi nelle
sinagoghe e i primi posti nei banchetti.
ODivorano le case delle vedove e
ostentano di fare lunghe preghiere; essi
riceveranno una condanna pii grave».

12.38 Koi &v T Sidoyn abtod Ereyey,
Blénete dmo twv  ypouuatéwy TV
Oelovtwy &y OTOAQIS TEPITATELY KAl
donmaopovs Ev taic dyopaic 12.39 kol
TPWTOKAOEIpLOG EV TAIC CUVAYQYALE Ko
mpwTokAioiac &v toic Oeinvolg, 12.40 of
KatecOlovies Td¢ OlKlaG TWv ynpwy kai
TPOPACEL  UAKPA,  TPOTEVYOUEVOL:  0DTOL
Anuwovtal mEPLOCOTEPOY KPILL.

L’obolo della vedova

41E gsedutosi di fronte al tesoro, osservava come

la folla gettava monete nel tesoro. E tanti ricchi

ne gettavano molte. 42Ma venuta una povera

vedova vi getto due spiccioli,

cioe un quattrino.

43Allora, chiamati a sé i discepoli, disse loro:
«In verita vi dico: questa vedova ha
gettato nel tesoro pin di tutti gli altri.
#“Poiché tutti hanno dato del loro
superfluo, essa invece, nella sua poverta,
vi ha messo tutto quello che aveva, tutto
quanto aveva per vivere».

12.41 Kol xabicog katévovtt 100 yaloduiakiov

EBehperl g O byxAog PBAAAEL YOAKOV €ig TO

yaloduhdkiov. kol moOAAOL TAoUCLOL  EROAAOV

TOAMG:  12.42 kol EABoVGO, piol xfpo Ty

£Badev Aemta 00O,

6 ECTLY KOJPALVTNG.

12.43 kol TPOCKAAECAUEVOG TOVG LaBNTAg abTov

elney abrolg,
"Auny Aéyw buty b 1 ynpo adtn 1 wrwyn
TAELOY TAVvTwY EBAAEY TOV PAALOVIWY Eig
10 yadogvldkioy: 12.44 mdvieg yap Ex 10U
meprooevovtog abrolg EPaiov, altn d¢ éx
¢ Votepnoewe avthie mavia Soa ELyEV
EBadey Aov tov Blov abTrc.

Capitolo 13
Discorso escatologico. Introduzione

IMentre usciva dal tempio, un discepolo gli disse:
«Maestro, guarda che pietre e che
costruzioni!».

2Gesu gli rispose:

«Vedi queste grandi costruzioni? Non
rimarra qui pietra su pietra, che non sia
distrutta».

3Mentre era seduto sul monte degli Ulivi, di

fronte al tempio, Pietro, Giacomo, Giovanni e

13.1  Koi Exmopgvopévov obtov £k 1oL 1€pov
AEyer ot elg TV LadNTOY atbtoD,
Aiddoxale, 10 motamol AlBor kol motommol
oikodouadt.
13.2 kol 6 ' Incotg elnev o,
BlAéreic tavroc tag ueydlag oikodoudc;
ob un &pebn &dde Aiboc éxi AlBov S¢ ob un
KaTaAvon.
13.3 Kai kofnuévov obtob elg 1© “Opog TV
"EAOL®DV KOTEVOVTL TOU LEPOV EmMpidta abtov Kot
idlow Tlétpog kol IdkwPog ol ’Iwdving kol
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Andrea lo interrogavano in disparte:
4«Dicci, quando accadra questo, e quale
sara il segno che tutte queste cose
staranno per compiersi? ».

" Avdpéa
13.4 Einmov fHuly moéte tavta éotal kal Tl
70 onueiov  Stay  UEALDR  TabTa
ovvteleiobou mayvTo

L’inizio dei dolori

5Gesu si mise a dire loro:
«Guardate che nessuno v’inganni! SMolti
verranno in mio nome, dicendo:

“Sono io”,

e inganneranno molti. ’E quando sentirete
parlare di guerre, non allarmatevi;
bisogna infatti che cio avvenga, ma non
sara ancora la fine. 8Si levera infatti
nazione contro nazione e regno contro
regno; vi saranno terremoti sulla terra e vi
saranno carestie. Questo sara il principio
dei dolori.
‘Ma voi badate a voi stessi! Vi
consegneranno ai sinedri, sarete percossi
nelle sinagoghe, comparirete davanti a
governatori e re a causa mia, per render
testimonianza davanti a loro. 1°Ma prima ¢
necessario che il vangelo sia proclamato a
tutte le genti. "E quando vi condurranno
via per consegnarvi, non preoccupatevi di
cio che dovrete dire, ma dite cio che in
quell’ora vi sara dato: poiché non siete voi
a parlare, ma lo Spirito Santo. 1l fratello
consegnera a morte il fratello, il padre il
figlio e i figli insorgeranno contro i
genitori e li metteranno a morte. 3Voi
sarete odiati da tutti a causa del mio
nome, ma chi avra perseverato sino alla
fine sara salvato.

13.5 0 8¢ " Inocovg fip€ato Aéyewy attotg,
BAérete un tig Yuog mlavion: 13.6 molloi
EAevoovran Emi T OdvéuaTi pov A€yovteg
on

"Eya elu,

xal moAAovs mAavnoovoiy. 13.7 Stav Oé
dxovonte moAéuovs kai dkoac moAéuwv,
un Gooeicle- Set yevéoBar, dAA’ oVmw 70
TéAog.  13.8 Eyepbricetar ydp éOvoc Erxr’
&Bvos kai Pacideia éni Paoideiay, Eoovial
CELoUOL KaTa, TOmovs, &oovial Ayuol dpyn
WOlVwy TAVTA.
13.9  plémere ¢  tueig  Eaurovg:
mopadwocovory Yuag €ic cuvédpla kai Eig
ovvaywyds Sopricecle kai Emi NyeUOVwWY
Kai PaciAéwy orabriocecle Evexey Euov i
Hoptiploy avroic. 13.10 kai gi¢ mdvia ta
£0vn mpwTov Set knpvyBnvar 10 ebayyEdLov.
13.11 xai Stay dywoty Qudc wapadidovTec,
UT TooUEPIUYATE TI AaAnonte, dAA’ 8 éav
oo0n buiv v Exelvn 17 dpa 10010 AXAELTE
ob ydp &éote Dueic of Aadovvres dAla 10
wvevua 10 dyiov. 13.12 kol mapadioel
AOEAPOs ddeddov €ic Odvartov kol matnp
TEKVOV, KOl ENAVAOTIHOOVTAL TEKVO ETL
yovelg kol Bavatéoovory abtovg: 13.13
kai éoeobe pioovuevor Vmo ndviwy dia 1o
Svoud pov. 6 8¢ Lmoueivog €ic tlog obtog
owlnoerat.

La grande tribolazione di Gerusalemme

BOuando  vedrete I’abominio  della
desolazione stare la dove non conviene,

13.14  “Otav 8¢ idnte 10 BOéAvyUC TNC
Epnudoewe Eotnrxdta Smov ob O€l,
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chi legge capisca,

allora quelli che si trovano nella Giudea
fuggano ai monti; chi si trova sulla
terrazza non scenda per entrare a prender
qualcosa nella sua casa; °chi ¢ nel campo
non torni indietro a prendersi il mantello.
7Guai alle donne incinte e a quelle che
allatteranno in quei giorni! 18Pregate che
cio non accada d’inverno; Pperché quei
giorni saranno una tribolazione, quale non
e mai stata dall’inizio della creazione,
fatta da Dio, fino al presente, né mai vi
sara. 2°Se il Signore non abbreviasse quei
giorni, nessun uomo si salverebbe. Ma a
motivo degli eletti che si e scelto ha
abbreviato quei giorni. ?'Allora, dunque,
se qualcuno vi dira:

“Ecco, il Cristo é qui, ecco é la”,
non ci credete; ?*perché sorgeranno falsi
cristi e falsi profeti e faranno segni e
portenti per ingannare, se fosse possibile,
anche gli eletti. 2Voi pero state attenti! Io
vi ho predetto tutto.

0 AVAYLVHOOK®WY VOELTW,

161 Of v T 'lovdaia pevyétwoay gig Tal
don, 13.15 6 [0&] émi 100 Sduatoc un
Katafdtw undé eloedbdtw dpal T Ex THC
oixiac avron, 13.16 kai b gi¢c OV dypov un
EMOTPEYATW ElC TA dNiow dpat TO UdTIOY
avtol. 13.17 obal O¢ taic év yaompl
Eyovoairs kol talg  Onlalovoais  év
Exelvaug taic Nuépais. 13.18 mpooevyeobe
¢ tva un yévnrar yeiuwvog: 13.19 éoovtal
yap aif fHuépar éxeivon GAiyig ola ob
yé€yovey tolavtn An’ dpync KTloEws 1y
éxticey 6 Beog Ewg toU YOV kol o0 un
vévynrair.  13.20 kol € un ExoAdPwoev
KUploc tac fuépac, obkx dv Eocdbn mdoo
odpé dAla Sia tove ExAextovs  oU¢
Elelébaro ExolbBwoey td¢ fuépac. 13.21
Kal TOte Edv TIC DULY ELTTN,
16 dde 6 Xp1otéc,’ 10 Exel,

un moTeEvETE: 13.22 &yegpbricoviar  yap
WEVOOYPLOTOL KAl WEVOOTPOPNTAL — KOXl
ddoovoly onuUEla Kl  TEPATA  TPOS  TO
dmomAavay, €i SvvaTéy, TOVC EKAEKTOUC.
13.23 tlueic OS¢ PAémete: mpoeipnxa Luiv
V10720

Manifestazione gloriosa del Figlio dell’uomo

24In quei giorni, dopo quella tribolazione,
il sole si oscurera e la luna non dara piu il
suo splendore %5e gli astri si metteranno a
cadere dal cielo e le potenze che sono nei
cieli saranno sconvolte.

26Allora vedranno il Figlio dell’'uomo
venire sulle nubi con grande potenza e
gloria. ¥Ed egli mandera gli angeli e
riunira i suoi eletti dai quattro venti,
dall’estremita della terra fino all’estremita
del cielo.

1324 "AlAa év éxelvaig talg fuUépais
ueta Ty BAlyiy  éxelvny 6 filiog
okotioOnoetal, kol 1 ceAnvn oL dwoel 10
péyyos abrig, 13.25 xai of dotépeg
Eoovtan Ex 10U olpavov wimTovteS, Kol ol
SvvdEeLS ai &y T01C otpavoic
calevlnoovran. 13.26 kai 1618 Swovrai
or viov 100 dvlpdmov Epyducvoy  Ev
VEPEAaL uETA  Ouvvduewe TOAATC KAl
86Enc. 13.27 kai 1616 AMOCTEAEL TOVC
dyyélovs xai émovvdlel toU¢ EKAEKTOVC
[a0to0] &k twy teCcOdpwy dvéuwv &r’
dxpov yng Ewg dxkpov olpavon.

Parabola del fico

13.28 Ao 8¢ ¢ OUVKTIC UABeTE TRV
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28Dal fico imparate questa parabola:
quando gia il suo ramo si fa tenero e mette
le foglie, voi sapete che [’estate é vicina;
2cosi anche voi, quando vedrete accadere
queste cose, sappiate che egli ¢ vicino, alle
porte. 3In verita vi dico: non passera
questa generazione prima che tutte queste
cose siano avvenute. 3| cielo e la terra
passeranno, ma le mie parole non
passeranno.3?Quanto poi a quel giorno o a
quell’ora, nessuno li conosce, neanche gli
angeli nel cielo, e neppure il Figlio, ma
solo il Padre.

mopafoiny: Stav 1idn 6 KkAddoc abrhc
anadog yévnrar kai ExPUn ta PuAA,
VvaokeTe 811 Eyyvs 10 Bépog Eotiv: 13.29
obtwe kal tueic, Stav idnte  tavta
VIVOUEVD, YIVWOKETE OTL Eyyvs E0TIY ETL
Ovpaic. 13.30 aqunyv Aéyw buiv bt ob un
TOPEAOn fi yeved aitn uéypic ob tavta
vt yévnrar. 13.31 6 olpavog xal 11 yni
mopelevooviar, of 8¢ Adyor puov ob umn
mopedevoovtal. 13.32 Ilepl 8¢ thg fHuépog
Exelvng 1 the dpag oUSels oldey, ovE oi
dyyedor v olpavw obLde b vidg, € un 6
zaTnp.

Vegliare per non essere sorpresi

33State attenti, vegliate, perché non sapete
quando sara il momento preciso. 3*E come
uno che é partito per un viaggio dopo aver
lasciato la propria casa e dato il potere ai
servi, a ciascuno il suo compito, e ha
ordinato al portiere di vigilare. 3Vigilate
dunque, poiché non sapete quando il
padrone di casa ritornera, se alla sera o a
mezzanotte o al canto del gallo o al
mattino, 36perché non giunga
all’improvviso, trovandovi addormentati.
37Quello che dico a voi, lo dico a tutti:
Vegliate!».

13.33 pBAénete, dypuvnveite: obk oldate yop
mote O kaipds éotiy. 13.34 w¢ dvBpwmos
anéonuog dgeic tny oixilav abtov kai dovg
t0i¢ dovloig abrov Ty éfovoiay éExdotw
70 épyov avTo0 Kol 1w Oupwpw EVETEIAaTO
{vae ypnyopn. 13.35 ypnyopeite odv: ovk
oldate yap mwoéte 6 kUpog TG oikiog
gpyeran, 1 OwE 1} pHeEoOVOKTIOV T}
dlextopopwviac 1) mpwi, 13.36 un EA6av
EEailpvne elpn bude kabevdovrog.

13.37 6 0¢ tuily Aéyw maoly Aéyw,
YONYOPELTE.

Capitolo 14

V.LAPASSIONEE LA
RISURREZIONE DI GESU

Complotto contro Gesu

IMancavano intanto due giorni alla Pasqua e agli
Azzimi e i sommi sacerdoti e gli scribi cercavano
il modo di impadronirsi di lui con inganno, per

14.1 "Hy 8¢ 10 ndoyo kol 1d dfuvpa petd dvo
huépac. kol ECATour ol  dpylepelg kol ol
YPOUUOTELG TG obTOV EV S6A® KPOUTHOOVTEG
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ucciderlo. 2Dicevano infatti:
«Non durante la festa, perché non succeda
un tumulto di popolo».

amokteivwoly: 14.2 Edeyov Ydp,
Mn év iy éoprh, unrote éotar 86pvBos Tov
Aaot.

L’unzione a Betania

3Gesu si trovava a Betania nella casa di Simone il

lebbroso. Mentre stava a mensa, giunse una

donna con un vasetto di alabastro, pieno di olio

profumato di nardo genuino di gran valore; ruppe

il vasetto di alabastro e verso 1’'unguento sul suo

capo. “Ci furono alcuni che si sdegnarono fra di

loro:
«Perché tutto questo spreco di olio
profumato? 3Si poteva benissimo vendere
quest’olio a piu di trecento denari e darli
ai poveri!».

Ed erano infuriati contro di lei.

$Allora Gesu disse:
«Lasciatela stare; perché le date fastidio?
Ella ha compiuto verso di me un’opera
buona, 7i poveri infatti li avete sempre con
voi e potete beneficarli quando volete, me
invece non mi avete sempre. 8Essa ha fatto
cio ch’era in suo potere, ungendo in
anticipo il mio corpo per la sepoltura. °In
verita vi dico che dovunque, in tutto il
mondo, sara annunziato il vangelo, si
raccontera pure in suo ricordo cio che ella
ha fatto».

14.3 Kol évtog abtob Ev BrnPoviow Ev 11 oikiq

Ttuwvog 1oV Aempod, kaTaKeLUEVOL abTod HAAOEY

youn Exovca dAGBACTPOY POV VAPSOL TLCTLKTG

ToOAVTEAOVG,  ocuvtplyoco Ty GAdBocTpOV

Kkatéxeev obtob Thg Kedodnic. 14.4 fioow 8¢ Tveg

AYOVOKTOVVTEG TTPOG EQLTOUG,
Ei¢c © ) dndAeia a¥tn 100 wopov yéyovey;
14.5 Hnévwato yap TovTO TO POV MPABNVaL
Emdvw Snyaplov tpiakociwv kal do0nval
TOLC TTWYOLE

Kol EveBpiudvto abTh.

14.6 b 8¢ ' Incovc elney,
"Agete abvthive Tl abtf] KémOUE TOPEYETE;
xkadov Epyov Tfpydoato &v Euol. 14.7
TAVTOTE Yap TOVS TIWYOVE EYETE UED’
Eavtwy kai 6ty BéAnte SvvacBe abroic €0
mornjoal, Eue 6 ob mdviote £yete. 14.8 6
éoyey Emolnosy: mpoéAafev uvploor o
owud uov €ig v Eviagiocudv. 14.9 duny
08 Aéyw tuiv, bmov é&dv kmpuy6n 0
gbayyéliov €i¢ SAov t0v KkOouov, kai O
Eémolnoey attn AadnBnoetal glg
Uynuéovvoy avTrC.

1l tradimento di Giuda

10A]lora Giuda Iscariota, uno dei Dodici, si reco
dai sommi sacerdoti, per consegnare loro Gesu.
1Quelli all’udirlo si rallegrarono e promisero di
dargli denaro. Ed egli cercava [I’occasione
opportuna per consegnarlo.

14.10 Koi "To0dag *Iokopidd b £lc 1Y dhdeko
ATNABEY TPoOg Tovg dpylepelg v abTtov mopadol
obrtolg. 14.11 ot 8¢ dxoboovieg Exydpnoov kol
ennyyeidovto abt® &pyvplov dovvat. kol ELHtel
g obov ebkaipwg mopadot.

Preparativi del pasto pasquale

2] primo giorno degli Azzimi, quando si

1412 Kol T mpwdtn hpépa v &lduwy, dte 10
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immolava la Pasqua, i suoi discepoli gli dissero:
«Dove vuoi che andiamo a preparare
perché tu possa mangiare la Pasqua? ».
13Allora mando due dei suoi discepoli dicendo
loro:
«Andate in citta e vi verra incontro un
uomo con una brocca d’acqua; seguitelo
e [a dove entrera dite al padrone di casa:
1l Maestro dice:
Dov’e la mia stanza, perché io vi
possa mangiare la Pasqua con i
miei discepoli?
L5Egli vi mostrera al piano superiore una
grande sala con i tappeti, gia pronta; la
preparate per noi».
16] discepoli andarono e, entrati in citta,
trovarono come aveva detto loro e prepararono
per la Pasqua.

oy, £6vov, AEyovoy abtd ol paldrntol abtov,
Tlov BéAeic dnelBovrec Etonudowuey v
gayne 10 ndcyo;
14.13 kol &mootéArel d00 TV padnTd®Y abTod
kol Aéyer abrote,
‘Yrdyere €i¢ tny mOAly, KAl A&TAVIHOEL
buty dvfpwmoc kepdiioy Udatog factdlwy-
dxolovbricate abtw 14.14 kai Smov &av
ELCEAON eimate T oikodeondtn St
‘0 diodokalog A€yet,
TIo0 éomiy 10 katdAvud uov 8xov 10
TACY A PETA, TOV UABNTOY LoV JAyw;
14.15 xai abrog Quiv deilel dvdyoioy puéya
Eotpwuévoy Etollioy: kai EKEL ETolUudoATE
utv.
14.16 xoi ENABoY oL pobntod kol AABov eig THw
oMY kol edpov kabog elmev abrtolg kol
froipocay 10 TACYAL.

Annunzio del tradimento di Giuda

7Venuta la sera, egli giunse con i Dodici. 30ra,

mentre erano a mensa € mangiavano, Gesu disse:
«In verita vi dico, uno di voi, colui che
mangia con me, mi tradira».

B Allora cominciarono a rattristarsi e a dirgli uno

dopo Ialtro:
«Sono forse io?».

20Ed egli disse loro:
«Uno dei Dodici, colui che intinge con me
nel piatto. 21l Figlio dell’'uomo se ne va,
come sta scritto di lui, ma guai a
quell’uomo dal quale il Figlio dell’uomo e
tradito! Bene per quell’uomo se non fosse
mai nato!».

1417 Kol dylog yevouévng Epxetor HET TV
dwdexka.  14.18 kol dAvakelpévov obtdv kol
EcBLOVTOY b ' Incovg elnev,
Auny  Aéyw  buty St eglc & Duwy
TopadBboEl UE 6 £E0Biwy UET ELOD.
14.19 fp€ovto AvmetcBon kol Afyew obtd elg
kot eic,
Mt eyd;
14.20 b 8¢ elmev abrolg,
Eig 1y Sidexa, 6 Eupantuevos Let’ Euov
gic 10 UvPAtor. 14.21 éu 6 uév viog 100
avlpimov Umayer kabw¢ yEyporrar TEPL
avto0, ovai O¢ 1w dvlpdmw Exelvew S’ o0 6
vioc 100 dvfpdmov mopadidotar KaAov
abtw €l obk Eyevvnon b dvfpwmoc EKELVOC.

Istituzione dell’Eucaristia

22Mentre mangiavano prese il pane e, pronunziata
la benedizione, lo spezzd e lo diede loro,
dicendo:

14.22 Kaoi EcObvtov abtdv Aapav  dptov
gbloyhoog Exhoocer kol £dwkev obtolg koi
elnev,

AdBeTe, T0UTO E0TLY TO CWUA LOD.
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«Prendete, questo é il mio corpo».
2Poi prese il calice e rese grazie, lo diede loro e
ne bevvero tutti. 24E disse:
«Questo ¢ il mio sangue, il sangue
dell’alleanza versato per molti. In verita
vi dico che io non berro piu del frutto della
vite fino al giorno in cui lo berro nuovo
nel regno di Dio».

14.23 kol AoBmdV Tothplov ebyoploTnoog E0WKEY

obrotg, kol &mov EE abtob mdvteg. 14.24 kol

elney abrolc,
Touté &otiv 10 alud Hov TR SIABRKNG 1O
Exyvvvduevoy UTEp TOAA@v. 14.25 dunv
Aéyw Yuiy bt obxétt ob un miw &éx T00
yevnuatoc TN dumélov Ewc TN fuépac
Exelvng Stav abto mivw kouvov Ev T
PaciAglq 10U Oo.

Predizione del rinnegamento di Pietro

26E dopo aver cantato 1’inno, uscirono verso il
monte degli Ulivi. 2’Gesu disse loro:
«Tutti rimarrete scandalizzati, poiché sta
scritto:
Percuotero il pastore e le pecore
saranno disperse.
28Ma, dopo la mia risurrezione, Vi
precedero in Galilea».
2 Allora Pietro gli disse:
«Anche se tutti saranno scandalizzati, io
non lo saro».
30Gesu gli disse:
«In verita ti dico: proprio tu oggi, in
questa stessa notte, prima che il gallo
canti due volte, mi rinnegherai tre volte».
3IMa egli, con grande insistenza, diceva:
«Se anche dovessi morire con te, non ti
rinneghero».
Lo stesso dicevano anche tutti gli altri.

14.26 Koai buvfoovteg EENABov gig 10 "Opog TtV
"EAoi®dv. 14.27 Koai Aéyst abtoig o ' Incovg b1
Tldvree oxavdaiioBnoects, 611 yéypanral,
Tatdéw tov moyuéva, kai ta
TpoPato SiaokopmioOnoovTal.
14.28 dAlad uera 10 Eyepbnval ue mpodéw
tua gig tny FoAidlatav.
14.29 b 8¢ TT&Tpog £¢m T,
Ei xal rmdvieg okavdadiobnoovrar, dAL’
oUK £yd.
14.30 kol Aéyel abtd o ' Inoovg,
"Auny Aéyw ool 8tt ov onugpoy TavTy TN
VUKTL ply 1 Oi¢ dAéKTopa pawviool Tpic UE
dmopvnor.
14.31 0 8¢ EKTEpLOORC EAGAEL,
‘Eav 0én ue cvvamoBavely oo, ob un ce
drapvrooual.
oo OTmg 08 Kol T VTeEg EAEYOV.

Al Getsemani
#Giunsero intanto a un podere chiamato
Getsémani, ed egli disse ai suoi discepoli:
«Sedetevi qui, mentre io prego».
33Prese con sé Pietro, Giacomo e Giovanni e
comincio a sentire paura e angoscia. 3#Gesu disse
loro:
«La mia anima ¢ triste fino alla morte.
Restate qui e vegliate».

14.32 Koi #&pyovton elg ywpiov od 10 bvoua
T'ebonuovi kol Aéyel toig podntaig obtov,
Kabiocate &de éwg mpooevéwuai.
14.33 kol moparaupdver tov I€tpov kol [TOV]
‘TadkwBov kai [tov] lwdvvmy pet obtob ko
fp€oto EkBouPercBol kol &dnuovely 14.34 kol
AEYEL QDTOLG,
Ilepiivnds Eotiy ) wuyn pov wg Bavdatov:
UETVATE OOE KOl YPNYODELTE.
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35Poi, andato un poO innanzi, si gettd a terra e
pregava che, se fosse possibile, passasse da lui
quell’ora. 3°E diceva:
«Abba, Padre! Tutto e possibile a te,
allontana da me questo calice! Pero non
cio che io voglio, ma cio che vuoi tu».
37Tornato indietro, li trovo addormentati e disse a
Pietro:
«Simone, dormi? Non sei riuscito a
vegliare un’ora sola? 33Vegliate e pregate
per non entrare in tentazione; lo spirito e
pronto, ma la carne é debole».
¥ Allontanatosi di nuovo, pregava dicendo le
medesime  parole.  4'Ritornato li  trovo
addormentati, perché i loro occhi si erano
appesantiti, e non sapevano che cosa
rispondergli.
41Venne la terza volta e disse loro:
«Dormite ormai e riposatevi! Basta, e
venuta [’ora: ecco, il Figlio dell’'uomo
viene consegnato nelle mani dei peccatori.
2Alzatevi, andiamo! Ecco, colui che mi
tradisce e vicino».

14.35 Kol TPOEAODY ULkpOV EMMTEY ENL TNC VNG
Kol TpoonyeTo tva €l duvartdy EcTLY TopELOT AT
ooV 1) dpa, 14.36 Kol Eleyev,
AP b matnp, mdvia Svvatd oot
TOPEVEYKE TO TOTNHPIOY TOUTO A7’ EUOU"
AL o0 T Eyw OéAw dAAA T o0

14.37 kol Epxetor kol ebploker  abtovg

Ko bdovtog, Kol Aéyel 1@ TTETpw,

Ziuwy, kabevdeis; obk ioyvoag uiav dpav
ypnyopnoat; 14.38  ypnyopeite kAl
TPOCEVY ECOE, [va un EABnTe gig newpaoudy
0 uev mvevuo mpdluuoy i O odpé
dobevrc.

14.39 kol maAY &meddmv mpoonvEato TOV abtov

Aoyov eimdv.  14.40 xoi mdAw EABOV €lpev

abtovg  kabebdovtog, THoov Yop abLTOY ol

odBaApol kataBopuvouevol, kai obk fidelcov Tl

AToKpPLODOLY ADTR.

14.41 xod Epyeton 1O TpiTov Kol A£yel adtotg,
Kabevoete 10 Aoumov kol dvarnavecte:
anéyer NAbev H dpa, idov mapadidorar b
Vioc 100 dvfpdmov €l TAG YEIPAS TV
dquaptwloy. 14.42 Eyelpecbe dywuey: idov
O mapadidovg LUE TIYYLKEY.

L’arresto di Gesu

4E subito, mentre ancora parlava, arrivo Giuda,
uno dei Dodici, e con lui una folla con spade e
bastoni mandata dai sommi sacerdoti, dagli scribi
e dagli anziani. ¥Chi lo tradiva aveva dato loro
questo segno:

«Quello che bacero, e lui; arrestatelo e

conducetelo via sotto buona scorta».
45Allora gli si accosto dicendo:

«Rabbi»
e lo bacio. 46Essi gli misero addosso le mani e lo
arrestarono. 4’Uno dei presenti, estratta la spada,
colpi il servo del sommo sacerdote e gli recise
I’orecchio®Allora Gesu disse loro:

«Come contro un brigante, con spade e

14.43 Koi &bBiug &m  abtod  Aaiobutog
napayivetonr “To0dag el 1OV dwdeko Kol HeT
obToL dylog HeTa payopdy kol EVAWY Topd TOV
apxleEpE®Y KOl  TAV  YPOUUOTE@WY KO TV
npecPutépwy.  14.44 Jedwxel 8¢ o mopadLdovg
ob1dV choonuov abtotg AEywy,
‘Ov dv ¢iiniow abtéc éotiy, KoATNOATE
abvtov Kail drdyete dopadac.
14.45 kol EMBY £0OVG TpoceABdY alt®d Aéyet,
‘Pofpr,
kol kotedpidnoey obtovr: 14.46 ol d¢ EmMERaAOV
T0g XEIpag abTd Kol Expdtnooy abtov. 14.47 elg
8¢ [tg] TV TOPESTNKOTWV OCTOUCAUEVOG TNV
UAX OOV ETOLCEY TOV S0VAOV TOU APYLEPEMG KOl
apelrey obToL TO dTdpLov. 14.48 Kol dmokpiBelg o
"Incovg elmev abrolg,
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bastoni siete venuti a prendermi. ¥Ogni
giorno ero in mezzo a voi a insegnare nel
tempio, e non mi avete arrestato. Si
adempiano dunque le Scritture!».

50Tutti allora, abbandonandolo, fuggirono.

51Un giovanetto pero lo seguiva, rivestito soltanto

di un lenzuolo, e lo fermarono.

52Ma egli, lasciato il lenzuolo, fuggi via nudo.

Q¢ Eml Anortny EENABate ueTO UayoLp@y
xkai EOdwv ocvlAafety ue; 14.49 kal’
fuépay  nuny mpos tuog é&v T iepw
dibdokwy kol oVk Ekpatnoaté He: dAA’
{va mAnpwbwoty ai ypagal.
14.50 kol &devteg abtov &puyov mdviec. 14.51
Koi  veaviokog 1Ti¢  ocuvvnkoloOfer  abtd
mepLBEPANUEVOG  owdbVOL  ETL Yuuvoy, Ko
kpatovowy obtor: 1452 b 8¢ KATOMTOV TV
owdbvaL yuuvdg Eduyey.

Gesu davanti al sinedrio

53Allora condussero Gesu dal sommo sacerdote, e
la si riunirono tutti i capi dei sacerdoti, gli
anziani e gli scribi. *Pietro lo aveva seguito da
lontano, fin dentro il cortile del sommo
sacerdote; e se ne stava seduto tra 1 servi,
scaldandosi al fuoco. 53Intanto i capi dei sacerdoti
e tutto il sinedrio cercavano una testimonianza
contro Gesu per metterlo a morte, ma non la
trovavano. 56Molti infatti attestavano il falso
contro di lui e cosi le loro testimonianze non
erano concordi. S’"Ma alcuni si alzarono per
testimoniare il falso contro di lui, dicendo:
58«Noi lo abbiamo udito mentre diceva:
lo distruggero questo tempio fatto
da mani d’uomo e in tre giorni ne
edifichero un altro non fatto da
mani d’'uomo».
$Ma nemmeno su questo punto la loro
testimonianza era concorde. %Allora il sommo
sacerdote, levatosi in mezzo all’assemblea,
interrogd Gesu dicendo:
«Non  rispondi nulla? Che cosa
testimoniano costoro contro di te?».
6IMa egli taceva e non rispondeva nulla. Di
nuovo il sommo sacerdote lo interrogd
dicendogli:
«Sei tu il Cristo, il Figlio di Dio

1453 Koai &mfyayov tov  Incobv mpdg TOV
ApxlepEa, Kol CuVEPYOVTAL TAVTEC OL APYLEPELG
Kol ol TpecPitepol kol ol ypoppatelg. 14.54 kol
o TIétpog amd pokpdOey hkoloVONoey abt® Ewg
Eow elg Ty oAy 100 dpyleptwg koi T
CUYKOBNUEVOG — HETO  TOV  Lrnpetdv kol
Oepuronvouevog TPoOg O OMG. 14.55 ot 8¢ dpylEPELG
Kol éhov 10 cuwvédplov ELHTouy Kata Tov ' Incov
poptupiar €lg 10 Bovatdoor abtoéy, kol oby
noptoxov:  14.56 mOAAOL Yop EYeLSOUAPTOPOLY
kot obtod, kol {ool ol paptupion obk foow.
14.57 xol Tweg AVACTAVTEG EWELIOULAPTOPOLY
kot abtob Aeyovteg 14.58 bt
‘Hueic fixovoayey avtov Aéyovtoc 611

"Eyad katadOow TV vady ToUToV ToV

Y ELpOTOLNTOY KXl S0 TOIADY FUEPDY

dAlov dyeypomoinToy ol KOSoUTIow.
14.59 kai obde obtwg ton Av 7 paptupiar abtdv.

1460 xol A&voctag O Apylepevg €l WECOV
ETMMpwTNOEY TOV ' Incovv AEywy,

Obx  dmokpivny o000y 1w ovrol oov

KA TAUOPTYPOVOLY;
14.61 0 0¢ Ecudmo kol obk dmexpivoto obdEv.
TOALY O &pxlepevg EMMP®OTH obTOV Kol ALyel
obTd,

20 el b XpLotoc 6 viog o ebloyntol;
14.62 b 8¢ *Inocoig elmey,
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benedetto? ».

62Gesl rispose:
«lo lo sono! E vedrete il Figlio dell’'uomo
seduto alla destra della Potenza e venire
con le nubi del cielo»

63Allora il sommo sacerdote, stracciandosi le

vesti, disse:
«Che bisogno abbiamo ancora di
testimoni? Avete udito la bestemmia; che
ve ne pare?».

Tutti sentenziarono che era reo di morte.

%5Allora alcuni cominciarono a sputargli addosso,

a coprirgli il volto, a schiaffeggiarlo e a dirgli:
«Indovina».

I servi intanto lo percuotevano.

By giul, xai OSwecle tov viov 1ToU
avbpimov Ex  Oeliwv  kalbrusvov  ThC
SVVAUEWS KAl EPYOUEVOY LLETA TAV VEPEADY
700 0hpavou.
14.63 0 8¢ dpyiepevg Soppnog ToVg YLTOVAG
ooV Ayet,
T{ én ypeiav &youev poptipwy; 14.64
hxovoate 1R PAacenuiog T Duiv
paiveral,
ol 8¢ mdvteg kotékpwoy obtov Evoyov elvon
fovdtov. 14.65 Koi fipEovtd Tiveg EpmtieE
obtd Kol mepLkalimTELY abTob TO TPdoWTOV Kol
Koot e abtov kol AEyelw abt®,
Tpopntevoov,
Kol ol LInpéEton pamicpocly abtov EAaBov.

Rinnegamenti di Pietro

%6Mentre Pietro era giu nel cortile, venne una
serva del sommo sacerdote %7e, vedendo Pietro
che stava a scaldarsi, lo fisso e gli disse:

«Anche tu eri con il Nazareno, con Gesii».
%8Ma egli nego:

«Non so e non capisco quello che vuoi

dire».

Usci quindi fuori del cortile e il gallo canto. ¥E
la serva, vedendolo, ricomincio a dire ai presenti:

«Costui e di quelli».

"Ma egli nego di nuovo. Dopo un poco i presenti
dissero di nuovo a Pietro:

«Tu sei certo di quelli, perché sei

Galileo».

IMa egli comincio a imprecare e a giurare:

«Non conosco quell’uomo che voi dite».
72Per la seconda volta un gallo canto. Allora
Pietro si ricordo di quella parola che Gesu gli
aveva detto:

«Prima che il gallo canti due volte, mi

rinnegherai per tre volte».
E scoppi0 in pianto.

14.66 Kol évtog 100 ITétpov kdtw Ev TN obAn
Epxetan piow 1Y Todlok®v o dpyleptwg 14.67
kol  1dobVoo. 1oV TIétpov  BepuotvOpevov
EuBALEYaoOL 0T AEYEL,
Kai ov uetd 100 Nalopnvob fjoBa tov
"Inocod.
14.68 0 ¢ fipvMoato AEywv,
OUte olda oUte émicToan ov T AEyeLg.
Kol EENABeV £Ew eig 10 mpoarbliov [Kol AAEKTWP
gddvnoev]. 14.69 xoi f) moudiokn 1dovoa obtov
HPEOTo TAALY AEYELY TOLG TOPESTAOCLY HTL
Ovroc &€ avtwy éotiy.
14.70 0 8¢ TWAAY Tpvelto. kol UETA ULKpOV TAALY
ol TapectdTeg EAEYOV TM TTETPW,
"AAnBaoc £ abtwv e, kol yap TaAidaioc
£r.
14.71 b 8¢ fpEato dvabepatilely kol buvivor 6T
Ok olda oy dvfpwmov TovToY Sy AEYETE.
14.72 xol LBV Ek deLTEPOL AAEKTWP EGDOVYNOEY.
kol dvepvnodn o Iletpog 10 prina wg elmey abtd
0 ' Inocovg ét
Ilpiv dAéxtopa  gwvijoor dic ol UE
drapvnon:
Kol EmMBoADY EKAQLED.
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Capitolo 15
Gesu davanti a Pilato

1Al mattino i sommi sacerdoti, con gli anziani, gli
scribi e tutto il sinedrio, dopo aver tenuto
consiglio, misero in catene Gesl, lo condussero e
lo consegnarono a Pilato. 2Allora Pilato prese a
interrogarlo:

«Sei tu il re dei Giudei?».

Ed egli rispose:

«Tu lo dici».

3I sommi sacerdoti frattanto gli muovevano molte
accuse. *Pilato lo interrogo di nuovo:

«Non rispondi nulla? Vedi di quante cose

ti accusano! ».

SMa Gesu non rispose piu nulla, sicché Pilato ne
restd meravigliato.

Per la festa egli era solito rilasciare un carcerato
a loro richiesta. 7Un tale chiamato Barabba si
trovava in carcere insieme ai ribelli che nel
tumulto avevano commesso un omicidio. 3La
folla, accorsa, comincid a chiedere ci0 che
sempre egli le concedeva. ?Allora Pilato rispose
loro:

«Volete che vi rilasci il re dei Giudei?».
10Sapeva infatti che i sommi sacerdoti glielo
avevano consegnato per invidia. "Ma i sommi
sacerdoti sobillarono la folla perché egli
rilasciasse loro piuttosto Barabba. !Z?Pilato
replico:

«Che faro dunque di quello che voi

chiamate il re dei Giudei? ».
13Ed essi di nuovo gridarono:

«Crocifiggilo!».
14Ma Pilato diceva loro:

«Che male ha fatto? ».

Allora essi gridarono piu forte:

«Crocifiggilo!».

15.1 Kol gbBug mpwi cvuBobdiiov motnoavteg ot
APXLEPELG  UETO. TV TPECPuUTEpPWY Kol
ypoppotémy kol dAov 10 cuvédplov, dcavteg TOV
"Incovv dmhveykov kol mopédwkay MAdtw. 15.2
Kol Emnpdtnoey obtov o TAdTog,
20 el 6 Baociieve oy Tovdaiwy;
b 8¢ &mokplbeig alrt® Aéyet,
2V Aéyetg.
15.3 kol katnyépouvy abtod ol dpylepelc TOAAL.
15.4 6 8¢ IIAATOC TTAALY ETTNPpdTO. 0TV AEYWY,
OUk  dmokplvny oUOEv;, 10 mbéoa oov
KaTnyopovoty.
15.5 b 8¢ 'Incovg obkETL obdeV Amekpidn, dote
foopd ey tov Iiditov.
15.6 Kata 8¢ Eoptiv Amélver obrtolg Eva
dtouov Ov mapnrovvto. 15.7 fiv 8¢ b Aeyduevog
BapoBBag UETO TOV OTACLOCTOV  Sedepévog
oltveg &V 11 otdoel $pbvov memotfikelcov. 15.8
kol dvaBag o éxlog MpEato oitelcBor koBmdG
gmoiel abtotg. 159 b 8¢ IIAdtog Amekpidn
abrotg AEywv,
@félete dmolvow vVuly tov Baciléa Ty
"Tovdaiwy;
15.10 &ylvwokey yap 6t S dObvov
mopadedidkelcor abtov ol dpylepelg. 15.11 ol 8¢
apxlepelg avéceltcay oV dylov tvor LAAAOY TOV
BapaBpav dmolbon abtotg. 15.12 b 8¢ ITthdtog
maAY &mokploeig Edeyey abtolg,
Ti ovv [BéAete] moiriow [Sv Aéyete] tov
Paciiéa v Tovdaiwy;
15.13 ol 8¢ maAw Expatow,
Zravpawooy aDTov.
15.14 0 8¢ ITAditog EAeyey abtole,
T{ yop énmoinocey kakov;
ol 8¢ meprood¢ Expatay,
Zravpwooy aLTo.
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I5E  Pilato, volendo dar soddisfazione alla
moltitudine, rilascid loro Barabba e, dopo aver
fatto flagellare Gesu, lo consegno perché fosse
crocifisso.

15.15 0 8¢ IIldtog PovAduevog 1@ Oxiw 10
koo molfjoal &méAvoey abrtolg oV BapaBpav,
kol mopEdwkey tOV Incovv ¢paryeAdwoog {vo
STOVPWOT.

La corona di spine

16 Allora 1 soldati lo condussero dentro il cortile,
cioe nel pretorio,
e convocarono tutta la coorte. 17Lo rivestirono di
porpora e, dopo aver intrecciato una corona di
spine, gliela misero sul capo. 8Cominciarono poi
a salutarlo:
«Salve, re dei Giudei!».

BE gli percuotevano il capo con una canna, gli
sputavano addosso e, piegando le ginocchia, si
prostravano a lui. 2°Dopo averlo schernito, lo
spogliarono della porpora e gli rimisero le sue
vesti, poi lo condussero fuori per crocifiggerlo.

15.16 Ol 8¢ otpotidTon &Amnyoyov abtov Eow The
abAng,

6 EoTLY poLTwpLov,
Kol ocvykaiovow dANY v ometpov. 15.17 kol
EVdLdvoKovoLY abTOV TopdHPOY Kol TEPLTLOEQLCLY
obtd mAtEavteg dxkdvbvor otépavor: 15.18 kai
fip€avto dondlechon abtov,

Xaipe, Baociied v  lovdaiwv:

15.19 kai £tumtov abTob THY KEGAUANY KOASU®D
Kol EvEmTLOV QLT® Kol TIBEVTEG TAL  YOVOLTOL
wpoocekvvovy abt®. 15.20 kol dte EvéEmon&ow
obt®, EEESvoav obtov TV mopdipor kol
gvEduoay abtov 10 tpdtio abtov. kol EEdyovoiy
aLToV {var otovpdowoty abto.

La via della croce

21Allora costrinsero un tale che passava, un certo

Simone di Cirene che veniva dalla campagna,

padre di Alessandro e Rufo, a portare la croce.

22Condussero dunque Gesu al luogo del Golgota,
che significa luogo del cranio,

¢ gli offrirono vino mescolato con mirra, ma

egli non ne prese.

15.21 Kol dyyopebovoty mopdyovtd Tvoe Z{pamvo
Kvpnvatov Epxbuevor &m &ypov, TOV TOTEPOL
"ALeEdvdpov kol Polbdov, {val dipn TOV oTaLPOV
obtov. 15.22 kol oépovoy obtov Eml OV
T'olyoBAav tomoV,

6 Eotv pebepunvevoduevov Kpaviov Témoc.
15.23 kol £8i8ovr abt® Eouvpriouévov olvov: 8¢

d¢ oLk ElaBev.

La crocifissione

24poi lo crocifissero e si divisero le sue vesti,
tirando a sorte su di esse quello che ciascuno
dovesse prendere. Erano le nove del mattino
quando lo crocifissero. 26E 1’iscrizione con il
motivo della condanna diceva:
1l re dei Giudei.
27Con lui crocifissero anche due ladroni, uno alla
sua destra e uno alla sinistra. 28,

15.24 xoi otowpovoty abtov kol Sropepilovton
Ta udtio obtov, BaAlovteg kATpov T abtd Tig
T dpn. 15.25 fv 8¢ dpa Tpitn kol Eoctodpwoav
obtév. 15.26 kol fv f Emypadn Thg alticg abtod
EmLyeypapLuévn,
‘O Baoideve Ty lovdaiwy.

15.27 Kol cvv abtd otavpoboly d0o Anotde, Eva
£k 8e€1v kol Eva EE ebwriuwy abtod.

Gesu in croce deriso e oltraggiato
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2] passanti lo insultavano e, scuotendo il capo,
esclamavano:
«Ehi, tu che distruggi il tempio e lo
riedifichi in tre giorni, 3%alva te stesso
scendendo dalla croce!».
3lUgualmente anche i sommi sacerdoti con gli
scribi, facendosi beffe di lui, dicevano:
«Ha salvato altri, non puo salvare se
stesso! 321l Cristo, il re d’Israele, scenda
ora dalla croce, perché vediamo e
crediamo».
E anche quelli che erano stati crocifissi con lui lo
insultavano.

1529 Kol ol mopamopgvopevol  ERAACHNUOVY
oabtdov  xwovvteg Tog  keEPoAdg oabtdv kol
AEYOVTEC,
Ova b katadvwy 1oV vaoy kal olkodoUwy
&y tpioly fuépaag, 15.30 ocwoov CEQUTOV
KaTafas dmo o0 oTaAYpoD.
15.31 ouolmwg kol ol dpylepelg eumailovteg mpodg
AALAAOVG LETA TOV YPOUUOTE®Y EAEYOV,
"AAdovg  éowoev, Eaviory ol dvwarau
ocwoat: 16.32 6 Xpiorwog O pacidevg
lopand katafdtw vov &m0 100 oTAUPOU,
{var 1owuey Kol MOTEVOWUED.
Kol ol cuvvectovpwpévol cvv abt® dveidilov
aLTov.

La morte di Gesu

3Venuto mezzogiorno, si fece buio su tutta la
terra, fino alle tre del pomeriggio. 3#Alle tre Gesu
grido con voce forte:
Eloi, Eloi, lema sabactani?,
che significa: Dio mio, Dio mio, perché mi hai
abbandonato?
35Alcuni dei presenti, udito cio, dicevano:
«Ecco, chiama Elia!>».
36Uno corse a inzuppare di aceto una spugna e,
postala su una canna, gli dava da bere, dicendo:
«Aspettate, vediamo se viene Elia a
toglierlo dalla croce».
¥Ma Gesl, dando un forte grido, spiro.
3811 velo del tempio si squarcio in due, dall’alto in
basso. 3Allora il centurione che gli stava di
fronte, vistolo spirare in quel modo, disse:
«Veramente quest’'uomo era Figlio di
Dio!».

15.33 Kol yevouevng dpog £Ktng okdTog £YEVETO
£ OAMY Ty YNV Emg dpog Evdtng. 15.34 kol T
gvditn dpa ERONCEY 0 ' INcovg dwvT LEYSAT,
Elwtr eAwt Agua oaPoyBove;
6 Eotwv pebepunvevdpevor ‘O Bedg pov o Bedg pov, gig Tl
EYKATEALTEG |LE;
15.35 kol TWeC TOV TOPECTNKOTOV AKODCOVTEG
gleyov,
"I6 "HAlay gwvel.
15.36 dpopidv 3¢ Tic [kai] yepiocog omdyyov dEoug
TEPLOELG KA ETOTLLEY aLTOV AEywy,
"Agete (dwuey ei Epyeron "HAlog kabelety
avTov.
15.37 © 08¢ ’Inocobg ddelg odwvny UEYEANY
gEémvevoey. 15.38 Kol 10 KOTOAMETACUO TOL
voob EoyicBn eig o & dvwbey Ewg KdTw.
15.39 18w 8¢ o xevtuvplwv o mopeoTnkdg EE
Evavtiog abtob dTL obtwg EEEmvevcey elney,
"AAnBa¢ obtoc 6 dvépwroc vioc 8ot .

Le pie donne sul Calvario

4C’erano anche alcune donne, che stavano ad
osservare da lontano, tra le quali Maria di

15.40 "Hoov 8¢ koi yuvolkee &md HokpdOOey
Bswpovoai, v alg xai Mapio | MaydaAnvh kol
Mopia 71 Tak®dBov 100 wikpod koi Iwontog
untne kol ZoAdun,15.41 ol 6t v Ev 1N
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Magdala, Maria madre di Giacomo il minore e di
ioses, e Salome, “Iche lo seguivano e servivano
quando era ancora in Galilea, e molte altre che
erano salite con lui a Gerusalemme.

TalAdoio hrorotBouy abtd kol dinkbvouw abtd,
Kol dAAol moAlal ol cvvavaBdcool abT® Elg
‘IepocoOA L.

La sepoltura

“2Sopraggiunta ormai la sera, poiché era la
Parasceve,
cioe la vigilia del sabato,

$Giuseppe d’Arimatea, membro autorevole del
sinedrio, che aspettava anche lui il regno di Dio,
ando coraggiosamente da Pilato per chiedere il
corpo di Gesu. #Pilato si meraviglio che fosse
gia morto e, chiamato il centurione, lo interrogd
se fosse morto da tempo. “*Informato dal
centurione, concesse la salma a Giuseppe. “Egli
allora, comprato un lenzuolo, lo cald giu dalla
croce e, avvoltolo nel lenzuolo, lo depose in un
sepolcro scavato nella roccia. Poi fece rotolare un
masso contro I’entrata del sepolcro. #Intanto
Maria di Magdala e Maria madre di loses stavano
ad osservare dove veniva deposto.

15.42 Koi %0n byiag vyevoutvng, Emel fy
TOPACKELT
6 EcTv pood.BRaTov,

15.43 EABOV Iwond [0] &md T Apuabaiog
cboyfuwy  Bovdeutfg, 6¢ kol abtdog
nmpoodeybuevog Ty Pactieiovr 100 Beov,
Tolufoog elonABey mpdg Tov  IhAdtov kol
frthooto 10 cduo 1oL ' Incov. 15.44 6 8¢ TIhdtog
g0avpocey el 10N T€0vnKey kol
TPOCKAAECAUEVOG TOV  KEVTUPLWVA ETNPWINCEV
obtov el mddan &neBover: 15.45 kol yvoug Ao
T0U KEVTLPLWYOG ESWPNHOATO TO TTOUN TQ Iwcno.
15.46 kol &yopdoog ocwddva KabBeAdY abLTOV
gvelAnoey 11 owdbwt kol EOnkev abrtov Ev
urnueiew & Ay Aedatounuévov £k TETPOLG KO
npoocekVALoeY AlBov Emi Ty B0por Tov uvmueiov.
15.47 1| 8¢ Mopia | Maydainvn kol Moapio §
"Twontog EBedpouvy oL TEBELTON.

Capitolo 16
La tomba vuota. Messaggio dell’angelo

TPassato il sabato, Maria di Magdala, Maria di
Giacomo e Salome comprarono oli aromatici per
andare a imbalsamare Gesu. 2Di buon mattino, il
primo giorno dopo il sabato, vennero al sepolcro
al levar del sole. 3Esse dicevano tra loro:
«Chi ci rotolera via il masso dall’ingresso
del sepolcro?».
4Ma, guardando, videro che il masso era gia stato
rotolato via, benché fosse molto grande.
SEntrando nel sepolcro, videro un giovane, seduto
sulla destra, vestito d’una veste bianca, ed ebbero
paura. Ma egli disse loro:

16.1 Kol diayevopévov 100 cafpdtov Mapia f
Moaydainun kol Mopia 1 [tob] Takopov kol
Saaoun  fybdpacay  dpodpoto  {va  EABovoal
dretywoly abtév. 16.2 kol Alaw mpwi ) il v
co.BpATOY gpyovtol Eml 10 UYNUETOY
dvateilawtog 1oL NAtov. 16.3 kol EAeyov Tpog
£0VTAG,

Ti¢c dmoxvdicer fluiv tov Ailfov &x TIHC

vpac 100 pvnueiov;
16.4 kol &vopréyocor  Bswpovoy  éTL
amokekOAMotal O AiBog M yop uHEyog odpddpaL.
16.5 kol eloelBoboonl gig 1O uvnuelov €ldov
veaviokov  xobfuevor  Ev  tolg  de€lolg
nepLBEBANUEVOY CTOANV AEVKTY, Kol
gEeBauphonocor. 16.6 0 8¢ Aéyel abralg,
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«Non abbiate paura! Voi cercate Gesit
Nazareno, il crocifisso. E risorto, non &
qui. Ecco il luogo dove I’avevano deposto.
’Ora andate, dite ai suoi discepoli e a
Pietro che egli vi precede in Galilea. La lo
vedrete, come vi ha detto».

8Ed esse, uscite, fuggirono via dal sepolcro

perché erano piene di timore e di spavento. E non

dissero niente a nessuno, perché avevano paura.

Mn  éxBoupBeicbe:  Incovy {nreite OV
Nalopnvoy tov éotavpwuévov: nyépdn, otk
Eotiv e I8¢ 6 témoc Smov Ebnxay abTov.
16.7 dAla Omdyete eimate toic uUabnTAic
abrov kol wp ITétpw Sn Tpodyer bude i
iy T'adidaiay: Exel abrov Sweobs, kabawg
elney Duiv.

16.8 kol EEeABovoan Epuyov AmO OV uvmueiov,

elyev yap obrtog tpdpog kol Ekctooie kol obdevi

obdev elmow: EpoBodrto Ydp.

Apparizioni di Gesu risuscitato

[’Esse raccontarono in breve ai compagni di
Pietro cid che era stato loro annunziato. In
seguito Gesu stesso fece portare da loro,
dall’oriente fino all’occidente, il messaggio sacro
e incorruttibile della salvezza eterna. Amen].

[*Risuscitato al mattino nel primo giorno dopo il
sabato, apparve prima a Maria di Magdala, dalla
quale aveva cacciato sette demoni. 1°Questa ando
ad annunziarlo ai suoi seguaci che erano in lutto
e in pianto. "Ma essi, udito che era vivo ed era
stato visto da lei, non vollero credere.
2Dopo cio, apparve a due di loro sotto altro
aspetto, mentre erano in cammino verso la
campagna. BBAnch’essi ritornarono ad
annunziarlo agli altri; ma neanche a loro vollero
credere.
1Alla fine apparve agli undici, mentre stavano a
mensa, e li rimproverd per la loro incredulita e
durezza di cuore, perché non avevano creduto a
quelli che lo avevano visto risuscitato.
15Gesu disse loro:
«Andate in tutto il mondo e predicate il
vangelo ad ogni creatura. 6Chi credera e
sara battezzato sara salvo, ma chi non
credera sara condannato. E questi

16.9 [[IIdvto 8¢ To TopNYYEAUEVOL TOlG Tepl TOV
[Tétpov cuvtoumg EENYYELAaY. MeTa 8¢ TovTal Kol
obtdg 0 'Inoovg Amd dvotodng Kol dxpt dvoewg
gEaméoteldey 8 abtdY 10 igpdy kol ddpBaptov
KNpuypo the oiwviov cotnplog. dufp.]]

[[Avactog 8¢ mpwi mpdtn ocoPpdtov  Eddvn
mpdTov  Mopia T MoydoAnvn, Tap g

ExPepAnKel  EMTA  SopbVLCL. 16.10 &xelvn
mopevBelca,  AMAYYEIAEY  TOlg  MET  abtoD
yevouévolg mevBovol kKol kAaiovoly 16.11

kAdKketvor &koboavteg bt (1] kol EOeddn LI
ot hmlotnoay. 16.12 Metd 8¢ tavtar dvoiv
EE obtdv mepumotoVoly  EGovepdON BV ETEPQL
uopdhy Topevopévolg eig Aypbyr  16.13 KAKELVOL
ameAbbvteg  AMNyyElloy  Tolg  Aowmolg  obdE

gxetvolg Emictevooy. 16.14 “Yotepov [0g]
avakelnévolg abtotg tolg Evdeka Edovepmon Kol
wveidioey ™y amotiov o1V kol

oxAnpokopdiov b1 1tolg Bsacopévolg  obTov
Eynyepuévov obk Emiotevoav. 16.15 xoi elnev
abrote,
Tlopsvbévres €l 10V KbouUov dmavia
knpvéate 10 ebayyéAiov mdon T KTIOEL
16.16 6 motevocac kol Particbeig
owbnoetal, 0 og damornoag
KatakplOnoetar. 16.17 onueia OS¢  1o0ic
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saranno i segni che accompagneranno
quelli che credono: nel mio nome
scacceranno i demoni, parleranno lingue
nuove, 18prenderanno in mano i serpenti e,
se berranno qualche veleno, non rechera
loro danno, imporranno le mani ai malati
e questi guariranno».
I Signore Gesl, dopo aver parlato con loro, fu
assunto in cielo e sedette alla destra di Dio.
20A]lora essi partirono e predicarono dappertutto,
mentre il Signore operava insieme con loro e
confermava la parola con i prodigi che
I’accompagnavano].

TLOTEVCAOLY TAUTA TOPAKOAOVONCEL £V T)
ovéuati  upov  dawudbvia  Expaiovory,
yAdooaic Aainoovory kaivaic, 16.18 [kai
&v  talg  yepoiv] Opelg  dpovoy  KkAv
Bavdowdy 1 wiwoty ob un abrovs LAY,
EmL dppdorovs yEipac Embricovoty  kai
xkalwc EEovoy.
16.19 ‘O ugv obv koplog Incodg UeTd TO
AoAnoon obtolg AveAfiLddn eig Tov obpavdy kol
ExdOioey Ex O0e€ldv TOL Beov. 16.20 Ekelvor O&
EEeNBOVTEG  EKNPLEQY  TOWTOYOV, TOL  Kupiov
CUVVEPYOLVTOG KOl TOV AbYov BeBaiobyvtog S TV
gmokoAovBoLVTWY onuetwv.]]
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